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RESUMO

Neste estudo a nossa intengdo € a de evidenciar um aspecto da experiéncia historica dos Mura
habitantes do rio Madeira, contados por Wilkens através dos personagens e dos colonizadores
da Amazénia que dao voz ao enredo do poema. Na polifonia do poema colonizadores, ao
tempo da colonizacdo portuguesa: a inflexdo na pacificagdo e cristianizacdo, apds a
introducéo do Diretério dos indios. Trata-se de um estudo documental sobre os povos Mura
através do qual analisamos o épico Muraida ou o Triunfo da Fé, escrito em 1785 sobre a
Amazonia. A ressalva importante neste estudo, o comportamento ndmade e a ferocidade
como reacdo desses indigenas mediante a presenca do colonizador. Dentre 0s aspectos
revelados, destaco de modo geral, a ocorréncia de alterac6es significativas na vida dos Mura.
Alteragdes que marcaram a inser¢cdo de membros das sociedades indigenas na sociedade
colonial de uma forma muito distinta daquela normalmente propagada pela memoria histérica
presente, por exemplo, na literatura didatica utilizada nas escolas: a de que aos indios coube
apenas o papel de vitimas diante da superioridade dos europeus. Como deixa claro a
documentacdo coligida, sempre que possivel as populacdes indigenas exerceram escolhas e
recusaram a condicdo subalterna que lhes era oferecida. Enfim, constatamos que ao analisar
esta visdo convencional da colonizagdo amazonica presente em Muraida, buscamos uma nova
perspectiva de recontar o passado indigena da regido com fundamental relevancia a voz dos
vencidos, os Mura verdadeiros herdis que de maneira aguerrida lutaram em defesa de seus
direitos e/ou contra a expansao territorial e religiosa nesta regido.

Palavras-chave: Epica; Amazonia; Colonizacio; Mura; Resisténcia



ABSTRACT

In this study, our intention is to highlight one aspect of the historical experience of the
inhabitants of the Madeira River Mura, counted by Wilkens through the characters and the
settlers in the Amazon that give voice to the plot of the poem. In polyphony of settlers poem,
at the time of Portuguese colonization: inflection in the pacification and christianization, after
the introduction of the Native Directory. This is a documentary study on the Mura people
whereby we analyze the epic Muraida, or the Triumph of Faith, written in 1785 about the
Amazon. A major caveat in this study regards the nomadic behavior and ferocity as a reaction
of these Indians by the presence of settlers. Among the disclosed aspects, we highlight, in a
general way, significant changes in the life of Mura people. Changes that have marked the
inclusion of members of indigenous societies in colonial society in a very different way from
that usually propagated by the present historical memory, for example, in didactic literature
used in schools: that the Indians only fit the role of victims before the superiority of
Europeans. As made clear by the documentation collected whenever possible indigenous
people made choices and refused to subordinate status offered to them. Finally, we note that
by analyze this conventional view of Amazon colonization present in Muraida, we seek a new
perspective to retell the indigenous past of the region with fundamental relevance to the voice
of the vanquished, the Mura, true heroes that fought so fierce in defense of their rights and/or
against the religious and territorial expansion in this region.

Keyword: Epic; Amazon; Colonization; Mura; Resistance.



llustracdo 1- Mura inalando ParicA — Prancha 121 da Viagem Filosofica de Alexandre
Rodrigues Ferreira (RAMINELLI, 2001)
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INTRODUCAO

Muraida ou Triunfo da Fé poema épico que narra a pacificacdo dos indios Mura,
escrito em 1785, em Vila de Ega atual Tefé, por Henrique Jodo Wilkens, militar da armada
portuguesa que atuou no processo de demarcagdo das terras pertencentes a Coroa de Portugal
a partir do Tratado de Madri de 1750, solucionou os conflitos de fronteiras entre Espanha e
Portugal no continente sul-americano. E um poema historico-épico pela sua construcio

literaria apresenta uma visdo coerente da sociedade da Amazonia no periodo Colonial.

Ao escolher pesquisar sobre Muraida, o impacto da fé na colonizacdo da Amazonia, a
intengdo foi analisar o poema para através dos dados coligidos recontar a histéria da
pacificacdo dos indios Mura levando em consideracdo a visdo dos vencidos diferente do
pensamento de Wilkens e daquelas apresentadas nos livros didaticos, que colocam a
superioridade dos europeus em primeiro plano e ao mesmo tempo, descrevem os Mura como
vagabundos, de corso, ferozes e indomaveis como forma de justificar a assimilacdo desses

povos a cultura ocidental.

O forte apelo do autor encontra-se na conquista espiritual da Amazbnia com a
presenca das alegorias religiosas que mudam o sentido do poema para ocultar o verdadeiro
objetivo do projeto colonizador que subjugou e levou ao exterminio a nacdo Mura pela
imposicao da fé. Isto pode ser verificado nos seguintes dizeres constantes na obra de Caldas
(2007, p. 810)

A narrativa do poema de Wilkens quer mostrar o “triunfo da fé” que teria
permitido a “inteira conversdo e reconciliagdo da grande e feroz nacao do
gentio Mura”, por meio da maravilha do milagre divino que engendra tal
Graca. Agente dessa agradavel surpresa, Jodo Pereira Caldas torna-se o
responsdvel ficcional pela conversdo, sem que houvesse qualquer
derramamento de sangue, negando assim toda a histéria de luta e resisténcia
dos Mura, valorizando os colonos brancos e os indios ja assimilados pelos
portugueses.

Entrelacados esses interesses 0s europeus deram inicio ao projeto de colonizagédo da
Amazonia de maneira catequizadora. Impuseram aos indios Mura novos habitos e costumes
pela sujeicdo e temor a Deus como forma de civiliza-los as leis dessa nova ordem, impuseram

a aceitacdo da fé cristd pela presenca do pecado e da moral base da educacéo ocidental e a
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converté-los em homens civilizados com uma subjetividade voltada para a doutrina da fé
Crista.

O principal motivo que gera esta discussdo € o forma como o dado histérico e o apelo
literdrio se entrelacam. Wilkens usou de toda a sua vivéncia de sargento-mor da armada
portuguesa para narrar de forma épica a pacificacdo dos indios Mura no periodo colonial de
nossa historia. Dai porque o poema de Wilkens versa sobre confrontos, a resisténcia da nacéo
Mura, o dominio e a conversdo desta etnia pelos colonizadores que permanecem como fatos
historicos do periodo colonial do Brasil e de forma poética, nas estrofes 22, 23 (canto VI) o

autor expde a graca do batismo e a conversao dos Mura da seguinte maneira:

Do Onipotente, a Santa providéncia,

Que ca no Solimdes resplandecia,

Em quatro fundagdes que a persisténcia

Do Mura fizera e barbara porfia.

Também |&4 noa Madeira a exceléncia

Da graga difundindo, os atraia,

A procurar a Paz interessante,

Co’0 morador de Borba e comandante. (p.76)

O desenvolvimento da pesquisa fundamentou-se no estudo multidisciplinar da
historiografia literaria dos Mura, numa abordagem qualitativa das ciéncias da antropologia, da
sociologia, visando-se, com isso, interpretar e relacionar o contexto histérico-literario do

poema.

A presente dissertacdo estad estruturada em trés capitulos, onde no primeiro trata da
Amazonia e os indios como um ambicioso projeto de colonizacdo portuguesa, divido em: O
trabalho como elemento civilizatério no processo de conquista da Amaz6nia; os indigenas
como foco central da disputa entre Igreja e Estado; os Mura quem somos? Neste capitulo
destacamos as relacbes de poder estabelecidas entre os ocidentais e os Mura na aplicacdo do
projeto de colonizagdo da Amazonia. Ao contar a saga dos Mura tragamos um perfil desta
etnia pautada nos costumes barbaros, na bravura, e no nomadismo que confrontou-se com 0
projeto de colonizacdo da Amazbnia, & vontade dos colonizadores em ocupar a Terra,

catequisar 0s gentios e escravizar 0s nativos.

No segundo capitulo analisamos a resisténcia Mura no processo da conquista
espiritual onde destacamos a presenca dos portugueses com a suposta influéncia no processo
gue levou a conversdo a fé catdlica os indios Mura no governo de Jodo Pereira Caldas,

ressaltando-se como isto € apresentado por Wilkens. Também é analisada a visao negativa dos
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indigenas originada nos autos do poema, como broncos e de ma fé, com o propésito de
aquilatar o papel dos indios Mura no processo produtivo e social, sua bravura e inser¢cdo no

contexto da colonizagdo da Amazonia portuguesa.

No terceiro e ultimo capitulo analisamos O suposto triunfo da fé na conversdo dos Mura,
subdividido em: o que outro (indio) representa para o cristdo; a conversao dos Mura ou estratégia
de simulacdo dos vencidos; a desmurificacdo, o indio assimilado e a volta por cima. Analisamos
as pedagogias utilizadas pelos colonizadores para subordinar os indigenas a converséo religiosa,
seja através das guerras justas a ponto mesmo de silencid-los e integra-los aos servigos da
colonia. Mesmo vencidos 0os Mura ndo se rederam ao processo de desmurificagao: simularam

uma rendi¢do em nome da continuidade de sua etnia.

Enfim, Muraida ou o Triunfo da Fé, € um poema épico que mesmo de forma
contundente construiu a identidade legitimadora de resisténcia dos Mura, seja pela exclusédo
do processo civilizatério, seja pela imagem negativa do indio de corso que se justificou e
ganhou relevancia ao conferir as novas analises que veem “a milagrosa” circunstancia da
conversdo como estratégia de simulacdo para a defesa de seus interesses na figura de um

povo que defende a legitimidade de sua nacéo frente ao colonizador portugués.
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CAPITULO | - AMAZONIA E OS INDIGENAS COMO UM AMBICIOSO
PROJETO DE COLONIZACAO PORTUGUESA

Os indios foram muitas vezes considerados cruéis
guerreiros, e as suas atitudes ndo raro causam panico e
revolta. O seu conhecimento mais profundo, entretanto
revela o heroismo de um povo que, de arcos e flechas se
opde tenazmente as maquinas que invadem seu
territdrio.

Apoena Meirelles

1.1 O trabalho como elemento civilizatorio no processo de conquista da Amazoénia.

Neste primeiro capitulo tomamos como objeto de analise 0 poema épico Muraida, a
partir da visdo de Wilkens que se utilizou da persuasdo para construir a imagem dos povos
indigenas e cantar de forma épica as relacfes de poder estabelecidas entre os ocidentais e 0s
Mura na aplicagéo do projeto de colonizagdo da Amazonia. Entretanto, estudar o passado dos
Mura ndo € apenas uma questdo de fatos historicos, pois, além disso, se trata de implicaces
politicas por se referir a imagem negativa originado nos cantos do poema que também se faz
presente nos relatos do naturalista Alexandre Rodrigues Ferreira, personalidade a quem se
devem duras criticas aos Mura, adversarios ferrenhos dos portugueses. Devido a isto,
buscamos por meio deste estudo dissipar a imagem negativa desses indigenas, tomando por
base as obras de estudiosos especificos como Yurgel Pantoja Caldas, Carlos Moreira Neto,
David Treece, Francisco Jorge, além de tantas outras producdes ja publicadas a respeito. Tais
obras servem ao propdsito de compreendemos, a partir de uma andlise critica, 0s problemas
imbricados tanto com relacdo a Amazénia como a insercdo dos indigenas num ambicioso

projeto de colonizacdo portuguesa e suas contradi¢cdes politico ideoldgicas.

Muraida € um poema épico escrito por Henrique Jodo Wilkens em 1785, com o intuito
de narrar a pacificagdo e cristianizagdo que resultou no exterminio dos Mura. Reitera, desta
feita, que, embora ja se tenha publicado um consideravel nimero de estudo sobre a
historiografia dos Mura na Amazonia colonial, € nosso propdsito aquilatar o papel dos indios
Mura no processo produtivo e social, sua bravura e inser¢do no contexto da colonizagdo da
Amazonia portuguesa. Referimo-nos aos estudos relacionados ao poema épico Muraida ou O
Triunfo da Fé de Henrique Jodo Wilkens, escrito em Ega (atual Tefé), onde se reuniam as

comissdes de demarcacdo e limites das terras portuguesas na regido Norte. O poeta usa 0s
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argumentos religiosos como um recurso magico ao qual os Muras se curvariam a civilizagéo,
produzindo o milagre da conversdo explicito no titulo do poema o triunfo da fé que favoreceu

aos portugueses como prova da forca divina no milagre da fé.

Desta forma, admite-se que a imagem do indigena em Muraida apresenta-se como
agressivo, predador e preguicoso. Desta maneira, Wilkens ao escrever o poema retrata o
projeto de colonizagcdo da Amazonia e as pedagogias empreendidas pelos lusitanos, bem como
estes atuaram no processo de catequizacdo dos indios Mura. As pedagogias culturais aplicadas
aos indios pelos colonizadores definem a subjetividade e interferem no processo de formacéo
das condutas dos sujeitos, do nosso pensar sobre a subjetividade/imagem do outro. Ao mesmo
tempo em que as narrativas do século XVIII foram se construindo e moldando a nossa
memoria historica a respeito dos povos indigenas, colocando-0s num cenéario de selvageria
com assimilacbes de imagens de indomavel ferocidade. A propdsito, conforme consta no
prélogo do poema, (Muraida, 2012, p.23),

O feroz, indomavel e formidavel Gentio Muhura, ou Muhra, conhecido ha
mais de Cinquenta Anos. Habitador dos densos bosques e grandes lagos do
famoso rio Madeira, confluente do célebre rio do Amazonas no Estado do
Grdo-Para, [..]; sendo este Gentio de corco, igualmente cruel e
irreconciliavel inimigo dos portugueses, dos indios, dos bosques ainda

habitadores, matando cruelmente e sem distin¢do de sexo, ou idade, todos 0s
viajantes moradores das povoacoes, [...].

Além disso, identificamos os feitos historicos e evidenciamos a contribuicdo e
influéncia do pensamento lusitano do autor na formacédo da cultura amazonense, dando énfase
ao processo de catequizacdo dos Mura e a incidéncia das mudancas que alteraram a formacéo

cultural desses povos.

Contar a historiografia dos Mura a partir do titulo do poema Muraida ou o Triunfo da
Fé, significa considerar os lusitanos como sujeitos da Histéria e a0 mesmo tempo
desconsiderar conceitos como inferioridade racial ou cultural. Dai a necessidade de
reconstruir a histéria com a finalidade de considerar a visdo dos vencidos diferente do
pensamento de Wilkens e daquelas apresentadas nos livros didaticos. Partimos do principio de
que os Mura na condicéo de sujeitos historicos, ndo precisavam da tutela dos portugueses. Ao
passo que, o projeto de colonizacdo tinha o propdsito de manté-los em cativeiro privado para

preservar o principio de defesa da propagacéo da fé.

Para justificar essa acdo 0s portugueses baseavam-se no argumento teolégico-moral

segundo o qual o cativeiro assegurava a salvacdo das almas dos indios pelo batismo fato que
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resultaria na salvacdo das almas para Deus e conseguir mdo de obra para a colonia. Dessa
maneira, os indios foram pacificados e considerados aptos ao trabalho. Foram confinados nos
aldeamentos na condicdo de escravos para compor a méo de obra para o trabalho; fato que

reduziu significativamente o nimero de indios no interior das suas aldeias de origem.

Certamente, a narrativa do poema justifica o interesse dos portugueses em integrar 0s
povos Mura no processo civilizatorio. Na metade do século XVII, no rio Madeira, € notavel a
presenca nébmade desses indigenas na historiografia colonial brasileira principalmente a partir
da implantacdo das Missdes Jesuitas. O carater ndmade dos Mura imp8e maior ameaga ao
processo civilizatério de conquista da Amazonia. Ndo obstante isso, a suposta superioridade
dos europeus — cultural militar e espiritual — é colocada em primeiro plano, contraria a essa
imagem do homem civilizado que caracteriza os Mura como vagabundos, de corso, ferozes e
indomaveis, condi¢Bes essas necessarias para justificar a assimilacdo desses povos aos moldes
da cultura ocidental. Em face disso, o processo de modernizacdo € inevitavel. Para Caldas
(2012, p. 220),

Ao louvar as conquistas civilizadoras da ideologia europeia sobre os indios
barbaros e sua terra americana, igualmente inculta e hostil, a forma épica de
narrativa, em vigor no Brasil setecentista, confunde-se com o0 projeto
pombalino de modernizacdo da regido amazonica, através das capitanias do
norte, cujo planejamento também contemplava areas em litigio na regido sul
da coldnia.

Fica evidente que, nesse caminho, o lado vitorioso sempre € o responsavel pela
conquista da racionalidade sobre a suposta irracionalidade dos indios, da ordem sobre o caos,
da civilizacdo sobre a barbarie, da identidade histérica unificada pela Coroa portuguesa sobre
a diversidade de forcas que resistem a sua introducdo no novo mundo que se instaura. O
inimigo derrotado tem, por sua vez, como caminhos possiveis, a introdu¢do ao mundo da
ordem imposta pelos colonizadores ou da destrui¢do. Na esteira desse argumento, Ferreira
(2008, p. 283), é enfatico quando afirma:

Das utilidades que tenho percebido se poderdo tirar desta gente, a maior é a
de aumentar o rebanho de Cristo, sendo grande a de se poder navegar por
estes rios; ndo menos me parece vantajosa a de termos tantos arcos, que
podem prestar grande defesa ao Estado contra os inimigos externos e ainda
internos; [...].

Nesse sentido, o poema apresenta uma historia que tende a realizar a introdugéo

progressiva da vida dos Mura, seguindo-se a ldgica da ordem unificadora. Aqui, o conflito

bélico entre portugueses e os indigenas se inserem na logica da batalha entre "ordem™ e
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"caos", que deve ter como desfecho a vitoria da primeira sobre o segundo, na dire¢do do
reencontro com um principio unificador. Em Muraida, isto se justifica pela presenca da
religiosidade que assegura a vitoria dos colonizadores sob a justificativa de uma ordem justa e

prudente.

Indubitavelmente, o autor do poema busca inspiracdo nos padrbes classicos greco-
latinos e na tradicdo da épica medieval para narrar de maneira grandiloquente o projeto
colonizador, a vida social e politica na Amazénia, mais precisamente na regido que abarca 0s
rios Amazonas, Negro, Madeira, Tocantins e Japurd onde se encontravam as primeiras vilas e

as comissdes de demarcacdo e limites das fronteiras Portuguesas na regido Norte.

Logo, a Amazonia destacava-se aos olhos do colonizador europeu por ser abundante
em recursos naturais, base econémica fundamental para dar inicio ao projeto colonizador com
incentivo & agricultura em cujo trabalho insere-se o indio como mao de obra nos aldeamentos.

A respeito dos empreendimentos agricolas, assim explica Aguiar (2012, p.118):

Obviamente esse projeto visava ndo so6 transformar os indigenas de modo a
inseri-los nas atividades relacionadas a agricultura e & producao de artefatos
relacionados as necessidades desse empreendimento agricola, mas também
modifica-los a partir da mudanca da religiosidade cristd, que atuava a partir
da ideia da transcendéncia, da existéncia de um mundo proéprio destinado a
guem vivesse obedecendo as prescri¢fes determinadas por Deus.

De fato, o ciclo de desenvolvimento imperialista no Brasil do século XVIII deu
sustentacdo ao projeto ambicioso de colonizagdo da Amazodnia no qual convergiram conflitos
politicos e ideoldgicos a época. Apés a assinatura do Tratado de Madri de 1750, que redefiniu
as fronteiras da coldnia portuguesa no continente sul-americano, se colocou o desafio da
ocupacdo efetiva das novas aquisicBes através da colonizacdo e exploracdo econdmica,
consequéncia da extin¢do da politica de captacdo do ouro nas Minas Gerais que declinou e
diante da deslocacdo do eixo econdmico da Europa para os paises do noroeste e suas col6nias
antilhanas. Desta forma, o primeiro projeto desenvolvimentista verdadeiramente moderno
para a Amazonia surgiu em resposta ao declinio de Portugal ao perder o dominio do Oriente,
das ricas especiarias da India e demais terras que se expandiam até o Japdo. Entdo, a
estratégia colocada em préatica pelos lusitanos foi substituir essas riquezas pelas novas
especiarias da Amazonia, conhecidas como drogas do sertdo. Logo, os lusitanos adentraram o
Norte do pais e com suas naus singraram e/ou sangraram os rios da Amazonia ao expandir a

fé e o império. Nesse sentido, Santos (2002, p.17) esclarece:
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Depois de frustrada tentativa de desenvolver efetivamente um sistema de
‘plantatio’ na regido nos primeiros tempos de colonizacdo, os colonos
voltaram-se para o que a regido lhes oferecia: encontraram abundante forca
de trabalho e um grande nimero de géneros naturais aproveitaveis no
comércio como: cacau selvagem, canela do mato, o cravo, a salsaparrilha, a
castanha-do-para, a piacava, sementes oleaginosas (andiroba, copaiba), o,
gengibre, o puxuri, a baunilha, a tinta do urucum, o anil, a madeira e
produtos do reino animal. Também contariam com a cultura do tabaco, do
café, do acucar e da mandioca.

Todo esse grande potencial econémico causou um confronto entre Estado e Igreja
pelos interesses geopoliticos e econdmicos que envolviam a dilatacdo do império portugués.
O interesse por essas especiarias e a posse da Amazonia trouxe ainda o conflito entre os
portugueses e 0s espanhois que passaram a disputar o dominio politico e econémico da
regido. Todavia, apesar de 0s espanhois terem seus direitos garantidos pelo Tratado de
Tordesilhas, ndo se interessaram por povoar a Amazonia. Por sua vez, os portugueses por falta
de alcance de novas estratégias, perderam eventualmente a iniciativa de efetivo controle da
regido. A Amazdnia ja comecava a sofrer ameagas de invasdo de ingleses, franceses e
holandeses. A expulsdo do Maranhdo dos franceses que ali tentaram estabelecer a Franca
Equinocial alertou os portugueses para a importancia da defesa da regido. Assim, coube a
Francisco Caldeira Castelo Branco fundar, em 1616, na foz do rio Amazonas, o Forte do
Presépio que, além de proteger possiveis invasdes estrangeiras por via fluvial, deu origem a

atual cidade de Belém e serviu como base para iniciar o povoamento da Amazonia.

Tal disputa se estendeu até 1750, quando Portugal assume o dominio das terras da
Amazonia a partir da assinatura do Tratado de Madri. Desta forma, se consolidou o desafio da
ocupacdo efetiva das novas aquisicdes através da criacdo do Estado do Grao-Para em 1751.
Através do qual se pretendia também consolidar o dominio portugués nas fronteiras do Norte
e Sul do Brasil seja pela integracdo dos indios a civilizacdo portuguesa. Essa jogada politica
garantiria 0 aumento das terras portuguesas de acordo com o Tratado de Madri. Por isso,
proibiu a escraviddo indigena, transformou aldeias amazonicas em vilas sob a administracéo
civil e implantou uma legislagdo que estimulava o casamento entre brancos e indios.
Consolidava-se assim a presenca portuguesa no imenso territrio que hoje constitui a
Amazonia. Isto se confirma nas palavras de Santos (2010, p. 44) segundo o qual “a partir de
1751 recebeu a denominacdo de Estado do Gréo-Para e Maranhdo, que em 1772 foi
desmembrado em dois: Maranhdo e Piaui e Grdo-Para e Rio Negro”. Por conseguinte, os
portugueses passaram a explorar sistematicamente as possibilidades econdmicas do imenso

vale amazonico.
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A partir desse momento, o crescimento econdmico das propriedades das missoes
portuguesas administradas pelos padres da Companhia de Jesus apresentava sinais de
prosperidade, em contrapartida, as populacdes leigas viviam em estado de extrema pobreza e
abandono. Essa realidade gerou um desconforto interno entre Estado e Igreja que resultou na
expulsdo dos jesuitas e a abolicdo do Regimento das Missfes em 1759. Desta feita, o poder da
igreja se resumiu ao trabalho missionario de aconselhamento espiritual como estratégia de
domar a rebeldia dos indigenas, essa forma de persuasdo coube aos religiosos. Explica
Fragoso (1992, p.146) que “o expansionismo portugués tinha, pois, como principal suporte
ideologico ‘o cristianismo missionario’. E dai serd a Igreja o instrumento precipuo do projeto
colonizador”. Uma vez que, na opinido dos colonizadores os indigenas se tornaram a principal
fonte de riqueza a ser explorado no processo colonial, sem esta mao de obra o resultado da
empresa colonial seria o fracasso, pois com ele se realizavam inUmeras atividades com o0s
frutos da terra, servicos publicos e domésticos como a construcao de casas e igrejas, remeiros,
salgacdo de peixe, fabricacdo de manteiga de tartaruga, guardids dos aldeamentos, além dos

trabalhos domeésticos e rogcados, entre outros.

Em principio, para assegurar o sucesso do projeto de desenvolvimento da col6nia na
regido amazonica foi criado o Diretdrio dos Indios com a finalidade normatizar a relagio entre
0 europeu e o amerindio. Tratou-se, principalmente, de funda-la sob a égide do Estado,
retirando ao fator missionario qualquer autoridade sobre os indios. Distanciava-se, assim, dos
codigos legais anteriores, que delegavam aos religiosos a organizacdo e administracdo das
povoacdes indigenas e a responsabilidade por inseri-los no ambito da civilizacdo. Conforme
explica Hoornaert (1992, p.183):

O indio devia deixar de ser indio, para se tronar ‘brasileiro’ e ‘cristdo’. Devia
deixar de ser indio, enquanto devia perder os valores de sua indianidade.
[...]. Tal tentativa sera feita pelo governo pombalino, que procurara tirar do
indio todas as conotagdes indigenas, que eram tidas como inferiores, para
revestir o indio totalmente da roupagem portuguesa e ‘crista’. Sem davida, o
Diretorio serviu de estratégia ideoldgica para inserir o indigena no modelo
de exploragéo colonial transformando-o em vassalos do rei.

Sobretudo, o método utilizado pelos colonizadores para o recrutamento da mao de
obra indigena fundamenta-se nos descimentos, nos resgates e nas guerras santas e justas que
desencadeou os conflitos entre indios e colonizadores na Amazoénia. Tal método se organizou
da seguinte maneira: O primeiro passo para garantir a sujeicdo e obediéncia era por em pratica
0s descimentos ou seja descé-los para as aldeias para se estabelecerem nos nucleos coloniais e

persuadi-los a viverem com gente civilizada; O segundo passo faz referéncia aos resgates
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realizados por tropas militares, introduzidas na colonia para esse fim. De acordo com a lei
1611, os resgatados seriam os chamados “indios de corda”, aqueles resgatados nas guerras

intertribais que se daria pela troca do prisioneiro por mercadorias ocidentais.

Por fim, a causa da guerra justa se dava pela recusa dos indios gentios a conversao do
cristianismo quer dizer, funcionava como uma das fontes de escraviddo indigena. Com
relacdo a esse procedimento Hoornaert (1992, p.151) comenta: “Além disso, desalojar os
indios de suas terras significava a conquista dessas terras para o dominio dos reis de
Portugal”. Certamente, a presenca dos Mura ¢ fato marcante neste periodo da historia da

colonizagdo da Amazonia pela bravura com que defenderam o seu sagrado territério.

Nesse processo de colonizacdo, a Amazodnia passou a ser compreendida como um
espaco de conflito de interesses politico-econémico acentuado pela imposicdo dos novos
costumes aos quais 0s Mura reagiram bravamente contra 0 dominio de suas terras e a
escravizacédo de sua forca de trabalho. Beozzo (1987, p. 90) comenta:

A nacdo Mura, durante séculos, resistiu contra 0s portugueses que
penetraram na regido amazodnica entre os rios Madeira e Negro. Os jesuitas
foram chamados para aldear esses indios no rio Abacaxis, mas como ndo

conseguiram muita coisa, tiveram que mudar o aldeamento para o lugar
chamado ltacoatiara, sem resultado.

A partir dai, os combates se deram em todos 0s niveis: os indios se recusavam a descer
para os aldeamentos e reagiram as guerras justas que resultou no processo de destribalizacéo

dos Mura quando a formacéo da sociedade amazonica encontrava-se em estado embrionario.

Por sua vez, as politicas colocadas em pratica na coldnia ainda traziam os efeitos
provocados pelo mercantilismo que influenciou na regido as lutas de interesses etno-
nacionais, o qual acarretou no confronto entre a realidade do mundo indigena com a realidade
da cultura europeia naquele momento de expansdo do Império portugués, terminando por
redundar em uma realidade so: a desfiguracdo do Brasil indigena e o delineamento do Brasil
colbnia. Dessa forma, foi que se desenvolveu um processo produtivo agro extrativo na regido,
sustentado por meio de um engenhoso esquema de organizacdo e reproducdo escravista
indigena. Conforme assinala Galvao (2010, p.162), “Alexandre Rodrigues Ferreira considera
a resisténcia indigena um sério obstaculo ao desenvolvimento da regido e, em nome desses
interesses prioritario, propde nao so a guerra, mas também o cativeiro dos indios aprisionados,

como ele proprio informa a Pereira Caldas no Diério do Rio Negro™.
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Na verdade, diante da resisténcia dos Mura em ndo se deixar cristianizar as guerras
justas foram inevitaveis. Desta forma, os portugueses se tornaram atores de um processo de
anulacéo do outro, os Mura, que no olhar do homem civilizado coloca os portugueses como
herdis da histéria e o indio assume nesse contexto a figura do vildo e do vagabundo.
Conforme diz Santos (2010, p.126),

Os abomindveis indios Mura ficaram conhecidos pela violenta belicosidade
com que reagiram a colonizacdo durante o século XVIII, continuando,
inclusive, até as proximidades de meados do século XIX, constituiram o

paradigma dos indios barbaros ou de corso, contra os quais se deveriam
mover a mais enfurecida guerra, como queriam as autoridades da época.

Com esse forte apelo entre o dado histérico e o apelo literario Wilkens usou de toda a
sua vivéncia de sargento-mor da armada portuguesa para narrar de forma épica a pacificacdo
dos indios Mura no periodo colonial de nossa historia. Protagonizando desta forma, o papel
do relacionamento entre a Coroa de Portugal e 0s povos nativos da América, mais
especificamente os Mura que reagiram ferozmente as investidas do colonizador dificultando,

a seu modo, o processo de desenvolvimento da regido. De acordo com Caldas (2012, p.224),

Vivendo na escuriddo dos bosques — mais que uma imagem geogréafico-
descritiva, uma imagem cristd da auséncia de Deus —, 0s Mura encarnavam a
barbéarie e representavam uma forte barreira a chegada da civilizacdo na
regido do rio Madeira, pois a extensdo de seu territdrio coincidia com o
espaco de extracdo das chamadas drogas do sertdo — atividade sensivelmente
prejudicada pela repulsa daqueles indios aos que se aventurassem na regido.

E possivel afirmar que inspirado nesse periodo do Brasil colonial, o poeta buscou os
recursos classicos da epopeia camoniana para descrever as viagens, as manobras e toda a
trajetéria de seus herois cuja figura historica perfila constantemente na épica nacional, por
simbolizar o ideal do povo lusitano e dos colonizadores que buscavam incessantemente o
dominio dos indios e a exploracdo dos territdrios fronteiricos recém-conquistados por meio do
processo de exclusdo e/ou guerras justas. Desta forma, os indios reagiram ferozmente
atacando os colonos. Conforme explica Oliveira (1986, p. 03) “a guerra ao indigena era
considerada justa quando ele atacava ou roubava o colono; quando ele se recusava a auxiliar o
portugués na luta contra outros grupos tribais e a defender as suas vidas e fazendas; quando se
opunha ao cristianismo, impedindo a pregacdo do Evangelho; quando infestava os caminhos e

quando se aliava os inimigos da Coroa”.
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A partir de 1750, a Coroa portuguesa, movimentada por uma conjuntura vivida, ao
mesmo tempo, na Europa e na América do Sul, deu inicio a um processo de redefini¢do na sua
relacdo metropole-col6nia; por exemplo, a Amaz6nia, que até entdo vinha se constituindo em
area nitidamente marginal nessa relacdo, passou a ingressar mais efetivamente no espaco
politico-econdmico portugués e a receber a intervencdo direta da metrépole. A luz dos
fatos/feitos narrados no poema, Wilkens usa a religiosidade para apresentar o verdadeiro
sentido do poema, em sua ambiguidade, traz a luz da historia a desindianizacdo dos Mura e a
sua assimilacdo ao projeto colonizador da Amazoénia a partir de medidas basilares como:
extinguir para sempre os barbaros costumes dos indios por meio da cristianizagdo; a
murificacdo; alded-los nas povoagdes, para ensinad-los a cultivar a terra e a servir os colonos

nos trabalhos domésticos.

Admite-se que a historia da Amazoénia na metade do século XVIII, encontra-se
intimamente ligada a colonizacdo da Amaz6nia portuguesa. A partir das relacdes
estabelecidas entre Estado e Igreja a expansdo da sociedade mercantil portuguesa com a
criacdo do Estado do Grédo-Para e as sociedades indigenas da regido, a Amazoénia, por uma
série de fatores peculiares, como suas condi¢cdes regionais, ecologica e recursos naturais
tomando por base o extrativismo, fez com que as populacGes indigenas formassem parte
integrante e fundamental no processo de colonizagédo da regido que dizimou muitas etnias, no
olhar do colonizador o indio servia de forca motriz para o sucesso do desenvolvimento da
regido. Entretanto a resisténcia dos Mura se tornou um dos mais graves empecilhos a

implantacdo do projeto de colonizacdo emergente na Amazénia.

Nota-se, desta forma, que, por trds da ufanista imagem eépica e heroica que se
construiu em torno da expansao colonial, onde a conquista e coloniza¢do da Amazonia fazem
parte, vem ocultar um passado que ao utilizar a espada tentou esconder com a cruz toda a
violéncia e assolamento que se fez a sua passagem, sobretudo nas acdes ligadas ao cativeiro e
a escravizacgdo das populacdes indigenas. Diante disso, concordamos que a historia a respeito
da nagdo Mura cuja participacdo vem a ser relevante na formagdo social e econdmica da
regido amazonica, na histéria oficial foi relegada a um papel vago e coadjuvante, redundando
tal visdo em ignorar a relevancia da resisténcia dos Mura na defesa de seu territério.
Enfatizamos que as pedagogias usadas pelos colonizadores e religiosos no processo de
pacificacdo e sua assimilacdo a cultura ocidental descaracterizou, dessa forma, o préprio

contexto historico que aqui se gestou.
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Somem-se a isto, as determinadas formas de organizagéo social, encontradas entre as
sociedades indigenas locais pelos colonizadores, foram desfeitas e os indios foram
enclausurados nos aldeamentos implantados pelos colonizadores, redundando na escravidao
indigena na Amazonia. Neste sentido, concorda-se com Caldas, quando diz (2012, p. 220)
“Muhuraida faz questdo de lembrar em seu poema a bravura dos herdis portugueses que
conseguiram vencer a barbarie Mura, ao mesmo tempo em que se esforca para esquecer a

resisténcia indigena como elemento épico”.

Em suma, contrério ao pensamento do autor de Muraida, vimos, por meio deste
estudo, dar voz aos vencidos e coloca-los como sujeitos da Histéria. Mudar o conceituou de
bravura que os classificou negativamente como de corso e indomavel, seja de fato heroico e
positivo pela bravura com que defenderam, € mais um desavio a que se propGe este estudo.
Logo, sustenta-se dar um contorno diferenciado especial relevo ao comportamento guerreiro
dos Mura que difere da histdria oficial contada pelos europeus e se faz presente nos livros
didaticos e que apresentam os indigenas como sujeitos passivos mediante a chegada dos

colonizadores.

Seguindo a trilha desse raciocinio, convém aquilatar, a grande relevancia que confere
as novas analises que veem no poema a evidéncia de resisténcia dos indios Mura frente ao
projeto colonizador por parte da Coroa portuguesa e a conquista espiritual por parte da Igreja.
Concluimos que, a forte e aguerrida nacdo Mura lutou com tenacidade em defesa do seu
territorio, do que deixar-se vencer pelo triunfo da fé. Objetivando dar énfase a toda a trajetdria
percorrida desde a colonizacdo até o projeto de modernizacdo da Amazdnia, Loureiro (1995,

p. 296) enfatiza tal propositura através da seguinte assertiva. Diz ele:

O projeto portugués de expandir a fé e ampliar o Império na Amazénia, a
semelhanga do que ocorreu em outras regides brasileiras, foi uma espécie de
causa determinante capaz de passar por cima ou comprimir a cultura nativa.
Ocupar as almas enquanto se ocupava a terra. A mesma cruz que abria 0s
bracos anunciando a liberdade fechava os pulsos da opressdo. A guerra dos
simbolos se deflagrou silenciosa, mas tdo violenta quanto a dos arcabuzes e
dos canhdes.

Admite-se, portanto, que o ambicioso projeto de colonizacdo da Amazonia obedecia a
tradicdo e orientacdo Una/Catolica de propagar a fé e adquirir riquezas a partir das conquistas
dos territorios pareceu conveniente e ideal para o arrojo e ousadia do processo civilizatrio

gue aqui se implantou conciliar interesses materiais, politicos e espirituais.
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1.2 Os indigenas como foco central da disputa entre Igreja e Estado.

A historia da Amazonia na metade do seculo XVIII encontra-se intimamente ligada a
colonizacdo da Amazonia portuguesa. A partir das relagdes de poder estabelecidas entre
Estado e Igreja almejava-se a expansdo da sociedade mercantil portuguesa com a criacdo do
Estado do Grdo-Para e as sociedades indigenas da regido. A Amazonia, por uma serie de
fatores peculiares, como suas condi¢cBes regionais, ecoldgica e recursos naturais, 0
extrativismo fez com que as populacgdes indigenas formassem parte integrante e fundamental
no processo de colonizacio da regido que dizimou muitas etnias. E possivel afirmar que, no
olhar do colonizador, o indio servia de forca motriz para o sucesso do desenvolvimento da

regiéo.

Com base nessa, premissa, pretendemos a partir do periodo da colonizacdo analisar o
poema com 0s olhos no presente para compreender o passado e o seu desfecho que redundou
na apropriacdo dos lugares conquistados. Na Amazonia, 0s portugueses que, na condicao de
vencedores, lutaram para ver realizado o sonho da expanséo ultramarina. Em contrapartida, a
tal insensibilidade feriu profundamente as relacGes estabelecidas entre os indigenas,
provocando o isolamento das almas dos Mura, ou seja, de sua identidade étnica.
Aparentemente figurava uma paz exterior. Entretanto, a guerra interior estava declarada. Os
Mura se encontravam presos as trincheiras da alteridade, pois todas as verdades absolutas de
sua existéncia viraram cinzas na fogueira da ideologia imposta pelos colonizadores que

estavam a servico de seu exterminio.

N&o queremos aqui travar uma luta entre civilizacGes superiores e inferiores pela
arbitrariedade que levaria os povos ditos inferiores a percorrer o0 mesmo caminho arbitrario
para alcancar o cume da estratificacdo. Parece-nos mais correto falar de civilizagdes mais
evoluidas ou menos evoluidas. Dai porque se pretende desenvolver essa linha de pensamento
cujo referencial tedrico estad direcionado a colonizagcdo da Amazonia, por via da luta que se
estabeleceu entre Estado e Igreja e na disputa pelas terras conquistadas. Foi, sobretudo, pelo
controle da méao-de-obra que resultou na pacificagdo dos indios Mura, inimigos dos
portugueses, que lutaram com bravura na defesa de seu sagrado territorio se tornaram o maior

obstaculo do projeto de desenvolvimento da regido Norte.
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Nessa luta de bandeira cristd contra os indios pagdos, os Mura aparecem bruscamente
na historia colonial da Amaz6nia, a partir da implantacdo das missdes jesuitas ao longo do rio
Madeira, durante a segunda metade do século XVII. A presenca desses indios € marcada pelos
ataques praticados contra a colbnia tornando-se objeto de discussGes e controversias que
tendem a classifica-los nos extremos da barbarie. De acordo com Pantoja (2012, p. 228), “tal
como pestes ou pragas, os Mura ‘informes’ precisavam ser isolados como virus para que nao
contagiassem 0s outros indios ja assimilados, e ndo colocassem em xeque o sistema colonial

ja implantado na Amazoénia”.

Além dessas adjetivacbes, as imagens e representagdes dos indios Muram da
Amazonia colonial, criadas pelo autor de Muraida, se tornam, nessa perspectiva
interdisciplinar, algo mais do que simples construcdes reais, fruto das visdes cristas
etnocéntricas tipicas dos poemas épicos do século XVIII. Isto é, a compreensdo da cultura
como produto histérico e dindmico, formado pelas experiéncias dos homens que a vivenciam,
permite perceber no discurso do poema, uma série de contradi¢fes que apontam para relacdes
culturais muito mais complexas do que a simples e propagada dominacéao e imposicao cultural
dos europeus sobre os indios. As ambiguidades que emergem das entrelinhas do poema
revelam a capacidade de organizacdo indigena na defesa de seu territorio. De acordo com o

verso 16 (canto I)

Daqui de agudas flechas um chuveiro

Por entre espessos ramos despedido
Traspassa 0 navegante e 0 remeiro

Ou do temos da morte possuido

O faz precipitar na onda, primeiro
Preferindo deixar tudo perdido

Que expor a amada vida, a morte certa
Em ara impura, involuntéria oferta. (p.34)

Pode-se constatar que, o discurso do autor nessa perspectiva assumiu a condigédo de
instrumento pelo qual os indigenas foram apresentados a sociedade emergente, atribuindo-
Ihes uma caracteristica negativa pelo comportamento agressivo dos Mura mediante as
investidas dos colonizadores. Entretanto, ha que se considerar que em Muraida inicia o ciclo
literario na Amazonia. Nesse sentido, é possivel afirmar que o poema nasceu sob o estigma da
negacdo de nossa identidade, transformando-nos em verdadeiros reféns no interior do nosso
proprio territério. Cantado em tom grandiloquente a forma épica o poema da conquista lusa
narra episodios situados no periodo da colonizacdo da Amazdnia e 0s primeiros contatos com

0S poVvos nativos, mais precisamente os feitos bélicos e religiosos, contra os Mura refletindo o
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pensamento iluminista e imperialista da corte portuguesa nos meados do século XVIII. Souza
assinala (2003, p. 74), que:

Este povo foi tdo valoroso, desempenhou uma campanha de resisténcia tdo
acirrada, atacando as frentes de penetracdo, os povoados, 0s viajantes
solitarios, que somente o exterminio completo os obrigaria a aceitar a
subjugacdo do vale. A subjugacdo dos Mura era um desses fatos que nédo
possuiam mais a série de identidade que acalentavam as narrativas primeiras.

Nesse contexto da colonizacdo da Amazonia, tomamos os indigenas como foco
central da disputa entre Igreja e Estado travada na Amazonia no periodo colonial. Para um
melhor discernimento procura-se através de uma analise critica interpretar a atuacdo dos
jesuitas frente ao Regimento das Missdes e o papel do Estado que no periodo da colonizacéo
marcharam lado a lado na regido até a data de expulsdo dos jesuitas pelo Marqués de Pombal.
N&o obstante, os delineamentos desse processo a partir da criacio do Diretdrio dos Indios com
as medidas instituidas pela legislacdo pombalina na Amazoénia reportam-se a segunda metade
do século XVIII. Para uma melhor compreensdo de como esse processo interferiu na vida das
populacdes indigenas articula-se a partir dai as contradi¢bes e incoeréncias da atuacdo da
Igreja e do Estado, a natureza ideoldgica da civilizagdo que se impunha como modelo
comportamental aos indios Mura. Concorda-se com Aguiar (2012, p. 161) quando diz que,
“ndo me parece que o processo de colonizacdo consista apenas no desejo de dominar outro,
mas de administra-lo e inseri-lo em atividades que possam gerar a producdo de mercadorias,
desejo representado no plano do uso da capacidade de producdo e de criacdo de uma alma

submissa aqueles que exercem a agao de colonizador”.

Logo, o inicio do processo de colonizagdo portuguesa da Amazonia teve como suporte
ideoldgico a acdo missiondria das varias ordens religiosas catolicas, em especial o trabalho da
Companhia de Jesus. Embora ndo tenham sido os primeiros a se estabelecer na Amazénia,
deve-se a eles a implantacdo do Regimento das Missdes que assumiu a administracdo dos
aldeamentos indigenas. Depois da expulsdo dos jesuitas, a Coroa e o Estado portugués
implantaram um novo modelo administrativo sob a coordenagdo militar, estimulador da
presenca indigena em cargos de relevancia civil, inclusive incentivando préticas de
miscigenagdo premiando 0s casais que regularizassem suas unides mesticas atraves do
casamento. Nesse sentido, Silva (2012, p.135), explica que “as medidas de regulamentagio
dos indios & ordem colonial tinham outras combinagdes. A politica de casamentos, a tutela de

orfaos estava nos principios da reproducdo fisica da populacdo mestica e da reproducéo



27

politica de subalternos fiéis ao poder colonial”. E valido ressaltar que no final do século
XVII, o vasto territério da Amazonia portuguesa foi dividido entre as ordens religiosas dos
Carmelitas e dos Jesuitas que assumiram a administracdo da regido e tinham ali duas funcoes
basicas: garantir a soberania do territorio para a Coroa portuguesa e organizar a forca de
trabalho indigena. Este papel foi cumprido com relativa eficiéncia até a segunda metade do
século XVIII, quando a politica pombalina iniciou seus esforcos para transformar as missoes

religiosas em vilas e lugares portugueses.

Os jesuitas desempenharam um papel estratégico na viabilizacdo do projeto colonial
portugués e determinaram o desaparecimento e descaracterizacdo étnico-cultural de diversos
povos indigenas. O apostolado jesuita na Amazo6nia comeca na Ilha de So Luis, em 1622,
qguando foi assentada uma ermida pelo capitdo-mor Antdnio Moriz Barreiros. A aldeia
missionaria era um centro de destribalizacdo e de homogeneizagédo cultural, onde os indios
transitavam da condicdo de indios especificos, com sua propria lingua, a condicdo de indios
genéricos cada vez menos distinguiveis pela lingua que falavam. A propdsito disso, Santos
(1987, p. 81), comenta que “a partir de fins do século XVII, atuaram como administradores
espirituais e temporais em cerca de 20 aldeamentos indigenas ao longo do rio Amazonas, pela
margem direita e seu sertdo sul, no trecho compreendido do delta do rio até a regido do

Madeira”.

Em que pese o trabalho realizado pela Companhia de Jesus, ndo seria tdo fécil para os
representantes da Coroa portuguesa substituir os jesuitas em suas multiplas atividades. Fato
qgue ocorreu, especialmente, quando a propria Companhia ja havia assumido uma face
preponderantemente econdmica, atrelando seus objetivos evangelizadores a obtencao do lucro
e do poder temporal sobre as aldeias. Ficaram distantes os tempos em que a liberdade
indigena, a salvacdo pelo evangelho, a civilizacdo dos indios constituia a razdo de viver ou
morrer para a gloria de Deus nas terras indspitas do Grao-Para. Sobre o assunto Moreira Neto

(1992, p.) é enfatico em comentar dizendo que,

Um dos argumentos usados por Pombal para justificar a expulsdo dos
jesuitas, foi o da existéncia de um pacto secreto entre os membros dessa
ordem nos dominios espanhois e portugueses na América para contrariar e
tornar sem efeito o Tratado de Madri de 1750. E de duvidar que houvesse
acordos formais entre as duas provincias dessa Ordem, embora ndo faltassem
razBes capazes de conduzir a uma resisténcia comum.

SO para ilustrar, primeiramente devemos entender a questdo indigena em si mesma

como uma questdo conflitante e paradoxal para o pensamento europeu. Os indios cuja
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conversdo e incorporacdo ao corpo mistico e politico do Estado portugués legitimavam o
titulo de conquista das terras americanas eram também a méo-de-obra sem qual a colénia ndo
podia prosperar. Além disso, os indios assimilados atuavam na defesa e seguranca da colonia
num periodo em que eram frequentes os ataques dos Mura que a seu modo resistiram ao

dominio portugués. De acordo com Beozzo (1987, p. 90),

Praticamente, nenhum lugar estava a salvo dos Mura. As pessoas tinham
medo de sair de casa para pescar ou pegar tartaruga, ir a roga, navegar pelo
rio, ir ao comércio. A pressao sobre os Mura foi tdo forte que estes foram aos
poucos reduzidos a miséria e obrigados a empregar-se na pesca de peixes ou
na coleta de drogas como a salsa.

Sem duavida, diante da violéncia das tropas portuguesas os Mura acabaram se
revoltando, desencadeando uma série de levantes que perdurou por mais de trés décadas. Os
levantes, na visdo dos portugueses, serviriam como justificativa para iniciar outras incursoes
para escravizar e massacrar 0s grupos nativos. Dessa forma, foi que se forjou a colonizacao na
Amazonia, dentro dos parametros da logica de um processo histérico de dominagdo, em que
as sociedades indigenas foram reduzidas, certamente, tiveram participacéo significativa nesse

processo de construcdo da identidade nacional.

No entanto, a segunda metade do século XVIII foi um século de grandes mudancas na
politica indigenista, tanto na Ameérica espanhola quanto na América Portuguesa. Foi um
periodo também de reformulacdes na atuacdo missionaria, com o processo de expulsdo da
Companhia de Jesus dos impérios ibéricos. Neste sentido, nosso propdsito € comparar as
teorias acerca dos indigenas presentes no poema épico Muraida como foco central da disputa
entre Igreja e Estado. O ideério iluminista e a politica de demarcacdo das fronteiras coloniais

formam o cenario das intervencdes de ambos. Conforme Santos (2002, p. 46) explicita,

Pombal reagiu com medidas significativas. As drasticas modificacGes
ocorridas na politica relativa a mdo de obra indigena proibindo o
recrutamento da mdo de obra nativa pelas tropas de resgate de indios
passaram a ser considerados livres e assalariados, poetando, suditos de Sua
Majestade, embora fossem dirigidos por funcionarios do Estado, os diretores
e indios, que passaram a atuar nos antigos aldeamentos missionarios.

Tal realidade singular, que teimava em se manter no extremo norte da Colonia, serve
para problematizar e tentar compreender a logica da coloniza¢do amazoénica, os padrdes gerais
do modelo colonial implantado na regido Norte para executar acGes distintas para a sociedade
amazonica, gestadas pelos colonizadores e religiosos que ocuparam a regido neste periodo.

Imprimindo uma sua marca na colonizagéo seja pelo controle temporal e/ou espiritual o qual
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revelou modalidades distintas de controle da mao de obra e das almas dos indigenas. Neste
sentido Pinto (2006, p. 194) esclarece,

Esse processo de incorporacdo de populacdes pagds ao mundo do
cristianismo implica, sobretudo, em sua reeducagdo para o mundo do
trabalho e da produgdo. O trabalho era um elemento indispensével do
processo de educacdo. N&o seria possivel conquistar as almas sem a
disciplina do corpo, envolvido nos sistemas de producdo econdmica. O
aldeamento é o espago da pratica e do cristianismo, mas, sobretudo o da
organizagdo da vida dos indigenas para 0 mundo das atividades produtivas.

A respeito da reforma é possivel afirmar que, Pombal trouxe para a coldénia 0o novo
modelo administrativo implantado sob a lei do Diretério nas antigas aldeias, agora cidades,
vilas e povoados, a maioria designadas com nomes de cidades portuguesas para evidenciar a
incorporacdo do espago amazonico a modernidade ocidental. Entretanto a colénia ndo estava
preparada para sobreviver sem o0s religiosos, isso provocou uma desorganizacdo das
atividades produtivas, mesmo onde a estrutura deixada pelos religiosos era razoavelmente

forte, a decadéncia se instalou, com o abandono do trabalho agricola e artesanal.

Diante disso, a reforma dos objetivos do Estado portugués para a consolidacdo da
conquista do espaco amazonico conduziu ao que poderiamos denominar de esboco originario
da educacdo publica expresso em detalhes na lei do Diretorio dos Indios, que buscava
aproximar e fortalecer o convivio entre brancos, mesticos e indios e desse modo proporcionar-
Ihes nocdes de civilidade, ensinar-lhes a doutrina cristd e o aprendizado da habilitacdo ao
trabalho. Entédo, para Silva (2012, p. 90),

A reforma de costumes €, ao mesmo tempo, meta e processo da dominagdo
colonial; requer denodo, perseveranga, disciplina, suavidade e aplicacdo dos
meios de aquisicdo da civilidade: a obrigatoriedade da lingua portuguesa, a
educacdo pelo ensino basico, os estimulos a ascensao e diferenciacdo social,
a organizacdo da descendéncia familiar, a vestimenta e a habilitacdo
particular.

Por isso mesmo, os missionarios que defendiam os principios da liberdade indigena
ndo raro eram acusados pelos moradores de monopolizarem a exploragdo do trabalho
indigena, impedindo, dessa forma, o desenvolvimento da colénia. Ao mesmo tempo, a
violéncia e espoliacdo promovidas pelos colonos foram intensamente condenadas pelos
padres, que cobravam das autoridades agdes para punir e coibir os abusos. Diante de pressoes
igualmente importantes, a Coroa portuguesa procurou equilibrar os interesses essenciais da

colonizagdo mediante a profusa legislagdo indigenista. A imagem de ineficiéncia e
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contradicdo deve-se a diferenca gritante entre a teoria do direito e a realidade historica da

escravizagao.

Diante da violacdo dos critérios de guerra-justa pelos moradores, 0s jesuitas
denunciavam a violéncia e a escravizacdo a que o0s indios eram submetidos. Esse era o
principio de uma longa contenda entre clérigos e leigos pelo privilégio de implantar os novos
projetos na coldnia. Projetos, esses, com diferentes meios de submissédo, mas com objetivos
ndo tdo distantes. Os padres intentavam moldar o corpo do indio para o trabalho pela forja da
alma na religido cristd. Os moradores dispensando as etapas da conversdo se interessavam
pelos indios enquanto forca produtiva capturada nos matos e sem custo algum. O monopélio
da exploracdo do trabalho indio, embora pensado em intensidades diferentes, era comum a
colonos e jesuitas. Porém, o ideal catequético era 0 motivo da presenca das ordens religiosas

na Amazonia, além do fundamento que legitimava a propria colonizacéo.

Com a finalidade de frear o poder dos missionarios na colénia foi criado o Diretdrio
dos Indios e instituidas varias leis, a saber: a Lei de 1611 reiterava a liberdade dos indios, mas
reabilitava o critério de escraviza¢do no caso de guerra justa. Nos casos em que os indios
reagissem com hostilidade ao dominio portugués, seria formada uma junta composta pelo
governador geral, bispo, os superiores das Ordens e magistrados para deliberar a justica da
guerra. Ao governador era dado o direito de autorizar os resgates de indios condenados a
morte ritual no terreiro com o resgate dos indios de corda. Isto é, segundo a lei de 1611, os
aldeamentos seriam governados por capitdes leigos, que passariam a ter a exclusividade do
poder temporal sobre os indios. Os capitdes seriam nomeados pelo governador e sancionados
pelo chanceler da Relacdo. Alias, a Lei de 1611 representou um duro golpe no poder da
Companhia de Jesus de liderar os projetos de integracdo dos indigenas. Dessa forma, a lei
negava-lhes a faculdade exclusiva de promover os descimentos e o0s resgates realizados pelos
colonos, a presenca dos jesuitas ndo era mais obrigatéria como afirmava as leis de 1587 e
1609. Além disso, o poder temporal dentro dos aldeamentos ndo era mais exercido pelos
jesuitas. Enfim, as prerrogativas que até entdo os jesuitas dispunham, ainda que fossem

continuamente desrespeitadas, chegaram ao fim com a Lei de 1611.

Contudo, as Leis de 1609 e 1611 sdo exemplares para ilustrar o conteudo da legislacdo
indigenista, tendo em vista os inimeros dispositivos emitidos pela Coroa durante todo o
periodo colonial. Acreditamos por isso mesmo, que tais leis expressavam os fundamentos

teologico-politicos do projeto de assimilacdo dos indios associadas a ordem colonial. Além
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disso, podemos identificar nas diferencas de seus conteddos — a primeira afirmando a
liberdade incondicional e a segunda habilitando a escraviddo em casos de guerra justa — a
expressao das acomodacdes levadas a cabo pelo poder real para dirimir os conflitos entre

colonos e jesuitas.

Por conseguinte, esse conjunto de leis, além de interromper a supremacia da Igreja na
regido, se tornou a espinha dorsal do Diretério dos indios e de quase todos os ideérios
politico-administrativos, econémicos, social, sobretudo, indigenistas dos diferentes tipos de
Estados subsequentes, seja colonial, imperial ou da republica brasileira. Com base na releitura
que se faz hoje sobre as coisas da Coldnia, é licito dizer que as leis de 1755 concebidas em
Portugal para a Amazonia sofreram melhorias devido ao contexto colonial, até tomar a forma
do Diret6rio dos Indios de 1757.

No entanto, o relacionamento entre 0s portugueses e os indigenas era diferenciado
juridicamente em indios aliados e aldeados. Por exemplo, os Mundurucu que se relacionaram
de forma pacifica com os portugueses eram aliados e aldeados, em contrapartida, os Mura
pela bravura com que reagiram ao defender seu territorio eram inimigos. Além disso, por
serem ndmades ndo tinham paradeiro certo viviam pelas matas e margens dos rios atacando
inesperadamente os colonos que desciam os rios. Aos indios aliados e aldeados, a soberania
sempre foi afirmada: eram livres e senhores de suas terras nos aldeamentos, passiveis de
serem requisitados para trabalhar para os colonos em troca de salario e bom tratamento. Era,
dessa forma, que se dava a garantia do desenvolvimento da coldnia e de sua defesa. Ja os
indios inimigos, capturados em guerra justa, podiam ser escravizados pelos moradores. As
causas legitimas da guerra justa eram a recusa a conversdo, o boicote a pregacéo da Palavra, a
pratica de hostilidades contra os moradores e indios aliados e o rompimento das aliancas
celebradas. Apenas o objetivo da conversdo e incorporacdo do gentio ao grémio da Igreja
podia aprovar a guerra-justa, e esta so era legitimada pela autorizacdo do Rei ou de um agente

responsavel.

Com efeito, a questdo do indio foi um problema colocado a politica e a jurisprudéncia
lusa. Os indios do Brasil nunca foram identificados como escravos por natureza. Tal conceito
ndo aparece nas disposicdes legais de Portugal. Percebemos que o conceito de barbaro, ora
explicito ora implicito, determinou a forma de se relacionar com o indio. Em todas as leis
aparecem os termos liberdade, soberania, escraviddo e guerra justa. Devemos, em suma,

perceber que esses termos ndo eram palavras soltas que se repetiam ou se alternavam segundo
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as exigéncias de conjunturas pragmaticas. De fato ndo foi assim: cada um deles expressava
discussbes complexas em torno do direito natural e direito das gentes que estiveram em plena

transformacéo a partir dos encontros com os colonizadores.

Desejar matizar o atributo de instdvel que paira consagrado sobre a legislacdo
indigenista portuguesa ndo significa, todavia, acreditar no desejo firme da Coroa em poupar
os brasis da escraviddo e do genocidio. A liberdade era para aqueles que aceitavam ser
integrados ao processo civilizatorio. Sobre esse ponto é importante frisar qual era o
significado do conceito de liberdade previsto para os indios. Nele estava incluso sua
cristianizacdo e sua transformacdo em forca produtiva para a empresa colonial. A
conceituacao teoldgico-juridica do estado de liberdade ndo entra em contradicdo com a
obrigatoriedade da prestacdo de servi¢o, posto que o trabalho a partir da criacdo do Diretorio
dos Indios passou a ser remunerado. Ao ser considerado um vassalo, o indigena tinha, como

todo e qualquer sudito, certos deveres para com o reino.

Além disso, dentro da tradicdo teoldgica cristd, a ideia de liberdade como direito
natural original era de certo modo indestrutivel e inalienavel, uma vez que o corpo pode estar
na condicdo de sujeicdo, mas a mente e a alma continuariam livres se estivessem salvas pela
conversdo. Nesse sentido, a vida em pecado era entendida como a verdadeira escraviddo: 0s
maus costumes eram, pois, o cativeiro do inferno na vida terrena. Entendemos, portanto, que o
conceito de liberdade destinado aos indios, segundo 0 pensamento europeu, nunca esteve
dissociado da violéncia e da ingeréncia sobre estes povos, pois pretender catequizar, aldear,
formar trabalhadores, mesmo que pacificamente, foram também formas de violéncia. Mesmo
entre os jesuitas, para quem a historiografia creditou erroneamente o papel de defensores da
liberdade indigena, a submissdo através do poder temporal era parte importante para 0 sucesso

da converséo.

A Coroa portuguesa fortemente impregnada por ideais religiosos desde a formagéo de
seus reinos incorporou a Igreja ao projeto colonial da Amazonia, de forma a garantir a
realizacdo de seus compromissos missionarios na regido Norte, sem, no entanto, perder o
controle sobre os religiosos. Através do Padroado Real Portugués, Coroa e Igreja
estabeleceram uma aliancga estreita, definindo direitos e deveres que conferiam a primeira o
titulo de patrono das missdes catolicas e instituicdes eclesiasticas na Africa, Asia e Brasil. As
ordens religiosas, muito superiores ao clero secular em termos eéticos, disciplinares e

intelectuais tiveram, entdo, por iniciativa do proprio império portugués, um papel essencial na
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colonizacdo do Brasil: através das missdes religiosas, encarregavam-se de expandir a

evangelizacéo e abrir novas fronteiras.

Enfim, procuramos demonstrar, embora a representacdo do indio Mura como barbaro
e de corso tenha sido utilizada por diferentes atores historicos, acomodando distintos
propdsitos politicos e econdmicos, ao fim e ao cabo, em todos eles a integragdo do indio a
ordem colonial era pretendida. Se, por um lado, os missionarios tinham como meta o dever da
salvacdo para transformar os barbaros em cristdos produtivos, por outro, o Estado
representado pelos colonizadores como legitimos representantes da Coroa portuguesa, ao
invocarem essa mesma condicdo béarbara, tinham ai a justificativa para a escraviddo dos
indios. Ambas as pretensfes tinham sua razdo de ser, o que fazia da questdo indigena um

aspecto crucial para o sucesso da colonizacdo da Amazo6nia portuguesa.
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1.3 Os Mura quem somos?

No decorrer deste capitulo serdo compilados dados historiograficos do povo Mura com
0 objetivo de apresentar as suas especificidades e sua relacdo interétnica, seja de indios com

brancos, seja de relagdes intertribais no decorrer do projeto de colonizagdo da Amazonia.

Os Mura ndo pertencem ao passado, ao contrério, sdo seguimentos do presente e
coadjuvantes de uma historia de resisténcia pautada no desrespeito a sua diversidade cultural e
sua singularidade. Ao contar a saga dos Mura nos debru¢amos sobre a sua historiografia como
referéncia para resgatar a sua historicidade pautada nos costumes barbaros, na bravura, na
antropofagia e no nomadismo que confrontou-se com o projeto de coloniza¢do da Amazonia,
a vontade dos colonizadores em ocupar a Terra, catequisar 0s gentios e escravizar 0s nativos.
A tarefa de historicizar este fato torna-se mais ardua na medida em que percebemos 0s
equivocos historiograficos que reproduziram o discurso e a visdao dos portugueses,
construgcdes que tiveram por finalidade justificar uma dominacdo e acabaram por

desconsiderar a 6tica de outrem. Silva (2012, p. 132) acrescenta,

A densidade, a abundancia, a diversidade cultural e societaria dos povos
amazonicos até a colonizagdo € posta fora de qualquer ddvida hoje. A
violéncia colonial sem limites, ao lado da violéncia organizada e
institucionalizada pela Coroa e o Estado portugués, também, sdo realidades
comprovadas. A resisténcia dos povos amazonicos contra essas medidas ndo
evitou o desmoronamento da organizacdo comunitaria originaria. O
dispersamento, a aniquilagdo, a fragmentagdo da unidade tribal resultou no
isolamento como recurso de sobrevivéncia, ou a integracdo subalterna na
sociedade regional, como atestado da impossibilidade de os indios se
libertarem das forgas coloniais.

Nas primeiras noticias do século XVII os Mura sdo descritos como um povo
navegante de ampla mobilidade territorial como eximios conhecedores dos caminhos fluviais
tinham a facilidade de se locomover sobre os lagos, igarapés, furos e por todo o complexo

hidrografico do Amazonas. De acordo com Marcoy (2001, p. 131),

A essas nagOes extintas ou expulsas pela conquista portuguesa sucederam 0s
Mura, cuja audécia, ferocidade e gosto pela pilhagem foram temidas durante
muito tempo pelos vizinhos bérbaros e civilizagdo. No comeco do século
XVII os Mura viviam na margem direita do Amazonas, junto aos lagos e
igarapés situados entre os rios Tefé e Madeira, numa extensdo de cento e
quinze léguas. Praticamente desconhecidos eles apareceram subitamente e
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desempenharam no alto Amazonas o papel dos bucaneiros no mar das
Antilhas ou dos Uzkosks no Adriatico. Dificilmente um barco portugués
conseguia subir o rio sem ser atacado por esses piratas.

As fontes histdricas dos séculos XVI1II e XIX apontam a presenca dos Mura em vastas
e diversas regibes da Amazonia oriental. A abrangéncia de sua ocupacdo territorial e a
densidade populacional do grupo foram abordados em 1948, pioneiramente por Nimuendajd.
A partir do século XVII, os Mura teriam migrado da fronteira com o Peru (regido de Loreto)
para diversas regifes dos complexos hidricos dos rios Japura, Solimbes, Madeira, Negro e

mesmo Trombetas (regido de Oriximind). De acordo com Caldas (2010, p. 177)

Considerado por Curt Nimuendaju como ponto inicial de dispersdo dos
Mura, o rio Madeira serve como local de referéncia para detectar aqueles
indios, de onde sairiam para se transformarem, de acordo com muitos relatos
do século XVIII, nos famosos ‘gentios de corso’. Segundo a ‘Lettre datée du
Belém du Par4, 30 octobre 19272’, os Mura, em meados do século XVIII, se
estendiam a oeste até a fronteira com o Peru (70° long. O.), a leste até
Oriximind, no rio Trombetas (56° long. L.), ao sul, do rio Madeira até o rio
Jamari (8°30° Iat. S.) e ao norte, no rio Negro (1° lat. N.). A partir de entdo,
o ‘padrao Mura de ocupagdo foi [...] classificado como ndmade, e tal ideia
perdurou por todos os depoimentos dos séculos XVIII e XIX’18, garantindo
para esses indios a condi¢do de ‘tribo errante’.

Por ser um povo némade que vivam em suas canoas como se fossem suas casas foram
descritos como quem ndo plantava, ndo possuia aldeias e ndo tecia. Consta ainda na
historiografia pesquisada que os Mura eram uma tribo aborigine que habitou no periodo do
Brasil Colonial todo territério que compreende as bacias hidrogréficas dos rios Amazonas,
Madeira e Solimdes. Entretanto, a expansdo desse povo aguerrido ultrapassava as fronteiras
da Amazonia. Conforme Pereira, (1980, p. 537) acentua “que mais extenso territorio ocupou,
espalhando-se das fronteiras do Peru até o Trombetas.” De indole guerreira e feroz; fato que
reforga a importancia da descri¢do detalhada das crueldades e atrocidades cometidas por eles.
Alids, em que pese a valentia dos povos Mura, Souza Pequeno (2006, p.134) € enfatica em

afirmar que:

Os indios Mura ficaram conhecidos na bibliografia etnografica como
‘corsarios do caminho fluvia/’. Viviam em suas proprias canoas, como se
fossem suas casas, e se destacavam na resisténcia a ocupacao pelos ndo
indios. Sua imagem é marcada por tracos guerreiros, destemidos,
conhecedores de taticas sui generis de ataque e de emboscada, 0 que
atemorizava e lhes concedia uma enorme fama de ‘perigosos’,
principalmente nos idos dos séculos XVII a X1X, quando impediram, por sua
presenca e forca fisica, 0 avango das missdes, do comércio portugués e das
acBes de cunho militar na Amazonia, especialmente na regido compreendida

ZNIMUENDAJU (In: METRAUX, 1928, p. 390).
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pelos municipios de Autazes, Itacoatiara, Careiro da Véarzea, Careiro do
Castanho, Borba e Manicoré, Estado Amazonas.

Os termos “bucaneiros e/ou corsarios” atribuidos aos Mura da uma conotacdo negativa
referente aos piratas do Caribe, por trds desta denominacdo, revela-se antagonicamente, o
sentido de guardides, ou seja, 0s corsarios tinham o apoio da monarquia e o poder de proteger
os mares da navegacdo de outras nagdes inimigas. Entretanto, a expressdo “gentio de corso”
atribuida aos Mura estd ligada a pirataria, 0 comportamento selvagem, a vida némade e a
pratica das guerras e dos saques por eles praticados. Como descrito por Marcoy (2001, p. 131-
132),

Praticamente desconhecidos eles apareceram subitamente e desempenharam
no alto Amazonas o papel dos bucaneiros no mar das Antilhas ou dos
Uzkosks no Adriatico. Dificilmente um barco portugués conseguia subir o
rio sem ser atacado por esses piratas. Em diversas ocasides 0s governadores
do Paré e os capitdes-gerais do Rio Negro enviaram tropas regulares para
combaté-los e os Mura as enfrentaram colocando-se mais uma vez em
cheque.

Todos estes termos atribuidos aos Mura pelos colonos e missionarios cat6licos
construiram e disseminaram a imagem negativa de tal povo, ao ponto de negar a sua condicao
de seres humanos. As primeiras tentativas frustradas de reducdo desta na¢do aos aldeamentos
da Companhia de Jesus na regido do Madeira ocorreram em meados de 1714. A partir de
entdo, passaram a figurar como uma ameaca que devia ser combatida por atacar 0s
estabelecimentos implantados na regido, impedir a circulacdo de embarcacgdes e atrapalhar a
industria extrativa do cacau. Inimigos da Igreja e da Coroa portuguesa passaram a
fundamentar a praxis da violéncia que contribuiu para a constru¢do do inimigo Mura. Quanto
a intencdo do naturalista Alexandre Rodrigues Ferreira em declarar guerra aos Mura, Brandéo
(2008, p. 212) comenta,

Com vistas a esta ultima posicdo devemos a sua atitude em relacdo, por
exemplo, aos Muras e aos Mundurucus. Em relacdo aos primeiros,
Alexandre Ferreira chegou a formular mesmo um ‘projeto de guerra’,
necessario, segundo ele, ao desenvolvimento da regido para a melhoria das
condi¢Bes dos préprios indios. O cientista pretendia que se substituisse a
exploragdo das minas e da coleta das drogas do sertdo por uma economia de
base agricola e pastoril, fundada em métodos racionais de sele¢do e
aclimacdo das espécies.

O Mura agigantado € uma caracteristica importante e destacada pela facilidade com
gue se locomoviam no gigantesco territorio que cobria boa parte dos rios Amazonas e
Solimdes, desde a embocadura do rio Tapajds, até o rio Jurua, adentrando aos rios Madeira,

Negro, Japurd e Purus, além de uma infinidade de rios menos expressivos, tendo como
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localizagéo central provavelmente a regido dos Autazes, local repleto de lagos e intrincados
rios menores, entre os rios Madeira e Purus, que dificultavam qualquer diligéncia repressora.
Todavia é necessario salientar que este territorio representava um espaco de deslocamento
utilizado por pequenos grupos Mura e também que os Mura utilizavam quase que unicamente

0s rios e as varzeas, ndo adentrando profundamente nas florestas.

Os grupos Mura eram independentes entre si e sem uma chefia central, como até hoje
se verifica entre os Pirahd; possuiam pequenas diferencas culturais, mas se reconheciam e
eram reconhecidos como Mura. Ou seja, havia varios grupos Mura, e outras etnias que
mantinham contato esporadico, mas que se viam como uma unidade que se refletia na
identidade Mura. Do ponto de vista de Neto (1989, p. 263),

Esses dados elementares sobre a cultura Mura indicam uma especializacio
forte desses indios ao ambiente fluvial e lacustre e explica a dispersdo da
populagdo ao longo dos rios e lagos em &reas mais convenientes para a sua
atividade produtiva. A enorme dispersdo dos Mura nos séculos XVIII e XIX
pela corrente principal do Amazonas e por todos 0s seus tributarios a
montante do Madeira, além dos conflitos ja apontados, podem ser explicados
pela maestria Mura como navegadores e a busca permanente de novas areas
de caca e pesca.

Os comerciantes lusitanos coagiram o capitdo Francisco X. Ribeiro Sampaio, do forte
Séao José do Rio Negro, atual Manaus, para que aniquilasse todas as aldeias ao redor dos rios.
A acdo foi dificil para os invasores, por serem ndmades os Muras logo usaram o
conhecimento gque tinham da regido como tatica para derrota-los, passaram a ocupar diversos
pontos de todo o extenso territorio, surpreendendo as embarcagdes portuguesas. Em resposta
0S portugueses requisitaram mais soldados para a luta. Quando se enfrentaram novamente
muitos foram mortos embora a perda indigena tenha sido maior. Apesar dos Muras serem
donos de muitas técnicas de emboscadas, 0s portugueses por sua vez possuiam um poder de

fogo ainda néo conhecido pelos indigenas. De acordo com Neto (2001, p. 252)

Esse fato teve alguma consequéncia na dispersdo dos Mura por todos 0s
afluentes do Amazonas até o Solimdes, inclusive os tributarios da parte
setentrional do rio, como o Japura e o negro. Outro efeito provavel dessa
sucessdo de epidemias, ataques armados e a consequente disperséo dos
grupos foi a apresentacdo espontdnea dos Mura em Mariripi, no baixo
Japura.

O confronto durou décadas, ap6s mais de cem anos 0s colonizadores conseguiram
exterminar quase a totalidade da aldeia Mura, varios indios incluindo mulheres e criangas

foram lancadas as aguas do rio vindo todos a morrerem afogados. Contudo a tribo lutou até o
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fim e hoje sdo conhecidos como um povo audacioso que combateu até a morte a invasdo
portuguesa. Somente em fins do século XVIII que as missdes jesuiticas conseguiram
“domesticar” a aldeia Mura deixando a passagem dos rios acessivel para os mercadores

portugueses.

Os Munduruku foram inimigos temidos por diversas etnias na area do Madeira-
Tapajoés. Famigerados cacadores de cabeca, acabaram por representar o mal maior para 0s
Mura. Neste momento, a alianga com o0s portugueses parecia significar a melhor opgéo. Até
porque j& havia uma percepc¢do de que a vida dos aldeamentos a principio, para os Mura, ndo

diferiria muito de seu estilo de vida anterior.

Os Mura dos rios Madeira e Solimdes falavam até o inicio do século XX a lingua
Mura, de um tronco linguistico isolado. Desde a época da conquista, estes indios passaram a
utilizar também a lingua geral (ou Nheengatu), que gradativamente foi sendo substituida pelo
portugués. Em 1826 um observador anénimo deixou registrado que os Mura da embocadura
do Madeira falavam “a lingua geral além das suas trés girias — a articular nasal, a gutural e a

da gaita”. De acordo com Marcoy (2001, p. 132)

Como os Quichuas dos planaltos andinos, os Muras tocam uma flauta de
cinco registros e desenvolvem uma linguagem musical com a qual se
comunicam entre si. Dois desses indios, separados por um canal ou igarapé,
trocam notas sobre o tempo, conversam sobre seus casos pessoais ou narram
um encontro que podem ter tido num lago vizinho com um civilizado a
procura de pirarucu ou peixe-boi. Como entre os Quichuas, falta em suas
melodias a nota chave; os homens ineducados nunca tém mais do que umas
poucas notas tristes para expressar suas felicidades e alegrias.

Isto se confirma nos estudos linguisticos que descrevem-na como uma lingua tonal, na
qual significados sdo estabelecidos eminentemente a partir das relages de tons. Por meios de
assovios e gritos, por exemplo, os falantes sdo capazes de gerar uma modalidade de
comunicacdo especifica, especialmente eficaz para as conversas a longa distancia. De acordo
com Everett (1978, 1983),

A Gramatica do Pirahd membro da familia mura, a qual incluia os dialetos
extintos) bohurd, yahahi, mura e, possivelmente, tord Esta lingua é
frequentemente chamada de mura-pirahd na literatura linguistica. Evito aqui
0 uso desse termo maior porque ele obscurece a distingdo entre a familia
linguistica (mura) e a lingua especifica (pirahd). O pirahd é falado por
aproximadamente cento e dez individuos do rio Maici, Amazonas. O povo e
quase cem por cento monolingue e, embora tenha contato frequente com
comerciantes, seringueiros, etc., €, na sua maior parte, ndo aculturado na
sociedade e cultura brasileira. Tecnologicamente, os Pirahd mantém uma
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existéncia extremamente primitiva: usam poucas ferramentas além do arco e
flecha, e compram cestas simples de aluminio de comerciantes.

Neste contexto, € notavel que as proprias caracteristicas de suas formas de

territorialidade e de sua organizacéo social estdo expressas nos costumes tribais, dentre eles, o

mais importante era a admissdo dos jovens a categoria de guerreiro comemorado com a

infusdo do paricad. Marcoy (2001, p. 133) explicita seus pressupostos,

Esse engajamento decretado pela comunidade, era comemorado com uma
cacada que durava oito dias e que culminava com uma flagelacdo coletiva e
uma festa com bebedeiras. Cada adulto acompanhava um jovem de sua
escolha, um adelphopeiton, para usar 0 termo grego, O espancava
solenemente com uma vara e era por ele espancado. Essa flagelacdo durava
diversas horas e era s6 0 come¢o da cerimdnia. Enquanto os homens estavam
assim entretidos, as mogas preparavam para a ocasido um vinho feito com
fruto do acai. As velhas, de sua parte, torravam e moiam o parica, produzido
0 p6 aromatico usado pelos Mura como rapé. Por meio de um instrumento
semelhante aqueles usados pelos Antis e seus vizinhos da planicie de
Sacramento, os protagonistas da festa enchiam-se mutuamente as narinas
com esse pd, tomando tagas e tacas de vinho de acai. Quando as narinas
estavam saturadas e os estdbmagos dilatados pelo vinho, 0s Muras passavam
a outro exercicio.

A representacdo do homem amazonico nos relatos dos viajantes, naturalistas e

missionarios que percorreram a Amazonia ecoou da selva para o alem mar de maneira que,

em nossa memoria esteve presente, por longo tempo, a imagem dos povos indigenas como

sujeitos perigosos e selvagens sempre de flechas nas méos a saquear as propriedades e matar

as pessoas. Essa imagem e/ou invencdo dos povos indigenas foi reforcada pelas narrativas

orais que se perpetuaram, fizeram parte de nossa infancia e construiram a imagem negativa

dos indigenas causando um afastamento de nossa identidade étnica. De acordo com Aguiar

(2012, p. 28-29)

Tais ‘casos’ de roubos e de mortes praticados pelos indigenas, inventados ou
reais, eram narrados de formas que nos prendia a atencdo, principalmente
pelas situacdes em que eram desenhadas. Nas narrativas orais, os indios
apareciam em ‘bando’, armados com flechas e porretes, roubavam as
propriedades e matavam as pessoas. De fato, as cenas produzidas pelas
narrativas orais de invasfes sorrateiras das propriedades pelos indigenas
foram marcantes e significativas para marcar a minha maneira de pensa-los,
como tipos sociais perigosos, selvagens e capazes de ameacar a vida dos
civilizados, além de representarem constantes ameacas para as pessoas que
moravam nas areas rurais da Amazonia.

Certamente, a historiografia da colonizacdo da Amazonia traz nos relatos dos cronistas

e viajantes que documentaram e interpretaram as experiéncias com os indigenas sob 0
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dominio portugués, a imagem do indio colonial sobrevivente de uma cultura destrogada e
empobrecida num estagio de evolucdo inferior aos europeus cristianizados. Em seguida,
buscamos elementos para realizar uma analise comparativa do olhar dos europeus sobre 0s
Mura que traco a seguir, iniciando com o épico Muraida, as representacfes, 0s contextos que
se originaram nos cantos do poema. O autor ndo atribuiu valores a figura do indio como
coragem, orgulho e uma vontade aguerrida de ndo se submeter aos costumes dos
colonizadores em defesa de sua prépria existéncia. Wilkens (2012, p. 24) tece o seguinte

comentario no prélogo do poema

Gentio de corso, sem estabelecimento perduravel, dividido em
pequenos corpos, aos quais 0s moradores do Para ddao o nome de
malocas. Ocupando imensa extensdo de terreno, acrescentava a
certeza do terror da sua barbaridade e ferocidade, a incerteza do lugar
a sua existéncia, fazendo assim igualmente os descuidados e 0s
vigilantes, felizes vitimas das crueldades, frustrando a vigilancia dos
governos, nas oportunas providéncias. A diligéncia e valor das armas,
empenhadas na licita, necessaria defesa, o devido castigo de tantos
insultos e crueldades; e os repetidos esforcos dos generais do Estado
Para, dos governadores das capitanias; dos ministros de Letras, e 0
apostolico zelo dos missionarios de diferentes religibes, que se
empenharam na reconciliacéo, conversdo e civilizagdo deste indomito
gentio no largo espaco de tantos anos; [...].

A visdo dos religiosos portugueses e espanhois a respeito da representacdo do homem
amazonico nao difere daquelas apresentadas nos relatos dos cientistas e aventureiros que
conviveram com 0s povos indigenas da regido e acreditavam na transformacao de suas vidas.
Neste sentido, Pinto (2006, p. 230) ao comentar as anotacdes feitas pelo padre Samuel Fritz

em seu Diario assinala que,

A representacdo que faz dos indigenas entretanto esta condicionada a
necessidade do europeu de afirmar a diferenga que separa a sua identidade
de civilizado, de espanhol, de branco da identidade dos selvagens, dos
indigenas pagdos, dos primitivos da América. Essa representacdo da
identidade indigena sempre em desvantagem em relagcdo ao europeu é por
vezes contraditoria, quando Samuel Fritz aponta nos indigenas sentimentos
elevados de gratidao, de fraternidade, de lealdade, de reconhecimentos, além
de elementos também positivos como a inteligéncia, a argdcia, a habilidade
artistica. A ideia principal, entretanto deste sistema de representacdo dos
povos indigenas pelos religiosos é aquela segundo a qual eles encontram-se
numa espécie de infancia, em estado de inocéncia e que necessitam ser
conquistados para a cristandade. Se entregues a sua propria sorte nesse
momento em que avangam 0s conquistadores sobre seu mundo, estdo
condenados ao desaparecimento. Para 0s missionarios a saida para 0s
indigenas € a protecdo que naquele momento apenas eles procuram garantir.



41

Assim se construiu e de maneira similar a representacdo do homem amazénico nos
relatos dos religiosos e missionarios que percorreram a regido. Dentre eles destaco a do Padre
Jo&o Daniel, que viveu na Amazonia entre 1741 e 1754, escreveu Thesouro Descoberto no
Rio Amazonas, entre 1757 e 1776, nos carceres do Forte de Almeida, em Portugal, a que fora
levado pela expulsdo dos jesuitas da Amazénia pelo Marqués de Pombal. Daniel (2004, p. 360)

registrou alguns dados sobre os Mura dizendo que:

A nacdo Mura também tem muita especialidade entre as mais. E gente sem
assento, nem persisténcia, e sempre anda a corso, ora aqui, ora ali; e tem
muita parte do Rio Madeira até o rio Puruz por habitacdo. Nem tem
povoacdes algumas com formalidades, mas como gente de campanha,
sempre anda de levante, e ordinariamente em guerras, ja com as mais nagoes,
e ja com os brancos, aos quaes querem a matar ou tem 6dio mortal. E ndo s6
assaltam as mais nac¢Ges, mas ainda nas mesmas missdes tem dado varios
assaltos, e morto a muitos indios mansos, de que se ndo puderam livrar, por
serem repentinas e inesperadas as suas investidas; e para as evitarem lhes é
necessario fazerem cercas de pao a pique, e estar sempre alerta; e tem esta
continua guerra, ndo porque coma gente ou carne humana, mas por 6dio
estranhavel aos brancos, a que estes mesmos deram muita causa.

O naturalista Alexandre Rodrigues Ferreira chegou a Belém em 1783, iniciando ai
grande expedicdo cientifica que percorreria vastas extensées da Amazonia e de Mato Grosso
durante quase dez anos. Em Diario da Viagem Filoséfica pela Capitania de Sdo José do Rio
Negro, encontram-se varias referéncias feitas aos Mura, entre elas a “Noticia da Voluntaria
Reducdo de Paz e Amizade da Feroz Na¢ao do Gentio Mura nos anos de 1784, 1785 e 1786".
Na época da pacificacdo dos Mura no Japura, o naturalista encontrava-se em viagem pelo rio
Negro, e em parte desse tempo esteve em Barcelos, onde teve contato imediato e detalhado
com as noticias daquela aproximacdo. Rodrigues (2008, p. 214-215) comenta o

comportamento selvagem dos Mura

O espirito de vinganca é o maior de todos, ou seja, que eles se arroguem com
referéncia aos outros uma indisputavel elevacdo, que atica a inveja e a
emulacdo dos vizinhos, ou seja, que tenham recebido alguma injaria e lesdo;
a diuturnidade do tempo Ihes ndo risca a lembranca dela. Ainda que a injdria
ndo tenha tido feita a todos, basta que um sé a receba, para que o
ressentimento de todos seja tdo implacavel como o do individuo ofendido. O
desejo de se vingarem € tdo cego e abrutado como o dos animais ferozes.
Mordem as pedras com que se lhes atira, como fazem com o0s cdes e as
retorquem contra 0 mesmo que as atirou. Arrancam de seus corpos as flechas
que os atravessam pela ocasido do conflito, quebram-nas os pés e se podem,
com as mesmas flechas fazem tiro ao inimigo. Cortam a cabeca dos mortos
que guardam para seus troféus, arrancam-lhes os dentes. Rompem o0s
cadaveres e fazem outras barbaridades, donde se pode inferir a ferocidade
das guerras. Eles ndo as fazem as mais das vezes para conquistarem, mas sim
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para destruirem. Todo o ponto estd em que, a ser possivel, ndo escape com
vida um s6 dos seus inimigos. Matar e queimar tudo € a sua maior gléria
militar.

Todas estas representacdes do homem amazonico refletiam a construgdo da imagem
dos Mura sempre retratados como inddmitos, incivilizaveis, através de fontes que iam do
épico Muraida aos relatos das expedicdes cientificas realizadas no periodo da colonizacdo da
Amazonia no século XVIII, e que se encontra consolidada nos relatos de Wilkens, dos padres
Samuel Fritz e Jodo Daniel e de Alexandre Rodrigues Ferreira, além de naturalmente muitos
outros perdidos com o tempo.

Assim sendo, de acordo com estas fontes os Mura no imaginario colonial ficaram
conhecidos como inimigos da civilizacdo uma populacdo hostil e que acima de tudo consistia
em um empecilho a colonizagdo nas Capitanias do Gréo-Paré e Rio Negro. Eram conhecidos
como “gentios de corso”, expressdo criada a partir da associagdo permitida pela imagem de
uma vida nébmade, ligada a navegacdo dos rios e aos saques de povoacdes e embarcacoes.
Atacavam com bastante eficicia as canoas dos moradores e comerciantes, utilizando uma
tatica de emboscada que surpreendia invariavelmente os efetivos luso-brasileiros, apesar de

ndo utilizarem armas de fogo.

Portanto, buscamos no passado local elementos que possam, através de um processo
idealizante, servir para a valorizacdo dos tracos especificos e disfarcar o complexo de
inferioridade provocado pela inegavel diferenca. Quando, de algum modo, o poema termina
por, involuntariamente, apresentar o lado tragico da colonizacdo e, implicitamente, a violéncia
decorrente deste tipo de contato entre culturas diferentes, é que se pode perceber que a
literatura inevitavelmente, registrara a diferenca que a cultura europeia transplantada nos
tropicos vai estabelecer em relagdo a matriz.

A pretensdo aqui é desconstruir esse discurso, visto que 0s estudos recentes tém
demonstrado uma versdo um tanto distinta da comumente transmitida nos livros didaticos:
fala-se em resisténcia indigena, em insubmissdo, em limitacdo na acdo de conquista e

colonizacdo, tanto em termos culturais, como territoriais.
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CAPITULO Il - A RESISTENCIA MURA NO PROCESSO DA CONQUISTA
ESPIRITUAL DA AMAZONIA

“fdolos e imagens estdo no centro de uma operagio de negacéo e
redistribuicdo do divino em que ja penetra, no pano de fundo da
ocidentalizacdo, a sombra da secularizagdo.”

Serge Gruzinsk

2.1 Muraida, seu contexto e seu autor

Dentre os géneros literarios a forma épica é a que mais mereceu de nossa parte uma
atencdo especial por denotar um texto poético, predominantemente narrativo, dedicado a
fendmenos historicos, lendarios ou miticos considerados representativos de uma cultura ainda
ecoados, em plena modernidade, testemunham a sobrevivéncia de um todo organico capaz de
seduzir e de transportar plateias para outras dimensdes, ndo s6 por narrar contetdos locais e
naturais de uma nacdo, como também por uma sinergia de recursos, que numerosas ciéncias

tentam compreender, especialmente a linguistica, a sociologia, a antropologia e a literatura.

Obviamente, a poesia épica era uma narrativa em versos de assunto ilustre, a fim de
suscitar com intensidade os feitos extraordinarios que merecem ser celebrados em todos 0s
seus aspectos como o espirito de nobreza, a amizade, o respeito a familia e as tradicdes
patrias, por isso é sublime, solene, contendo acontecimentos que podem ser "histdricos reais",
lendarios ou mitoldgicos ocorridos ha muito tempo, de um her6i de superior forca fisica e
psiquica, embora de constituicdo simples, cujas facanhas simbolizam as grandezas de sua
patria e mesmo de toda a humanidade. Assim sendo, 0 poeta ao se expressar de forma épica
pretende fornecer uma visao total do mundo. No entanto, ao descrever os fatos/feitos nao
consegue fazé-los em poucas estrofes, resultando num poema extenso em tom

grandeloquente.

E valido ressaltar que os primeiros grandes modelos ocidentais de epopeia sd0 0s
poemas homeéricos a lliada e a Odisseia, surgidos na Grécia por volta dos séculos VIII a. C.,
0S quais tém a sua origem nos mitos sobre a guerra de Troia. Os romanos, herdeiros "diretos"
da cultura grega, também elaboraram, baseados nos poemas homéricos, a sua epopeia:
Eneida, de Virgilio, século | a. C. Os Lusiadas,1572, constituem a mais alta realizacdo épica
dos tempos modernos e a Ultima grande manifestacdo dessa poesia. Pode-se afirmar que a

epopeia lusa, por razbes culturais evidentes, influenciou durante muito tempo a producéo
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literaria no Brasil. Por sua vez, seguindo a tendéncia universal, a literatura brasileira também
teve suas epopeias: Bento Teixeira publica em 1601 a Prosopopeia, imitagdo deficiente do
épico Os Lusiadas; em 1769, José Basilio da Gama compde o Uraguai; em 1781, Frei José de
Santa Rita Durdo lanca O Caramuru, e em 1785, Henrique Jodo Wilkens lanca a Muraida ou
O triunfo da Fé.

Na verdade, Muraida, é uma obra similar a La Araucana, do espanhol Alonso de
Ercilla. E considerado o primeiro poema épico dedicado a conquista da América. Publicado
em trés partes em 1569, 1578 e 1589. A énfase da obra é destacar a nobreza e valentia do
povo araucano que lutou contra os espanhdis em defesa de sua Terra. A obra se tornou
bastante conhecida e influenciou outra de tema similar em lingua portuguesa, O Uraguay, de

Basilio da Gama, sobre a guerra entre

0s jesuitas e os indios de Sete Povos das Missdes, localizada a leste do Rio Uruguai.
Este é o tema que transita na literatura dos meados do século XVIII, além dos classicos greco-
romanos, La Araucana também influenciou a insercdo de tracos de latinidade guerreira na
literatura brasileira e nas diferentes culturas que perfazem os paises identificados pela mesma

histéria da colonizagéo no continente Sul Americano.

Antes de nos determos a analise de Muraida, é preciso dizer gque 0s nossos estudos da
graduacdo no Curso de Letras marcaram a nossa afinidade com os poemas épicos apreendidos
através de leituras de obras candnicas que fazem parte da formacdo de nossa literatura, como
Eneida de Virgilio, Os Lusiadas de Camdes, De Gestis Men de Saa do Padre Jose de
Anchieta. Tais obras tornaram-se fundamentais para a realizacdo da pesquisa de Iniciacédo
Cientifica que culminou com o meu trabalho de conclusdo de curso, até a mais recente
convivéncia com a Muraida ou O Triunfo da Fé de Henrique Jodo Wilkens, poema épico que
narra a pacificacdo dos indios Mura, o qual de acordo com a teoria literaria, possui em sua

constituicdo poética uma estrutura de epopeia. Como descrito por Samuel (2001, p. 65),

O epico caracteriza-se primordialmente por ser um estilo narrativo,
através do qual o poeta narra, descreve e exalta fatos histéricos e
personagens heroicos. E o estilo mais proprio para traduzir os
sentimentos coletivos, a grandiosidade dos cenarios, dos herdis, dos
combates e dos sentimentos. [...]. Etimologicamente, epopeia significa
(epos + poiei) criacdo em versos longos.

Acrescentamos, ainda que, 0 caminho que percorremos neste estudo busca resgatar a

memoria a partir do ato de lembrar narrando e narrar escrevendo. Porque 0 épico nem sempre
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esta, de fato, comprometido com a narrativa de um momento historico na medida em que visa,
em seu sentido originario, destacar, sobretudo a condi¢cdo humana, ou seja: amar, lutar, sofrer,
se alegrar, manisfestacdes estas protagonizadas por personagens humanos manipulados por
forcas divinas. Para compreender o pensamento do autor formulamos a seguinte indagacéao: o
que fazer com o poema quando o tornamos texto? O que o épico faz com o passado quando
este é revertido em registro, documento, prova? Tais questionamentos nos levam a percorrer o
passado no sentido de ressuscitar a memoria contida nos escritos de Wilkens, principalmente
aquelas referentes aos feitos/fatos que se perderam ao longo do tempo como em Muraida que
a partir dos canones literarios ganham abordagens mdltiplas associadas as experiéncias
vividas por atores sociais produtores de discursos que acrescentam ao texto imagens exaticas,
ao mesmo tempo, depreciativas de uma Amazo6nia que se descortinava a presenca de novos

desbravadores. A propdsito, Jatoba (2001, p. 86) assinala que,

O sentido do mundo se insere, pois, nessa magica articulacdo entre
memdaria e esquecimento. E necessario lembrar, mas ndo se pode
deixar de esquecer. O esquecimento e a memdria tecem o sentido de
sermos homens no mundo e nos ddo a dimenséo exata do sentido da
vida. Aquele que nunca esquece é vitimado peso do mundo. Aquele
que nunca lembra é vitima da falta de sentido. E, diz o ditado, nada €
mais fugidio que o sentido.

Certamente, tais inquietacdes ecoam desde a antiguidade do mundo grego até o mundo
p6s-moderno. Esse exercicio epistemoldgico fundamenta-se nos estudos multidisciplinares e
nos faz pensar o mundo, a vida, as coisas a partir da ideia de que tudo é linguagem, somos
sujeitos da linguagem; esta ndo é uma estrutura mas, uma pratica dindmica, mutavel e,
significada de modo diferente em si pela subjetividade do autor e objetividade que ajuda o
leitor a percorrer 0 processo de compreensdo enquanto criacdo de uma verdade objetiva,

cientifica aberta e plural do poema.

Logo, apresentamos, neste capitulo, uma analise critica do discurso religioso utilizado
como ferramenta de persuas@o na estrutura do poema pelo poeta épico de Muraida ou o
Triunfo da Fé. Partimos da compreensdo da relacdo entre lingua-historia-sentido para
entender seu contexto e seu autor, o reflexo desse discurso nas representacfes dos indios
Mura no periodo da colonizacdo da Amazonia. A respeito disto Souza, (2006, p.106) acentua

que,

Hoje vemos trabalhos nas mais diversas areas utilizando a linguagem
como referencial. Mas ndo qualquer linguagem. A linguagem que é



46

atravessada pelo historico, pelo social, pela ideologia. Dai as
possibilidades da Analise do Discurso e sua crescente capilaridade nas
ciéncias. Constituir, arriscar, seduzir, surpreender: eis aqui as

propriedades da linguagem.
Muraida ou Triunfo da Fé, poema épico foi escrito em 1785, em Vila de Ega atual
Tefé, por Henrique Jodo Wilkens, militar da armada portuguesa. A historiografia da conta de
que o autor atuou na Amazbdnia como tenente, na segunda metade do século XVIII,
comandante militar do quartel de Ega. Esteve a frente do processo de demarcagéo das terras
pertencentes a Coroa de Portugal a partir do Tratado de Madri e de Santo Ildefonso (1750 e
1777) os quais do ponto de vista dos iteresses portugueses garantiram a integridade de seu
dominio na regido Amazonica. Wilkens residiu em Mariua (atual municipio de Barcelos) e
Ega (atual municipio de Tefé). Na condicdo de engenheiro especializado em cartografia,
atuou nessa area na cidade de Tabatinga. Parece ser tudo o que se sabe sobre a origem do

autor. Além disso, Treece, (1994, p. 212) acrescenta dizendo que,

Existem poucos dados sobre a vida de Henrique Jodo Wilkens, autor
d'A Muraida, [...]. O seu apelido indica que ele era possivelmente de
origem inglesa ou alema, mas a biografia existente comeca apenas
com a sua nomeacao a cabo de esquadra da milicia reinol de Barcelos,
no rio Negro, onde participou numa expedicdo fracassada contra 0s
indios rebelados da regido. Engenheiro qualificado, foi favorecido
com promocao rapida, trabalhou como aprendiz do astrbnomo Inacio
Samartoni, e foi cpremiado com a Ordem de Cristo. Sabemos que em
1787 era comandante militar do quartel de Ega, pois cartas
enderecadas por e para ele apareceram entre a correspondéncia militar
que relata a reducdo dos Mura, o que indica que conhecia de perto 0s
acontecimentos narrados no poema.

E, pois, no contexto desta poética que Wilkens canta de forma eloquente os feitos de
Jodo Pereira Caldas, governador do Gréo Para e das capitanias de Mato Grosso e Cuiaba. E
um poema histérico-épico que obedece a estrutura camoniana dividido em seis cantos,
composto de 134 estrofes e 1.072 versos. As estrofes possuem oito versos e a sonoridade do
poema obedece o esquema abababcc [grifo nosso] caracterizando a oitava rima camoniana
em decassilabos heroicos®. Tomamos como ilustracdo a sequéncia ritmica da estrofe 07 (canto

I) de Muraida a saber:

3 As estrofes possuem oito versos e as rimas se dispdem segundo o esquema abababcc (a chamada
oitava-rima. A medida dos versos também € padronizada: sdo decassilabos quase sempre heroicos.
Marcos Frederico KRUGER, A antiepopeia dos Muras, p. 8. In: Muraida. Manaus: Editora Valer,
20012.
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Entre os frondosos ramos, que bordando (a)
As altas margens vao, de esmalte raro (b)
Servindo estdo mil rios tributando (a)
Correntes argentinas, que no avaro (b)

Seio recolhe 0 Amazonas, quando (a)
Desecendo vem, soberbo, sem reparo (b)

A terra, 0s arvoredos arrastando (c)

Para no mar os ir precipitando. (c) (p. 31)

Entdo, estas oito estrofes que compdem o0 poema organizam-se em grupos de oito
versos em todo o0 poema, cujas seis primeiras rimas, se dispdem intercaladamente da seguinte
maneira, aproximam-se; o primeiro verso do terceiro bordando / tributando; o segundo verso
aproxima-se do quarto raro / avaro; o terceiro verso do quinto tributando / quando; o quarto
verso com o0 sexto, avaro / reparo; exceto o sétimo e oitavo versos apresentam rimas
emparelhadas arrastando / precipitando. Essa simples inversdo das rimas confere aos versos
do poema ndo apenas uma posicdo impar mas um enriquecimento conferindo relevo especial a

relacdo que os interligam harmonicamente.

Quanto ao titulo de Muraida, Wilkens na condicdo de militar da armada portuguesa
defendia os valores do seu tempo, e a0 mesmo tempo, obedecia a Corte, impondo
religiosamente o projeto de colonizacdo da Amazénia para torna-lo real. No que diz respeito

ao titulo do poema Kriiger, (2012, p.13), comenta que

A lliada, de Homero, é a epopeia cujo o titulo se refere (ironicamente?) aos
derrotados: Iliada vem de llion (ou Troia), a cidade invadida e destrocada
pelos gregos. Tal como a epopeia homérica, 0 nome do poema, a Muraida
‘homenageia’ no titulo os derrotados, aqueles que foram destituidos de sua
cultura. Mas esse € 0 nosso ponto de vista, ndo o do autor da obra, que
certamente julgou vencedores aqueles que passaram a enxergar a luz da
‘verdadeira religido’. Dai o subtitulo (ou complemento do titulo) do poema:
‘O Triunfo da Fé’.

Desta feita, como o préprio titulo j& indica, Muraida ou o Triunfo da Fé constitui-se
da louvagdo dos feitos de Jodo Pereira Caldas, governador da capitania do Gréo-Pard que
ficou a frente do projeto de colonizacdo da Amazodnia portuguesa entre 0os anos de 1753 e
1789. De um modo geral, os nucleos narrativos giram em torno das vitdrias dos portugueses
sobre os indios, da pacificacdo e cristianizacdo dos Mura. Na “Dedicatoria”, 0 poeta dirige-se

a Jodo Pereira Caldas e o instiga a se manter humilde e a louvar a Deus, pois foi este quem o
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escolheu e, o auxiliou a vencer os inimigos da fé catdlica, a brava nagdo Mura. Assim se

expressa o poeta na dedicatoria em Muraida:

O conhecimento que Vossa Exceléncia tem completo do Estado do
Pard, desde o ano de 1753, que a ele VVossa Exceléncia chegou; [...], a
ser encarregado da execugdo do Tratado Preliminar de Paz e Limites,
da Coroa de Portugal com Espanha, em 2 de agosto de 1780, e a
residir em Barcelos até maio de 1789, tendo Vossa Exceléncia ja
anteriormente estado na Vila, capital da Capitania do Rio Negro, [...];
circunstancia bem ponderdvel para quem, como Vossa Exceléncia,
ndo mero espectador, mas, sim, depois de Deus, 0 primeiro motor e
agente dos oportunos meios, que este fim interessante ao servico de
deus e da soberana conseguiram completar. (20-21)

Publicada no ano de 1819 pela Imprensa Régia de Lisboa, conforme a transcrigdo
portuguesa do padre Cypriano Pereira Alho, colocou-se divida quanto a autoria do poema se
realmente pertence a Henrique Jodo Wilkens. Em que pesem as opinides contrarias a essa
autoria, com a publicacdo em 1993, da segunda edicdo pela Biblioteca Nacional, Universidade
Federal do Amazonas e Governo do Estado, com a impressdo dos dois manuscritos o de
Wilkens e a transcricdo de Pereira Alho, pode-se estabelecer uma verdade sobre a primeira
obra literaria do Amazonas. Desta feita, os criticos sdo unanimes em apontar Wilkens como o
autor do poema. Em 2012, a Editora Valer lanca a terceira edicdo, editada em linguagem
atualizada, a qual fazemos uso nos estudos desta pesquisa. Os manuscritos originais do poema

encontram-se no Arquivo Nacional da Torre do Tombo, em Portugal.

Entretanto, hd que se considerar que Muraida iniciou o ciclo literario na Amazonia,
podemos afirmar também que o poema nasceu sob o estigma da negacdo de nossa identidade
que nos transformou em reféns de nosso territorio. Cantado em tom grandiloquente em forma
épica, 0 autor do poema da conquista lusa narra episddios situados no periodo da colonizagdo
da Amazébnia. Os primeiros contatos com 0s povos nativos, mais precisamente os feitos
bélicos e religiosos contra os Mura, em sua raiz ideologizante apresenta o0 pensamento
iluminista e imperialista da corte portuguesa nos meados do século XVIII. A época colonial,
énfase do poema, a conversdo e reconciliagdo da grande nagdo Mura compdem o seu foco
cujos acontecimentos remontam o periodo de 1755-1789. Assim se expressa 0 autor no

prélogo de Muraida:
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A diligéncia e o valor das armas, empenhadas na licita, necessaria
defesa, o devido castigo de tantos insultos e crueldades; e os repetidos
esforcos dos generais do Estado do Para, dos governadores das
capitanias; dos ministros de Letras, e o apostdlico zelo dos
missionarios de diferentes religides, que se empenharam na
reconciliagdo, conversdo e civilizacdo deste indomito gentio no largo
espaco de tantos anos; até que a Divina Providéncia, sempre tdo
incrustavel, como adoravel nos seus designios e fins, foi servida no
ano de 1784, estando no Rio Negro o Exmo. Senhor Jodo Pereira
Caldas, governador e capitdo-general, que tinha sido do Par4, [...]. (p.
24)

Por assim se expressar, 0 narrador ao fazer uso deste cenario, expde de maneira clara
a sua visdo de catequizador ao apresentar nesta poesia a conversdo dos indios imposta pelo
castigo e temor a Deus. A religiosidade, matriz dominante, € usada como escudo para ocultar
o0 sentido bélico que permeia o poema. Além disso, a literatura colonial estava a servico da
ideologia do Estado, o poema por um lado, exalta o poderio do exército portugués e, por
outro, apresenta a imagem negativa do indio ndo catequisado. Tal situacdo também se faz
presente no Prélogo do poema Muraid, a saber:

O feroz, indomavel e formidavel gentio Muhura, ou Muhra, conhecido
h& mais de Cinquenta Anos. Habitador dos densos bosques e grandes
lagos do famoso rio Madeira, confluente do célebre rio do Amazonas,
no Estado do Grdo-Para, primeira Capitania-Geral, e a mais
Setentrional de todas as conquistas portuguesas na Ameérica
Meridional, no comércio que o Para cultivava com a Capitania do
Mato Grosso; [...]. (p. 23)

E assim que 0s poemas épicos sempre versam sobre um fato historico, vivido por
personagens humanos manipulados, de certa maneira, pelo poder dos deuses que passaram a
nortear o curso de Historia. Por exemplo, na teoria literaria é denominada de Maravilhoso a
interferéncia de deuses ou seres sobrenaturais na poesia ou na prosa, que manipulam as acdes
do herdi, como anjos, fadas, entre outros. Moisés (1970, p. 60), referindo-se a isso, diz que: “o
maravilhoso é a influéncia orientadora e pré-determinadora de forgas sobrenaturais no plano
da acdo do poema”. Com essa forte tendéncia entre o dado historico e o apelo literario, o
poeta assume uma postura colonizadora eurocéntrica, apresenta um retrato da sociedade, mais
pormenorizado do Brasil Colonial, a0 mesmo tempo em que oferece uma paisagem do estilo
classico utilizando as figuras mitoldgicas virgilianas para justificar o maravilhoso pagéao e
acentuar a épica. Faz usos também de figuras cristds que entrelacam-se nos versos, como

percebemos na estrofe 02 (canto I11) em Muraida
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O Zéfiro mais brando, que movendo
A flor mimosa, a gala Ihe acrescenta,
T4ao sereno nao é, nem vai fazendo
Efeito tdo suave; assim violenta
Torrente das paixdes ja superando
As luzes da razao, faz ser atenta,

O anjo, quando relata a formosura
Do Criador, criado e criatura. (p. 45)

A presenca de seres da mitologia greco-romano ou celta caracteriza o maravilhoso
pagdo, enquanto, seres miraculosos como anjos, deménios, santos vém acentuar o carater
religioso, denominado maravilhoso cristdo. O forte apelo do autor encontra-se na conquista
espiritual da Amazénia com a presenca das alegorias religiosas que mudam o sentido do
poema para ocultar o verdadeiro objetivo do projeto colonizador que subjugou e levou ao
exterminio a nacdo Mura pela imposicdo da fé. Isto pode ser verificado na obra de Pantoja
Caldas (2007, p.810) quando afirma que,

[...] A narrativa do poema de Wilkens quer mostrar o ‘triunfo da fé” que teria
permitido a ‘inteira conversdo e reconciliagdo da grande e feroz nagdo do
gentio Mura’, por meio da maravilha do milagre divino que engendra tal
Graca. Agente dessa agradavel surpresa, Jodo Pereira Caldas torna-se o
responsavel ficcional pela conversdo, sem que houvesse qualquer
derramamento de sangue, negando assim toda a historia de luta e resisténcia
dos Mura, valorizando os colonos brancos e os indios ja assimilados pelos
portugueses.

Consequentemente, tais fatos se ligavam ao projeto de colonizacdo das areas
conquistadas e da propagacao da Fé crista. Surge, assim, a cor local, retratando um cenério de
guerras travadas com os Mura que, no contexto da época colonial se resume as investidas
militares e as guerras justas, encaixando-se, neste caso, no que se pode observar nos
acontecimentos histdricos vivenciados ao longo do periodo do Brasil Colonial, confirmando a

veracidade desses fatos presentes no poema. Treece (1993, p.211) acentua que

Ao mesmo tempo 0 poema ndo procura desmentir o reverso da medalha
reformista das Leis de Liberdade pombalinas, ou seja, 0 motivo comercial da
colonizacdo e exploracdo agricola. Pelo contrario, sua preocupacdo franca,
do sentido de culpa, com as forcas econdmicas subjacentes a retorica publica
oficial de emancipagdo e conversdo, decerto uma consequéncia do
envolvimento pessoal do autor nos acontecimentos narrados, da ao poema
uma qualidade de historicidade imediata que o afasta da escala mitica dos
outros épicos.

A proposito disto, é possivel inferir que o poema é essencialmente nacionalista e

religioso, por simbolizar as grandezas de sua patria e subjugar os indigenas as leis da Igreja
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cat6lica por meio de castigos impostos e da devocdo praticada sob a égide do temor a Deus. O
suposto discurso é o do colonizador sob a influéncia de preceitos teoldgicos. Assim diz o

poeta na estrofe 03 (canto I1):

Do temor e cansaco enfim rendido,

O passo entdo suspende, irresoluto;

Mil pensamentos tendo no sentido,

Que lhe inspira pavor, aumenta astuto.

Até que alegre se acha surpreendido

Do sol, que no horizonte, o negro luto
Desterrando, Ihe infunde um novo assento
Com que admite o sucesso, qual portento. (37)

Neste outro fragmento da estrofe 05 (canto 1) o suposto discurso € o do préprio

catequizador. Assim, prossegue 0 poeta:

N&o se cansava do zelo e piedade,

De meios procurar mais adequados

A conversdo de tal gentilidade.

Mas sempre os lamentava entdo frustrados.

Mil vezes, co'o fevor da caridade,

Das religides os filhos, animada,

Entre perigos mil, e a mesma morte,

Se esforgavam buscar lhes melhor sorte. (p. 38)

Os fragmentos narrados expressam os dogmas da religido Catélica, baseados nas leis
naturais que entrelacam o mundo terrestre com o sobrenatural. Zelo e piedade regem a
harmonia entre o divino e o terreno. Em contrapartida a ambiguidade se faz presente na
descricdo mais consistente dos “maus” habitos indigenas, aquela que o poeta langa sobre os
Mura. Nesse trecho, o poeta relembra o estado em que estavam 0s nativos antes da
catequizacdo, comecando por denunciar 0s maus habitos para justificar a acdo colonizadora de

Portugal. Assim se expressa 0 poeta na estrofe 10 (canto I):

Nas densas trevas da gentilidade,

Sem templo, culto ou rito permanente,

Parece, da nocédo da divindade,

Alheios vivem, dela independente,

Abusando da mesma liberdade,

Que Ihe concede esse Ente Onipotente,

Por frivolos motivos vendo a Terra

Do sangue tinta, de uma injusta guerra. (p. 32)

Ao se referir a pratica selvagem o autor compara os indios a animais selvagens,

valendo- se vale novamente da mimese, desta vez, assemelhando-0s aos abusos cometidos
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contra as mulheres prisioneiras. E isto que possibilita 0 jogo dualista ao descrever as batalhas
navais travadas contra os portugueses no rio Madeira, comparada pela crueldade e morte
praticada, a barca de Aqueronte, 0s quais vém representar a selvageria ao fazer prisioneiros 0s
navegantes que desciam o0s rios em busca das drogas do sertdo. Confere-se nas palavras de

Wilkens, presentes na estrofe 21 (canto 1), a saber:

A mesma foge, as vezes, consternada,
Vendo infernal abuso da impiedade,

Que até no fragil sexo exercitada

Depois da Morte, extinta a crueldade,

Do modo mais sensivel ultrajada,

Que aos tiranos lembrou, em toda idade,
Transforma a mesma em barca de Aqueronte
Em templo da Lascivia, altar e fonte. (p. 36)

Continua o poeta nesta mesma linha ao se referir a préatica selvagem. Aqui ele se vale
novamente da mimese, desta vez assemelhando-os aos abusos cometidos contra as mulheres

prisioneiras, a ave de rapina ou de corvos. Na estrofe 17 (canto I), tece o seguinte argumento:

Qual ave de rapina, insaciavel,

Ligeira desce, e despedaca a Preza,

Ou de corvo o bando inumeravel,

Acode a saciar-se na indefesa,

Assim deste gentio a formidavel

Corte repartida com destreza

Em barcos néo ligeiros, como informes,

Mais temiveis se fazem, mais enormes. (p. 34)

Observe-se aqui que ha uma dose de desconsideracdo da alteridade, de desvalorizacdo
do comportamento guerreiro dos Mura. Para o narrador de mentalidade catdlica, € um
“espetaculo horrivel” de selvageria, para os indios é uma forma de defesa do seu territorio. Ao
se expressar dessa maneira 0 poeta ressalta apenas as atrocidades do quadro visual, o terror da
morte, nos corpos flechados, estimula o 6dio e a vinganca, desprezando por completo o
comportamento guerreiro que consistia, na verdade, no reconhecimento das qualidades do
guerreiro ao se defrontar com o inimigo preso em combate honroso. E vélido retrocedermos
um pouco para visuarlizarmos os primeiros episddios da conquista da América, 0s contatos de
Colombo com os nativos do novo Mundo. Nas palavras de Todorov (2003, p.68-69), “como
Colombo pode estar associado a estes dois mitos aparentemente contraditérios, um em que o
outro é um ‘bom selvagem’ (quando visto de longe), e 0 outro € um ‘cdo imundo’, escravo em

poténcia?" O autor explicita seu pressuposto da seguinte forma:
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E porque ambos tém uma base comum, que é o desconhecimento dos indios,
a recusa em admitir que sejam sujeitos com os mesmos direitos que ele, mas
diferentes. Colombo descobriu a América, mas ndo 0s americanos. Toda
histéria da descoberta da América, primeiro episédio da conquista, é
marcada por esta ambiguidade: a alteridade humana €é simultaneamente
revelada e recusada.

Importante notar mais uma vez o raciocinio que associa de forma direta as praticas
culturais indigenas as influéncias pagas presentes nas literaturas dos antigos viajantes, quando
descrevem os cenarios de forma dantesca os lugares onde habitam os indios ndo catequisados.
Isto confirma-se na estrofe 12, 13 (canto I) quando o poeta usa a adjetivacdo negativa

expressando-se da seguinte forma em Muraida:

Quais tartaros, os outros, vagabundos,
No corso e na rapina se empregando,
Em choca informe vivem jacundos,
Como em dourados tetos espreitando
Nas margens la do rio e lagos fundos,

O incauto navegante, que passando

Vai de perigos mil preocupado,

S6 do mais iminente descuidado. (p. 33).

Todas essas representacdes sao consideradas praticas pagds, aquelas ideias que nédo
seguem os dogmas catdlicos num dualismo que, como j& observamos, percorre todo o texto e,
por sua vez, € uma das bases principais das concepcdes cristds que se transforma em natureza
prédiga a partir da catequizacdo e aceitacdo do Deus dos cristdos. Vejamos a estrofe 18 (canto
I):

A sombra, em relva agreste, reclinados,
Na margem de um riacho cristalino,
Juntos os dois, fingindo dos cansados
Passos, reposto estar, o que em Divino
Servigo e diligéncia os elevados

Espacos, tdo imensos, repentino,

Veloz, qual pensamento peragrado. (p. 43)

Todos essas trechos transcritos que acabamos de comentar, bem como Vvarios outros
de teor semelhante, descrevem, a partir do ponto de vista de um poeta-narrador de
mentalidade lusa e cat6lica de meados do século XVIII, um cenério demoniaco que deve ser
superado pela fé cristd aliado a um novo modo de vida alcangado por meio das agdes militares
e religiosas dos portugueses comandados pelo heroi Jodo Pereira Caldas. Este € desenhado no
poema como um instrumento inspirado por Deus para a realizagdo das conquistas espiritual e

geopolitica, transformando a Amaz6nia num lugar-catélico, onde os nativos estariam livres da
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vivéncia pagéd e das trevas das gentilidades que habitavam. Desta maneira, Jodo Pereira
Caldas reveste-se do escudo da fé para atuar como agente pacificador. E o que podemos

perceber na estrofe 13 (canto 1V) nos seguintes versos:

Este o tempo feliz, que destinava

O céu, para que em vGs a Luz raiasse;

Que aquele, que este Estado governava,
Perto de vds, enfim, também se achasse.

O llustre Jodo Pereira, que buscava

Os meios, que ninguém vos molestase;

Fé tendo, incontrastavel esperanca,

Que Deus em vo0s faria esta mudanca. (p.57)

Certamente, 0 processo de catequizacdo no poema inicia com a intervencdo do herdi
de acordo com o exposto no discurso do narrador intermediado pela piedade e pela caridade a
fim de demonstrar o zelo na conversdo dos Mura. Diz o poeta/narrador na estrofe 05 (canto V)

de Muraida

N&o se cansava o Zelo, e a piedade,

De meios procurar mais adequados

A conversdo de tal gentilidade.

Mas sempre os lamentava entdo frustrados.

Mil vezes, co'o fervor da caridade,

Das religides os filhos animada,

Entre perigos mil, e a mesma Morte,

Se esforgavam buscar-lhes melhor sorte. (p. 38)

Percebe-se na linguagem do poeta/narrador a natureza fértil que se apresenta com doce
aroma, o desejo de novas esperancas, os campos floridos, o fresco orvalho, a colheita em
profuséo e, principalmente, os ardores do sol divino fertilizando a doutrina que sobrepuja 0s
coracOes e almas imortais. Abundancia de recursos, a promessa da felicidade eterna e a
imortalidade da alma: a terra sem males, 0 paraiso como prémio que o projeto de colonizagédo
impbe como “oferta” aos Mura. A partir da imagem desta natureza idilica, confirma-se entéo,
a transformacao do ambiente e a presenca do sagrado interferindo na vida dos Mura. Isto esta

posto nas estrofes 09, 10 (canto I11) em Muraida, a saber:

Tereis n0s povos VOSSOS NUMErosos
Abundantes colheitas sazonadas,
Vereis nos portos vossos vantajosos
Comércios florescer, e procuradas
Serdo as armas vossas: poderosos
Enfim sereis, amadas, invejadas
Serdo vossas venturas, finalmente,
Podereis felizes ser eternamente.
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Qual fresco orvalho, que nutre, umectando
A flor, a fruta, a planta proveitosa,

Do béalsamo, e de aroma cultivando

A qualidade inata e prodigiosa,

Assim a alma imortal, fertilizando
Doutrina foi, disposicdo ditosa.

Ah! forca irresistivel da Verdade!

Oh! de Lei Santa, ilustre qualidade! (p. 48)

Ao comentar a natureza fazendo a descri¢do da regido amazonica, 0 autor apresenta
um quadro ja cristianizado. Tal descricdo, em todo o seu colorido e fertilidade, parece surgir
de sua criatividade com tamanha abundancia, como se a natureza amazoénica, que antes era
citada apenas por meio de termos metaforicos que ressaltavam sua escuriddo diabdlica, tivesse
sido modificada com a chegada da luz divina trazida pelos cristdos para edificar o projeto
colonizador na Amazonia. Nas estrofes 22, 23 (canto VI) o autor expde a graca do batismo e

conversdo dos Mura da seguinte maneira:

Do Onipotente, a Santa providéncia,

Que ca no Solimdes resplandecia,

Em quatro fundagdes que a persisténcia

Do Mura fizera e barbara porfia.

Também |&4 noa Madeira a exceléncia

Da graca difundindo, os atraia,

A procurar a Paz interessante,

Co’o morador de Borba e comandante. (p.76)

Com certeza, em todos esses versos no contexto histérico em que se constituiu, 0
narrador, empenhando-se em defender as a¢Ges bélicas dos portugueses como sendo vontade e
instrumento de uma ordem divina, este se valendo das argumentaces amparadas em alegorias
religiosas como zelo, piedade, caridade, ddo o tom do discurso com a intengdo de ocultar o
real sentido do poema. Ou seja, as ideias de obediéncia e dos termos pressentes nas préaticas
da fé cristd sdo elementos pelos quais se buscava projetar a producdo de uma conduta voltada
para as atividades de trabalho, seja na pesca, seja na atividade de agricultura, ou em outros

afazeres, de modo a atender os interesses dos colonos. Conforme Raminelli (1996, p.74),

A transferéncia dos indios se realizaria por meio de guerras. Os ataques
portugueses promoveriam a destruicdo total das comunidades e a
consequente perda da autonomia dos silvicolas. Desse modo, os ‘selvagens’
tornar-se-iam carentes e prontos a aprender as coisas da fé. Somente a
guerra, a dispersdo e o abandono da organizacgdo tribal viabilizariam o
projeto de catequese. A sujeicdo oferecia uma outra vantagem: os indios
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‘pacificados’ seriam o braco forte para o engrandecimento da Coroa e dos
empreendimentos coloniais.

A forca motriz do poema esta na ambicdo territorial e expansdo do cristianismo
presentes nas narrativas do autor. S&o estes os elementos matriciais que movem a fala do
poeta em Muraida, quando obtém a sujeicdo dos indios por meio da palavra de fé dos
catequizadores, obtém o seu territorio por meio da forca do combate dos herdis inspirados
pelo Deus maior, que se sente ofendido com as praticas pagds dos Mura habitantes da
Amazonia. Essa é a imagem guerreira e exdética que o narrador apresenta em Muraida como
apoio e aparato para transformar o espago do outro num campo de expansdo do sistema de
producdo, num recorte entre religido e ideologia. Enfim, o cristianismo e o mercantilismo
seriam a salvacdo e o inicio de uma nova histéria da colonizacdo portuguesa ha Amazonia.
Dessa forma os dois estavam unidos por uma relacdo de subordina¢do. Um é meio e a outra é

causa.
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2.2 — O conflito entre os Mura e os agentes colonizadores.

O século XVIII, no Brasil colonial, sobretudo a sua segunda metade, aquele em que a
politica de expansdo colonial se deu com maior intensidade, tinha por base as medidas
pombalinas que colocaram os colonizadores europeus frente a frente com as populagdes
indigenas da Amazonia. A politica pombalina consubstanciada no Diretério dos indios tinha
como objetivo de integrar os indios a sociedade colonial emergente, o que implicou numa

desigualdade sem precedentes entre colonizadores e colonizados.

A natureza virgem, a ser subjugada e colocada a produzir riquezas para sustentar a

Coroa portuguesa, passou a ser concebida como uma fronteira sempre em movimento. Sem

reconhecer, portanto, os direitos dos povos indigenas, exclusivo e precedente, frente aos

territérios por eles antes ocupados. Os interesses das populagdes indigenas ndao foram de

maneira alguma levados em consideracdo na expansdo colonial nem na formacdo dos novos
estados nacionais. Silva (2012, p.160) explica que,

O ndo reconhecimento da alteridade desses povos era, no plano politico da

colonizacdo, a necessidade de submeté-los fisica, social e culturalmente

como indios vencidos. As razfes da expropriagdo de suas terras e de utiliza-

los como escravo imp6s ao colonizador as necessidades de generaliza-los as
condigdes de dominio e manutencdo das estruturas coloniais.

Os indigenas localizados dentro dos limites territoriais nacionais foram abordados de

forma totalmente desfavoravel, considerados como expressdao pura de primitivismo e

simplicidade eram incorporados a empresa colonial como escravos de outros nucleos ou

concentrados nas aldeias, algumas das quais conservavam sua autonomia, enquanto outras

eram regidas por missionarios. A exploracdo da Amazonia prosseguiu, sobretudo, pelas vias

fluviais privilegiando a atividade extrativista e tendo um carater temporario, materializada nas

expedicdes para a coleta de drogas do sertdo, a pesca do peixe-boi e a captura da tartaruga. A
respeito disto Pinto (2012, p. 162-163) acentua que,

Na linguagem atual Alexandre Ferreira Rodrigues estaria testemunhando um

desastre ecoldgico de enormes proporcdes, sem que existisse, ao que lhe

parece, 0 menor grau de consequéncia da sociedade regional emergente

sobre as consequéncias imediatas e futuras dessas praticas. E assim que suas

anotacgdes sobre a situacdo das tartarugas, de modo claro, podem ser tomadas
como representativas de sua percepcdo da Amazobnia. Sdo trés os aspectos
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gue merecem uma maior atencdo em suas anotagoes. [...]. O terceiro aspecto
gue mereceu a atencdo do naturalista refere-se aos processos de exterminio e
consequente extincdo das tartarugas, assunto sobre o qual fornece varias
informacBes essenciais para caracterizar a amplitude e o grau das préticas
predatdrias. Entre esses, assinala a transformacédo da banha da tartaruga em
matéria-prima (sobretudo como combustivel para iluminacdo) e sua captura
em larga e crescente escala.

Em sua quase totalidade essa producéo estava voltada para a exportacéo, ndo supondo
necessariamente, o estabelecimento no interior de pracas-fortes e nicleos urbanos. A
ocupacdo do interior ocorria apenas pela implantacdo de aldeamentos missionarios, unidades
produtoras unicamente dependentes do trabalho indigena e, portanto, da aceitacdo por estes da

conversdo e da atuacdo dos agentes religiosos externos.

Em contrapartida, os Mura reagiram com ferocidade ao processo de conversdo e
reconciliacdo e a todo custo defenderam sua cultura e territorio, recusando-se a ser suditos da
Coroa de Portugal. Ao adotarem tal postura e, assim procederem veementemente, tornaram-se
ferrenhos inimigos dos colonizadores. Alias, em que pese a valentia dos povos Mura, Souza

Pequeno (2006, p.134) € enfatica em afirmar que:

Os indios Mura ficaram conhecidos na bibliografia etnografica como
“corsarios do caminho fluvial”. Viviam em suas proprias canoas, como se
fossem suas casas, e se destacavam na resisténcia a ocupacao pelos ndo
indios. Sua imagem é marcada por tracos guerreiros, destemidos,
conhecedores de taticas sui generis de ataque e de emboscada, 0 que
atemorizava e lhes concedia uma enorme fama de “perigosos”,
principalmente nos idos dos séculos XVII a X1X, quando impediram, por sua
presenca e forca fisica, 0 avango das missdes, do comércio portugués e das
acOes de cunho militar na Amaz6nia, especialmente na regido compreendida
pelos municipios de Autazes, Itacoatiara, Careiro da Véarzea, Careiro do
Castanho, Borba e Manicoré, Estado Amazonas.

As estratégias em manter os indios em cativeiro ndo eram diferentes daquelas
aplicadas ao negro, ndo devia legalmente ser objeto de escraviddo, mas poderia sofrer um
descimento, sendo deslocado coletivamente de seu lugar de origem para outro de maneira a
ser aldeado, recebendo assisténcia religiosa e vir a trabalhar em atividades de interesse dos
colonos ou da administracdo. De acordo com Reis (1966, p. 44),

Nos trabalhos de Estado, para a constru¢cdo de edificios publicos,
embarcagOes, fortalezas, nos servicos de rotina nos estabelecimentos
industriais montados e mantidos pelo governo, a participacdo dos indios foi
intensa. Em Manaus, por exemplo, na obra da Catedral, do Colégio Estadual,

do Tesouro, trabalharam indios trazidos de varias partes da Provincia ou do
Estado. Nas operacdes de demarcacdo das fronteiras, seja no periodo
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colonial, seja no Império e agora na Republica, 0s bragos que movimentaram
as embarcacOes, carregaram 0s instrumentos e a matalotagem, com suas
informacg0es, ajudaram no levantamento dos marcos e cooperaram, com as
suas informacgdes, na identificacdo dos aspectos da fronteira, foram
indigenas.

As aldeias eram as fornecedoras de mé&o de obra tanto para as fazendas do litoral
quanto para os trabalhos extrativistas cujos colonizadores percorriam o interior da Amazoénia
em busca das drogas do sertdo. Eram também ai recrutados os indigenas que por longos
periodos eram destinados a trabalhar em obras pablicas como construcdo de fortificacdes, de
igrejas ou tarefas especialmente pesadas, assim como serviam em atividades militares das
guerras e revoltas. As tropas de resgate, por sua vez, percorriam 0s sertdes supostamente
voltados para libertar indios cativos. Era ainda permitida a declaracdo de guerra justa contra
0s povos indigenas. Os Mura se rebelaram contra essas medidas atacando colonos
impiedosamente. Tais ataques incluiam requisitos abrangendo desde atos lesivos contra os
colonos incluindo mortes, roubos e furtos. Isto esta posto no documento nimero 03 nos Altos
da devassa contra os indios Mura do rio Madeira e nacbes do rio Tocantins,
(CEDEAM,1987, p. 27) no inquérito realizado pelo Ouvidor Geral da Capitania, Salvador de
Souza Rebelo, foram ouvidas 33 testemunhas:

No Rio da Madeira Se tem feito varias branco digo varias mortes tanto de
branco Como de negros as quaes fazem o gentio de Nassao Mura Sem que se
Ihe de cauza alguma de Sorte se nam apanha Cacao algum mais que o que Se
acha a beira do Ryo pelo grande temos que tem de entrarem pella terra

dentro e gque lhe de o gentio por cuja Cauza experimenta Esta Cidade grande
perda.

Certamente, estes ataques dos Mura habitantes aos colonizadores, que navegavam pelo
Madeira e outros rios da Amazénia, eram frequentes nos meados do século XVII para o
XVIII, como forma de combater a presenca dos brancos na regido provocaram uma Sucessao
de conflitos que alarmou as autoridades das capitanias do Para e Sdo José do Rio Negro. A
proposito disso, Beozzo (1987, p.90) afirma que,

A nacdo Mura, durante séculos, resistiu contra 0s portugueses que
penetraram a regido amazOnica entre os rios Madeira e Negro [...]. Os
comerciantes portugueses tinham muito interesse em passar por esses
lugares, pois o rio Madeira constituia na época uma passagem, através do rio

Guaporé, para Vila Bela, entdo capital do Mato Grosso e dai para Cuiaba e o
resto do Brasil.

A caracteristica que ficara marcada a partir de entdo no imaginario relativo aos Mura é

a de feroz e indomavel. Continua o autor dizendo que,
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Assim eles pressionaram o capitdo do Forte S&o José do Rio Negro
(atualmente Manaus) para que este mandasse cada ano, suas tropas destruir
brutalmente as numerosas malocas dos Mura ao longo do rio Negro e do rio
Madeira. Em resposta, os Mura desenvolveram uma tatica de guerrilha que
funcionou durante mais de cem anos, até a metade do século XI1X. O clima
de guerrilha pesou sobre as vilas da regido, sobre todo esse tempo.
(BEOZZO, 1987, p. 90)

Os relatos presentes na historiografia dos Mura destacam o carater némade e a
habilidade desses indios como arqueiros, grandes remeiros e a sua permanente mobilidade
dentro da regido amazoénica. De certo, é que os conflitos com os Mura trouxeram graves
problemas para os colonizadores. Durante boa parte do século XVIII, os Mura empreenderam
assaltos contra os aldeamentos jesuitas e mais tarde contra os Lugares e Vilas, além de
promoverem constantes ataques as canoas que iam a coleta no sertdo e aqueles que faziam o

comércio na rota Belém-Vila Bela. Silva (1997, p. 46) tece o seguinte relato:

Em 1720, estando administrando a missdo de Santo Antbnio, proximo a de
Abacaxis, o padre Jodo de Sampaio (1680-1743) consegui aproximagdo com
uma maloca Mura. Convencidos a deixarem a floresta e virem a morar na
missdo, pelo que seriam premiados com ferramentas, roupas e alimentos, 0s
indios comegaram 0s preparativos para a mudanga, quando apareceu um
colono portugués que, se dizendo emissario do padre Sampaio, embarcou
parte deles num bergantim, aprisionando-os e seguindo para Belém, onde os
vendeu como escravos. Evidente que os Mura, ao tomar conhecimento desse
ocorrido, passaram a votar 6dio mortal aos portugueses. A partir dai,
promoveram muitas guerras no Madeira, Autazes, Solimbes e médio rio
Negro, atacando e destruindo povoagdes portuguesas.

A partir deste episédio os Mura deflagraram a mais ferrenha guerra contra 0s
colonizadores atacando e incendiando os aldeamentos e transformaram-se no flagelo da regiéo
por cem anos. Este comportamento recorrente seria 0 maior obstaculo para o crescimento dos
aldeamentos da Amazoénia Portuguesa. Espalhavam-se pelo territério promovendo muitas
guerras no Madeira, Solimdes, Autazes, médio rio Negro e pelo baixo Purus recorrendo a
guerrilha e a tocaia. Um dos episodios marcantes foram os ataques contra a Vila de Abacaxis.
Conforme Silva (1997, p. 45) esclarece:

[...]. Desse modo, em 1696 os padres jesuitas criam a povoacgao de Abacaxis,
homenageando-se ao tuxaua dos Mundurucu, majoritarios nesse aldeamento.
Nela havia casa de sobrado, cdmoda, e uma famosa igreja, em cujo redor
existiam grandes malocas, morando em cada uma cerca de cem pessoa
Originariamente estabelecida na foz do Maturé (1683), e destruida em razéo
das investidas dos Mura que a incendiaram, a misséo foi transferida para a
margem direita do Canuma (1691), proximo a confluéncia deste com o furo
Tupinambarana, ou rio Urarid; mais tarde pelas mesmas razdes, seus
moradores abandonaram esse lugar, indo se estabelecer junto ao Abacaxis.
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Ainda estiveram colocados a margem esquerda do rio Madeira, abaixo do
furo Tupinambarana.

Durante muito tempo os Mura resistiram as investidas dos portugueses que
penetravam na regido amazonica entre os rios Madeira e Negro, respondendo com téticas de
guerrilha. Os comerciantes portugueses tinham muito interesse em passar por esses lugares,
pois o rio Madeira constituia na época uma passagem, através do rio Guaporé, para Vila Bela,
entdo capital do Mato Grosso e dai para Cuiaba e o resto do Brasil. De acordo com Beozzo
(1997, p. 90)

Assim eles pressionaram o capitdo do forte Sdo José do Rio Negro
(atualmente Manaus) para que ele mandasse, cada ano, suas tropas destruir
brutalmente as numerosas malocas dos Mura ao longo do rio Negro e do rio
Madeira. Em resposta, 0s Mura desenvolveram uma tatica de guerrilha que
funcionou por mais cem anos, até a segunda metade do século XIX. O clima
de guerrilha pesou sobre as vilas da regido, por muito tempo. Praticamente
nenhum lugar estava a salvo dos Mura. As pessoas tinham medo de sair de
casa para pescar ou pegar tartaruga, ir a roca, navegar pelo rio, ir ao
comércio. A pressdo sobre os Mura foi tdo forte que estes foram aos poucos
reduzidos a miséria e obrigados a empregar-se na pesca, ha salga de peixes
ou na coleta de drogas como a salsa.

Estes ataques eram sempre de surpresa, pois sua estratégia era a emboscada, que
contribuia para a inseguranca de moradores e indios aldeados nas miss@es, Vilas e Lugares do
Grdo-Para. A simples recusa em receber educacdo religiosa resultou nos ataques dos
colonizadores por meio das guerras justas, porém, a acdo das tropas de resgate, criou um
mercado paralelo onde a escravidao indigena era aceita como legal. De acordo com Mello

(2009, p. 304),

A guerra movida contra os indios na América portuguesa foi uma questao
debatida desde o século XVI, levando-se nas discussfes os fundamentos que
justificavam a sua pratica e sua justica. O conceito de guerra justa se
aplicava aos povos que ndo tinham conhecimento da fé cristd, e cuja
hostilidade e ofensa aos cristdos podia ser corrigida pela justa causa da
guerra.

Ainda que, aplicada por periodos longos de quinze anos, tal condic¢éo era conceituada
como fato temporario e justificada seja, por razbes pedagdgicas, ou para pagar 0s custos de
tais incursdes praticadas contra alguns povos. Aos Tupinamba do Maranhdo, aos indios do rio
Negro, aos Mura e aos Mundurucu foram dirigidas verdadeiras guerras de exterminio. O
impacto de tais guerras se agravou, entre 1743 e 1750 com uma epidemia de variola no rio
Negro, estimando-se em 40 mil o nimero de mortos no estado do Grdo Para. Assim explica

Marcoy (2001, p. 164),
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Todas as circunstancias pareciam reservar um futuro prospero a nova cidade,
guando uma epidemia de variola da espécie mais maligna se alastrou e
dizimou trés tribos inteiras: os Caiarais, os Coerunas € 0s Yumas. Sendo
agora os Unicos moradores da vila, os Manaos lhe mudaram o nome, dando-
Ihe o seu proprio, mais tarde, achando que essa mudanca de Moura para
Manaos ndo era suficientemente radical, eles demoliram a vila de Mendonca
furtado e reaproveitaram 0s materiais para erigir outra.

O tipo de guerra praticada pelos povos indigenas na Amazbnia tinha razfes
hegeménicas e territoriais, incidindo-se nas relacdes intertribais evidenciadas pelos cronistas.
Este comportamento definia ndo sé inimigos tradicionais, como também reafirmava a
dominacéo e a subordinacdo de grupos locais, bem como sendo isso importante na medida em
que situavam o0s povos amazOnicos em uma dimensdo historica. O fato é que essas
“caracteristicas” indigenas amazonicas vieram fornecer, de certo modo, uma espécie de
aproximacdo fundamental entre o passado e o futuro dos grupos locais. Desta forma, as
relagOes entre grupos locais, expressa nos termos, seja do conflito, seja da alianga na guerra
ou no comeércio, redundou na busca pelo controle sobre a populagdo indigena, pois os indios
cativos feitos por outros grupos nativos passaram a ser representados pelos colonizadores, por
razdes Obvias, como escravos no sentido mercantil do sistema colonial. Conforme Aguiar
(2012, p. 229),

Parece-me essa condi¢do seria realizada por meio da transferéncia das
supostas qualidades dos brancos para os indigenas, tornando-os Uteis para as
mais diversas atividades necessitadas pelos brancos. O elemento da
centralidade que justificaria as mudangas estaria na necessidade dos sujeitos
ditos necessitados em construir um contingente de méo de obra para atender
as suas necessidades de trabalhadores para realizarem as atividades bracais,
seja no que dizia respeito as atividades na produgdo realizada na cidade, seja
para as atividades de producdo agricola. Enfim, era necessario promover
uma mudanca cultural nos indigenas de forma que se tornassem Uteis para o
projeto dos sujeitos ditos civilizados.

Em termos politico-administrativos ocorreu uma mudanca em resposta a nova politica
aplicada na regido pelo Marques de Pombal, que priorizou a demarcacdo das fronteiras e um
controle direto do Estado sobre a populagdo indigena. Suas preocupacBes geopoliticas
consistiam em assegurar a soberania portuguesa em todo o territdrio ocupado para estabelecer
0 pleno dominio do Estado sobre a populacdo. Pombal limitou drasticamente o poder das
ordens religiosas, as antigas aldeias foram transformadas em povoados e sedes de comarcas,

cabendo as autoridades representantes do Estado encarregar-se de sua gestao.

Apos a solicitacdo de uma devassa em 1775, contra os indios Mura, mesmo néo
autorizada a nagdo foi tomada e destituida e a populagdo restante foi pacificada. Ocorreu a

propagacdo de doencas que dizimou muitos povos e interferiu de forma grave na estrutura
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sociocultural, reduzindo inclusive grande parte do contingente populacional dos povos
indigenas. Mesmo assim, ndo houve alteragdo nos pressupostos econémicos da ocupagdo da
Amazonia, que continuou a ter no indigena o fator basico tanto para o povoamento, quanto
para qualquer modalidade efetiva de geracdo de renda. De acordo com Oliveira (1996, p. 05),
Apesar de que a guerra_justa ndo tenha sido realizada contra os indios Mura
naquela ocasido (1738 — 1739), sabe-se que eles foram massacrados e
atacados anualmente pelas ‘Tropas Auxiliares da Capitania’ e por
expedicBes punitivas diversas o que os fez sofrer grande mortandade,
aumentada por epidemias como sarampo e bexiga. Em 1774 - 1775 o
Ouvidor Geral Francisco Xavier de Sampaio pede a mais enfurecida guerra

contra os Mura e cerca de dez anos depois a mesma solicitacdo é feita por
Alexandre Rodrigues Ferreira.

Por conseguinte, o carater dos indios Mura ficou vinculado segundo imagens
produzidas, pelos viajantes e cronistas, sobre as populacfes indigenas da Amazénia, que
passaram a ser pensadas tdo somente como de corso e feroz. Ou seja, virtualmente perigosos,
remetidos aos estagios mais rudimentares da civilizacdo e/ou pessoas com parca capacidade
de adaptacdo ao mundo civilizado, demandando um olhar complacente, totalmente

dependente de uma medida tutelar e protetora.

Enfim, se o destino dos primitivos habitantes fora selado pela “obstinada relutancia e
resisténcia” dos indios ou pela “iniquidade e egoismo” dos portugueses. Seja como for, o
pensamento de Wilkens é o mesmo do europeu por defender uma vertente do pensamento
iluminista da Coroa portuguesa que buscava explicar o desaparecimento dos indios mais pelos
“fatos” da historia do que pela indole natural dos Mura, cujo comportamento nomade, a

resisténcia e bravura justificavam, para muitos, a sua eliminacéo da historia do pais.

Procuramos identificar os processos metodoldgicos pelos quais as populagdes
indigenas foram inseridas no projeto de colonizacdo da Amazonia. A nossa intengdo aqui €
aquilatar a diversidade presente nas narrativas dos poemas épicos do século XVIII e em
Muraida que singularizaram a trajetoria historica da nacdo Mura na Amazonia. Desde a perda
territorial ao declinio demogréfico e a ocultacdo de sua propria identidade e tradi¢do que,
aparecem como medidas ja revertidas, mas coexistindo com problematicas desafiadoras,
carregadas de ameacas e potencialidades que nos motivou a pesquisar o conflito entre os

Mura e o0s agentes colonizadores.
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2.3 Os Mura difamados como broncos e de ma indole

O século XVIII foi marcado por grandes transformac6es. Na Europa eclodiam as lutas
sociais, 0 desenvolvimento da burguesia e o estimulo a crenca na racionalidade baseada nas
concepcdes cartesianas. O lluminismo francés — instrumento tedrico de que se valeu a
burguesia para questionar o poder dos reis absolutistas — contou com o apoio de grandes
pensadores dentre eles Voltaire e Montesquieu propunham transformac6es moderadas,
enquanto Rousseau sugeria transformagOes radicais. As reformas enfatizaram o aspecto

econdmico, mas também estimularam a cultura, as artes e a filosofia.

Em Portugal essas reformas foram idealizadas em sua maioria pelo Marques de
Pombal que mudou radicalmente o sistema educacional, tomando das mé&os da Companhia de
Jesus o controle do colégio e da universidade. Em consequéncia dessas reformas foram
criadas novas faculdades, as de matematica e de filosofia universalizando o estudo da ldgica,

da metafisica e da estética, estas ndo se limitariam somente as disciplinas tradicionais.

Some-se a isto, a emergéncia da Historia Natural que utilizaria a observacdo e a
experimentacdo na construcdo do conhecimento despertando o espirito critico pois era mais
importante compreender do que memorizar. Dois grandes cientistas Lineu e Buffon
contribuiram com os estudos de histdria natural proporcionando aos europeus uma nova Visao

do mundo. De acordo com Carvalho Junior (2011, p. 38-39),

O homem entéo passou a figurar como ser vivo. Ele era membro da natureza,
portanto passivel de ser estudado em comparacdo aos demais seres Vivos
ainda que fosse, de diversas formas, também o transformador desta mesma
natureza. Por outro lado, a visdo deste homem genérico somava-se 0
conhecimento cada vez maior de uma profusdo humana difusa e estranha que
estava sendo paulatinamente incorporada ao panorama do mundo entio
conhecido pelos europeus. Era necessario classifica-los; era necessario
ordenar o caos.

Nesse interim, 0s cientistas europeus organizaram expedi¢cdes para realizar um
inventario do mundo. Para tanto, percorreram 0s mares e terras munidos de livros e de
diversos instrumentos. Recolhiam plantas, animais, fdésseis, minerais e enviavam para 0s

paises de origem. Os ensinamentos de Lineu eram indispensaveis para 0 bom andamento da
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pesquisa, constituia peca basica para a expedicdo. Certamente foi com esse pensamento que a
Corte portuguesa enviou Alexandre Rodrigues Ferreira & Amazonia. Além disso, havia ainda,
0 interesse politico de penetrar e tomar posse dessas terras e de seus recursos naturais e
inventariar esse mundo novo utilizando a classificacdo de Lineu na comparacdo das etnias
com 0s outros seres vivos. Ainda mais, para a hegemonia de Portugal se fez fundamental
impor a coldénia o modelo cultural europeu, pois este representava o que era considerado
“civilizado™: a cultura europeia permeada pela concep¢do de mundo do cristianismo. Coube
aos jesuitas a aplicagdo das praticas pedagogicas como ferramenta para “lapidar” o indio, mas
também para educar o branco europeu ou brasileiro de acordo com os principios hegemonicos

dessa cultura.

Do mesmo modo, a literatura produzida antes e depois do século XVIII trazia em sua
composi¢cdo dois elementos marcantes, sem dlvida, a natureza exuberante e o indio
estimularam o imaginario dos viajantes e cronistas, seja nos tratados ou relatos documentais e
até na ficcdo. Estes acentuavam a diferenca entre a Europa e 0 Novo Mundo. A propdsito, em
nossa analise de Muraida, privilegiamos a observacdo de sua concep¢do ideoldgica em
detrimento das acdes narrativas do texto partindo do conceito de imagem antipoda do outro,
buscamos compreender o pensamento do autor ao descrever os Mura como homens inferiores
em oposicdo aos europeus. Por exemplo, nos relatos dos viajantes e no de Alexandre
Rodrigues Ferreira observamos o impacto do europeu ao se deparar com 0 outro. Sao
indmeras as passagens que enfatizam o carater némade e a ferocidade desta nacdo. Ferreira

(2008, p. 215) tece o seguinte relato:

[...]. O desejo de se vingarem é tdo cego e abrutado como o dos animais
ferozes. Mordem as pedras como se lhe atira, como fazem os cées retorquem
contra 0s mesmos que as atirou. Arrancam de seus corpos as flechas que os
atravessam pela ocasido do conflito, qguebram-nas aos pés e se podem, com
as mesmas flechas fazem tiro ao inimigo. [...]. Rompem os cadaveres e
fazem outras barbaridades, onde se pode inferir a ferocidade de suas guerras.
[...]. Matar e queimar tudo € a sua maior gléria militar.

Nesta analise tomamos como foco o0 posicionamento do autor/narrador em relagéo aos
Mura que s&o difamados como broncos e de mé indole. De um modo geral o autor de
Muraida vé no indio um selvagem por desconhecer os dogmas do catolicismo. Dessa forma, a
imagem negativa do indio se faz presente em todo os versos do poema e dao a tbnica do
discurso. Do mesmo modo, as comparagdes feitas com a ferocidade dos animais a seres

inferiores por serem ndmades, deram aos Mura a pecha de serem uma nacdo indomita, de
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corso, feroz e agigantada. A tentativa de se reduzir o impacto provocado pelo conhecimento
do diferente fez com que a epopeia lusitana escrita sobre os Mura resultassem numa espécie
de discurso montado para justificar o processo violento de reducdo do Outro aoc Mesmo,
préprio de todo empreendimento civilizatorio. Assim se expressa 0 poeta na estrofe 12 (canto
I) de Muraida

Quais tartaros, os outros, vagabundos,7

No corgo e na rapina se empregando,

Em choca informe vivem téo jucundos,

Como em dourados tetos, espreitando

Nas margens la do rio e lagos fecundos,

O incauto navegante, que passando

Vai de perigo mil preocupado,

S6 do mais iminente descuidado. (p. 33)

O narrador constroi a imagem dos Mura no poema a partir de ambientes e de
personagens com falas articuladas as demais formas de dominacdo impostas pelo Estado
portugués, constituiram-se nos meios para a conformacéo ideoldgica do projeto hegemaénico.
Para isso, 0 autor, necessitou adequar as suas praticas, militares e religiosas, tendo em vista a
realidade da colbnia e as relacbes de submisséo e/ou resisténcia dos povos colonizados,
modificando, ndo na esséncia, mas na forma, sua atuacdo vinculada geralmente a um
ambiente selvagem e primitivo. Por sua vez, havia entre as sociedades indigenas amazonicas 0
fendmeno da guerra entre as tribos. Antes da chegada dos europeus na regido, as comunidades
indigenas locais viviam em constantes guerras enddgenas, lutando pela defesa da terra contra
tribos invasoras ou pela hegemonia na regido. Os ritos de guerra, preexistentes a conquista
europeia, sdo prova desta realidade local, tornando-se uma constante, permanéncia, na
realidade colonial amazénica. Esses confrontos tornaram-se frequentes com a chegada dos
colonizadores que Ihe valeram o carimbo de bronco e de mé indole. Caldas (2012, p. 221)
considera que,

Na construcdo narrativa que marca o territério amazénico, a partir do século
XVIII, os indios eram vinculados geralmente a um ambiente selvagem e
primitivo. De maneira especifica, as na¢des indigenas que colaboravam com
a implantacdo da ordem racional na selva eram consideradas pela politica
colonial como ‘mansas’ e ‘civilizaveis’; ao passo que outras nacgdes, que
impunham qualquer tipo de resisténcia ao progresso desejado para regido,
eram tomadas como inimigas da Coroa, 0 que lhes valeria o carimbo de
‘incivilizaveis’ e ‘barbaras’. Este Ultimo caso constituiu, durante muito
tempo, a relacdo dos indios Mura com o poder colonial luso-brasileiro.

Continua o autor afirmando que “o indio torna-se assim um quase ser, uma presenga

parcial e incompleta. No mais, trata-se de um discurso que nega a diferenca cultural,
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produzindo formas de autoridade que levam a criagdo e a repeticdo de um esteredtipo”
(Ibidem, p. 223). A inferioridade que o europeu apregoou ao indio, a opinido ou sentimento
que conduz o individuo a intolerancia, a atitude de ndo admitir uma outra religido e converté-
los, levou os indigenas a atitude de reagir com violéncia ou agressividade a certas situacoes.
Isso indica uma primeira diferenga: o trago semantico mais forte registrado no sentido de
intolerancia € ter um comportamento, uma reacdo explicita a uma ideia ou opinido contra a
qual se pode objetar. Desta feita, a visdo dos indios Mura considerados incivilizaveis fez com
que o colonizador acreditasse que o indio necessitava de tutela para sobreviver ou, ainda, que
ele deveria abandonar sua cultura para adotar a do ndo-indio, tomada muitas vezes como
cultura superior. Esta imagem construida pelos viajantes se faz presente em Muraida,
permanece, em sua maioria, até hoje no imaginario do povo brasileiro vé o indio como um ser
idealizado, sem perspectivas de vida. Como mostram as estrofes 09 e 10 (canto 1) de Muraida.
Vejamos:

Entre nacOes imensas, que habitando
Estdo a inculta brenha, os bosques, 0s rios,
Da doce liberdade desfrutando

Os bens, os privilégios e os desvios

Da sérdida avareza, e desprezando
Projetos de ambicéo, todos impios,

A bérbara fereza, a ebriedade

Associada se acha com a crueldade.

Nas densas trevas da gentilidade,

Sem templo, culto ou rito permanente,

Parece, da nocédo da divindade,

Abusando da mesma liberdade,

Que Ihes concede esse Ente Onipotente,

Por frivolos motivos vendo a Terra

Do sangue tinta, de uma injusta guerra. (p. 32)

Uma das raz6es para a permanéncia de visdes assim conformadas deve-se a oferta de
documentos de época, das fontes vivenciadas pelo autor/narrador. Para os periodos recuados
da conquista, para algumas regides e para quase todas as populacdes indigenas, enfim, os
documentos disponiveis sdo de autoria do colonizador representados na voz do autor/narrador.
Este fator acaba por obscurecer possibilidades de compreensdo do passado histérico em
dimensdes outras que ndo a do conquistador. Caldas (2012, p. 222) acrescenta, “os indémitos
Mura passam a ser nesse caso, também uma questdo de ‘satde publica’, pois constituem
perigo real para a populagdo branca, incluindo nacdes indigenas ‘civilizadas’ pela

colonizagao, até que eles sejam definitivamente ‘reduzidos”.



68

O autor de Muraida busca, sobretudo, de uma perspectiva ‘bem intencionada’ que, no
afd de resgatar a condicdo de agente histérico do elemento indigena, tende a entendé-lo a
partir de um olhar ocidental — tende a perceber nele caracteres, formas de compreensdo e
atitudes proprias de um possivel equivalente ocidental: o Mura assimilado — tal como o
colonizador na figura de Pereira Caldas e dos religiosos, em sua tentativa de valoriza-lo,
transformou-o num habitante de uma Amazonia, onde tudo se construia com arremedo das
cidades ocidentais. Para Todorov (2003, p. 362),

Os europeus demonstram ter notaveis qualidades de flexibilidades e
improvisacdo, que Ihes permitem impor ainda melhor, por toda parte, o seu
modo de vida. E claro que essa capacidade de adaptagdo e, ao mesmo tempo,
de absorcdo nada tem de um valor universal, e traz consigo o seu reverso,
gue é muito menos apreciado. O igualitarismo, de uma versdo €
caracteristica da religido cristd (ocidental) assim como da ideologia dos
Estados capitalistas modernos, serve igualmente a expansdo colonial: esta é
outra ligdo, um pouco surpreendente, de nossa histdria exemplar.

Todorov ao analisar esses momentos histéricos em A Conquista da América, enceta
uma relevante discussdo sobre o encontro de amerindios e europeus, nos principios da
conquista do espaco americano: a emergéncia de uma alteridade europeia em relacdo ao
nativo, que acabou por fundamentar o comportamento europeu diante do amerindio. O autor
traca um quadro nada positivo do modo pelo qual os espanhdis transformaram a sua
compreensdo do outro em mais um instrumento de conquista, a medida que tentavam entender
0s nativos para subjuga-los. Mesmo aqueles que condenavam a violéncia espanhola e, em
certa medida, expressavam sua simpatia pelos indios, ndo conseguiam vé-los como
interlocutores. N@o Ihes reconheciam, ao agir desse modo, a condigdo de sujeitos, ndo viam

neles equivalentes.

Logo, na Amazodnia portuguesa do século XVIII, a relacdo entre conquistador e
conquistado também se configurou nos mesmos moldes dos pressupostos de Todorov, aqui se
confrontaram no mesmo espaco de confluéncia de problemas os Mura e 0s portugueses num
laboratorio de aplicacdo de politicas reformistas onde se encontraram dois mundos. Todos
seguindo com sua propria l6gica na aplicacdo dessas politicas. Por isso, 0 espago singular da
acao reformista para aonde foram projetadas politicas racionais de controle do espaco se
transformou num importante ponto de observacdo e ferramenta de conquista se comparada a
politica europeia especialmente ibérica. Os portugueses ndo contavam com a ferocidade

guerreira dos Mura ao investirem na invasdo de seu territorio, visto que a imagem que eles
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tinham dos indios era a do bom selvagem*, criada pelos antigos viajantes. Desde entdo, foram
vistos como ameaga ao projeto colonizador que deveria ser combatida. Nas palavras do poeta

na estrofe 19 (canto I11) de Muraida:

Grilhdes, ferros, algemas, gargalheira,

Acoites, fomes, desamparo e morte,

Da ingratiddo foi sempre a derradeira
Retribuicdo, que teve a nossa sorte.

Desse Madeira a exploracdo primeira,

Impediu, por ventura, o Mura forte?

Suas canoas vimos navegando,

Diz, fomos, porventura, os maltratando? (p. 51)

N&o sdo poucas as vezes em que, para aléem do esquecimento, as populacfes nativas
sdo apresentadas como destituidas de arbitrio, adicionando ao veredito colonial de que nao
possuiam fé, lei e rei a pecha de terem se comportado como marionetes nas maos dos
europeus dentre outros impropérios. H& muito de pernicioso nessa Ultima representacdo
porque ela se apresenta como verdadeiro conceito que serve de justificativa para que as

populacdes amerindias fossem subjugadas no tempo da Colonizacao.

O perigo estd em ndo se perceber as populacbes indigenas, e os indios
individualmente, como agentes histéricos, em toda a dimensdo da expressdo. Concebé-los
como representantes da resisténcia ao avango colonizador, ou como ingénuos contumazes,
acarreta uma outra discriminacdo, pois, além da eliminacdo fisica — a qual foi responsavel
pelo desaparecimento de uma parcela consideravel daquelas populagdes — asser¢des como
essas promovem uma distor¢do da memoria historica relativa aos indios que ndo corresponde
as suas reais acdes. As alteracBes ocorridas na base do poder das chefias indigenas sdo
indicativas do quanto as sociedades indigenas — sempre que possivel — criaram uma politica

belicosa prdpria na sua relagdo com o colonizador.

Esta brava nacdo transformou-se no epicentro das disputas territoriais que agitaram a
regido do rio Madeira. De um lado os portugueses, de outro os Mura. A presenca destes

ultimos, mais belicosa, fora vista como uma ameaca & posi¢do politica de Jodo Pereira Caldas,

4 A visio do “bom selvagem” encarnando essas Vvirtudes naturais é utilizada por Rousseau como um
instrumento de critica ao homem civilizado. Para ele, o homem natural era um ser pacifico pois ndo tinha
necessidade nem disposicdo para a maldade. O exemplo dos selvagens que encontramos quase todos nesse
estagio, parece confirmar que o género humano fora criado com o objetivo de assim permanecer para sempre,
que esse estado é a verdadeira juventude do mundo, e que todos 0s progressos posteriores foram aparentemente
passos rumo a perfeicdo do individuo, mas na verdade rumo a deterioracdo da espécie. Danilo MARCONDES,
Textos Basicos de Filosofia: dos pré-socraticos a Wittgenstein, p. 96-97.
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governador do Grdo-Pard naquela area. Por outro lado, ela era vista, também, como uma
oportunidade para a aquisicdo de bens importantes para a vida comunitéria e para o
estabelecimento de novas aliangas. Diante disso, os Mura se decidiram pela alianca de paz
com os lusitanos, assim, manteriam uma relativa autonomia e ndo viam enfraquecida sua
posicdo diante de outros grupos indigenas, posto que havia a promessa de prosperidade. Isto
se confirma na estrofe 09 (canto I11) de Muraida, a saber:

Tereis nos povos vVOSSOS NUMErosos
Abundantes colheitas sazonadas,
Vereis nos portos vossos vantajosos
Comércios florescer, e procuradas
Serdo as armas vossas: poderosas
Enfim sereis, amadas, invejadas

Serdo vossas venturas, finalmente,
Podereis felizes ser eternamente. (p. 48)

Como se pode notar, a formulacdo de uma imagem pacifica do indio assimilado se
apresenta a partir do momento em que os Mura aceitam a reconciliagcdo desfazendo a imagem

negativa de bronco e de méa indole. Treece (1980, p. 221) chama a tencdo para o fato de que,

Essa contradicdo — entre a imagem da selvageria e o irracionalismo
intransigente dos Mura, e a possibilidade de sua integracdo via a persuaséo
racional — é a chave determinante do poema. Apenas se explica nos termos
dos interesses teoldgicos, politicos e econdmicos antagbnicos que o poema A
Muraida traduz. Entre os trechos mais efetivos estdo os que descrevem como
se transformou a fera antropofagica e sanguinaria do primeiro Canto, no
prosélito infantil do Gltimo, que implora a prote¢do batismal de um padrinho
militar. A sua violéncia indiscriminada, os seus costumes culturais sacrilegos
e a sua negacao aos principios europeus de organizagdo politica e econdmica
justificam a sua marginalizacdo da sociedade branca, e a velha politica
indigenista de exterminagdo. Apos o fracasso dessa politica no caso dos
Mura, e desde a promulgacdo das Leis de Emancipacdo, predomina o
conceito de integragdo, ou seja, a exploracao, tanto do territério do Alto Rio
Negro, como dos seus habitantes.

Pode-se considera tal imagem coerente com o que dizia Wilkens, os viajantes e/ou
naturalistas ao aventurarem-se nas expedicdes que vivenciaram a Historia da Amazonia
colonial no século XVIII, para quem o indio representava um ideal de unificacdo voltado para
0s interesses teoldgicos, politicos e econémicos. Esta integracdo dos Mura ao projeto
colonizador ndo promoveu, contudo, um novo dimensionamento de sua participacao histérica.
Decerto, contribuiu para a construcdo de imagens que os diminuiam, desconsiderando a sua

resisténcia em adaptar-se aos novos costumes. Apds aceitar esse novo modelo de civilizacao,
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a cultura historica destinou-lhe o papel de passivo, ao renunciar em favor do seu proprio povo.
E 0 que cantam as estrofes 11 e 12 (canto IV) de Muraida, a saber:

Oh! Muras valorosos! Eu conheco
Esta obra ser da médo do Onipotente;
Que a Ele s6 se deve, enfim conheco;
Louvor Lhe seja dado eternamente!
Resta, que conhecas a que professo
Lei Santa, imaculada; que esta gente,
Vossa nagéo inteira reconheca

A deus; a soberana, e lhe obedeca.

[..] Desafrontado o Mura agora alcanca

A paz, que ele, que o rei, que eu desejava.
Sereis nossos irmaos, filhos da Igreja,
Concidadéos, amigos, do orbe inveja. (p. 29-30)

O autor utiliza do ideal do povo lusitano, tendo como ponto de partida a sua vontade
de abarcar o mundo. Ele consegue projetar de maneira épica uma definicdo do pensamento e
da imagem do projeto colonizador que estava sendo implantado na Amazénia colonial. A
intencdo colonizadora foi desde o inicio, a de subordinar os indios a colonia, seja através da
imposicao religiosa, que a catequese inicialmente procurou efetivar, seja através da proposta
de imposicdo cultural que, bem ou mal, perseguiu a redugdo do primitivismo visto como
atraso. Os representantes da Coroa portuguesa e administradores da coldnia se dedicaram
intensamente a combater esse atraso. No entanto, o que ha de comum em todos 0s que, no
periodo da descoberta e no periodo colonial, falaram do novo mundo é a tensdo entre o que se
queria implantar e a percepcdo do que havia anteriormente aqui, tensdo que, para ser
suportavel, o colonizador se disp6s a administrar a seu favor, mitificando a diferenca do Outro
a ponto mesmo de silencia-la. Ou seja, ao cabo deste projeto colonizador, os Mura foram
configurados como broncos e de ma indole, ou seja, se resumiu a figura de um vildo. Foram
silenciados progressivamente, enquanto realidade histérica, ao passo que se completava o
processo de dizimacdo e de assimilagdo que termina por afasta-los e integra-los ao cotidiano

da colonia.

Paralelamente ao processo de assimilagdo do indio e com a solidificacdo da
colonizacdo, forma-se uma sociedade nova que, progressivamente, se diferencia da matriz
europeia, embora ainda mantenha com ela vinculos de dependéncia ideoldgica fortes e
permanentes, sustentados pela dominacdo politica e cultural. Este projeto depois de

solidificado resultou em uma Amazoénia mestica que procura, até nos dias atuais, se igualar as
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novas tendéncias do mundo europeu. Portanto, trata-se ainda do choque, permanente, de
culturas diferentes, sendo que a colbnia serd sempre o0 espaco da tensdo entre o desejo de se
afirmar sua especificidade e o de se igualar a metropole esses tragos ddo conta da realidade

ambigua que somos.
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CAPITULO 11l - O SUPOSTO TRIUNFO DA FE NA CONVERSAO DOS MURA

Precisa abrir um pouco os olhos, ha a visdo espiritual e a visdo
fisica. Ambos os lados tém que se entender. O recurso que
existe no Brasil deve ser para o bem das criangas. Se continuar
mentindo as criangas estamos fazendo o mal.

WA HO DESSANA

3.1 O que o outro (indio) representava para o cristdo?

Os portugueses, desde a tomada de Celta em 1415, carregavam consigo o espirito das
cruzadas. Traziam arraigado no peito o principal interesse da coroa portuguesa que era o
sonho da expansao ultramarina de “descobrir” novas terras para estabelecer novas rotas
comerciais. Dom Manuel I, entdo rei de Portugal, era também Grao-Mestre da Ordem de
Cristo. As embarcacdes da expedicdo cabralina que aqui aportaram traziam a cruz da Ordem
de Cristo! estampada em suas velas. O Brasil, Terra de Santa Cruz, Terra de Vera Cruz,
carregava estes nomes ndo por acaso. Em 1500, sob o comando de Pedro Alvares Cabral, 0
Brasil foi batizado com a fixacdo em terra da primeira cruz, seguida da reza da primeira
missa, proferida, na ocasido, pelo frei Henrique de Coimbra, da ordem dos franciscanos.
Portanto, a religiosidade sempre esteve presente no processo de colonizagdo dos portugueses.

Uma das consideracbes fundamentais deste capitulo consiste numa abordagem
analitica acerca do seguinte questionamento: o que o outro (indio) representava para o cristdo?
Sem davida, 0s navegantes portugueses que aportaram na Bahia de Todos os Santos, na
primeira metade do seculo XVI, além da natureza bela, encontraram também os homens
“gentios”, assim denominados por Manuel da Nébrega, que representava um dos quadros da
Companhia de Jesus, fundada em 1534 por Inéacio de Loyola. Era da incumbéncia de Nobrega
a missao de evangelizar no Brasil, além da educacéo dos filhos dos colonos. Além disso, tinha
como principio a catequizacdo dos indigenas. De acordo com Gonzalez Luis (1997, p. 36),
“en efecto, la Compania de Jesus vino al Brazil com el encargo de adoctrinar a los indigenas
(el gentio), mientras que los otros sacerdotes diocesanos y las otras drdenes religiosas se

encargarian de la cura de almas de los colonos e de la poblacion europea®”.

> Essa Ordem era também conhecida como “Os Templarios”, responsavel pela construcdo das igrejas com
arquitetura gética, incluindo a catedral de Notre Dame, em Paris, fundada em 1163.
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Por certo, todas as atividades que a Companhia de Jesus realizava era para a gloria de
Deus, um lema dos soldados de Cristo. A primeira impresséo deixada pelos nativos na viséo
dos viajantes era de que estes homens gentios ndo possuiam qualquer vinculo religioso, ou
seja, ndo adoravam nenhum tipo de Deus, nenhuma santidade, ou até mesmo um idolo. No
entanto, ndo demoraria muito tempo para que este conceito elaborado pelos portugueses
caisse por terra. Acredita-se que a imagem do indio brasileiro, ainda hoje, é marcada por uma
heranca dos primeiros escritos dos colonizadores europeus. E uma visdo que revela a
idealizacdo do indio, primeiramente visto como habitante do paraiso terrestre, depois visto

como selvagem. A respeito disto Fiorin (2000, p. 48) acentua que,

Na construcdo do espaco do novo mundo, dois discursos afrontam-se: o do
paraiso e o do inferno. Na producdo do sentido dado aos seus habitantes
também: de um lado, 0 homem natural, que ao longo destes quinhentos anos,
vém determinando as maneiras de ver as personagens e 0 espago brasileiros.
O discurso do inferno é a contra face do discurso do paraiso. Cada um deles
serviu para criar mitos e justificar preconceitos.

A coroa portuguesa desde os primérdios do descobrimento, aliou saber e poder, Fé e
Império, no projeto de civilizacdo imposto a colénia, visto que o poder politico e a ideologia
cristd fundem-se em uma Unica ordem, uma Unica totalidade: o projeto colonial. Por outro
lado, apesar de a Companhia submeter-se ao projeto da coroa, tinha seus proprios projetos e,
para concretiza-los, ndo deixou de adaptar-se as necessidades desse novo contexto de
evangelizacdo e as exigéncias impostas pelo modelo econdmico mercantilista. Ribeiro (2006,

p. 49-50) acrescenta dizendo que,

Quase todas as ordens religiosas aceitaram, sem resisténcia, o papel de
amansadores de indios para a sua incorporagdo na formagéo de trabalho ou
nas expedi¢des armadas da coldnia. Os jesuitas, porém, arrependidos de seu
papel inicial de aliciadores de indios para os colonos, inspirados na
experiéncia dos seus companheiros paraguaios, quiseram pdr em prética,
também no Brasil, um projeto utdpico de reconstrugdo intencional da vida
social dos indios destribalizados. Tais foram suas missdes, nas quais 0s
indios eram concentrados — depois atraidos pelos padres ou subjugados pelo
braco secular — em comunidades ferreamente organizadas como economias
autossuficientes, ainda que também tivessem alguma producdo mercantil.
Isso se daria na segunda onda de evangelizacao, realizada na Amazonia.

Certamente, Estado e Igreja interferiram abertamente nos costumes indigenas fazendo-

0s abandonar as praticas de seus ancestrais. A poligamia, a antropofagia, e as guerras foram
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duramente perseguidas e extintas entre as populagdes indigenas que viviam nas areas
colonizadas. O projeto de colonizagdo da Amazonia regido pelos principios do mercantilismo,
tinha como meta incorporar os indigenas ao sistema colonial. Além disso, com a necessidade
de consolidar o dominio sobre a Amazé6nia criaram-se, entdo, condi¢des proprias para o
desenvolvimento de atividades capazes de satisfazer as exigéncias da Coroa Portuguesa. Ao
mesmo tempo, as atividades econdmicas se dinamizavam e se articulavam ao comércio
europeu, obedecendo os principios do Capitalismo Mercantil. Some-se a isto, a forma pela
qual os indios foram sendo inseridos no projeto colonizador contribuindo com mao de obra
escrava para a expansdo do Império Portugués. Sem a participagdo do indio ndo haveria forga

motriz para implementar as fortificagdes, vilas e plantagdes.

Entretanto, a participacdo do indio nao se restringiu somente ao ambito econémico. Os
colonizadores conduziram os indigenas para dentro da cultura europeia e ganharam feicdes e
atributos hd muito presentes no imaginario cristdo. Nesse contexto, os indios foram
denominados de gentios, barbaros, sanguinarios e antropdfagos ancorados num suposto
primitivismo com a incapacidade de conduzir a prépria vida. Concordamos com Raminelli
(1996, p. 53) quando diz que, “0 termo barbaro originou-se na Grécia para denominar 0s
povos vizinhos e destacar a superioridade da civilizacdo grega. Aristételes procurou
sistematizar a luz da escraviddo natural e concebeu os barbaros como uma espécie humana

inferior”.

O Atlantico serviu de rota para a propagacdo do barbarismo que ilustrou as
narrativas de viagem. Aos indios coube a pecha de barbaros pela nudez dos seus corpos, por
devorar a carne do inimigo. A proposito, foi com este pensamento que o colonizador
portugués aliou a figura do indio a imagem de barbaros, uma gente sem Lei, sem Rei, sem Fé.
O comportamento guerreiro dos Mura, tidos como barbaros e sanguinarios, marcou a fronteira
entre o cristdo e os indios, demonstrando o limite e/ou a inviabilidade do projeto de
colonizacdo aliado a catequizacdo, instrumento legal de pretens@es grandiosas, pelas quais se

daria a insercéo do indio nos costumes ocidentais. Raminelli (1996, p. 54-56) deixa claro

O bérbaro saltou dos escritos de Aristdteles e santo Tomas de Aquino e
mergulhou nos relatos sobre o cotidiano amerindio. O aristotelismo pouco se
alterou durante o longo percurso, recebendo apenas algumas adaptagdes. As
guerras, a nudez, o canibalismo e a falta da centralizacdo politica sempre
foram préprios dos barbaros. Estas praticas e desvios disseminam-se pelas
cartas jesuiticas, pelas narrativas de viagens e pelas primeiras histérias do
Brasil. Portanto, a maneira de identificar um barbaro ndo se alterou. O indio
encontrava-se no limbo; como um pagdo, era um ser decaido, capaz de ver a
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luz divina apenas por intermédio da palavra revelada. Porém, o simbolismo
expresso pelas imagens do indio vinculava-se ao processo de colonizacao,
gue concebia o barbarismo sob uma nova tonalidade. O indio dialogava ndo
apenas com o legado cristdo, mas sobretudo com os embates proprios ao
mundo colonial.

Seguindo os passos da historiografia dos Mura nos deparamos com o0s escritos de
Alexandre Rodrigues Ferreira que buscou dimensionar, documentar e interpretar a experiéncia
das populagdes nativas sob o dominio portugués ao longo do Diério da Viagem Filosdfica,
preocupou-se em destacar os recursos agricolas e as condi¢cGes materiais dos povoados
comandados por portugueses. Seguindo os ensinamentos iluministas, Ferreira almejava tracar
metas para fixar o dominio lusitano no norte da Amazonia e civilizar o indio por intermédio

do desenvolvimento agricola. Conforme suas proprias palavras,

[...]. Se ndo se d& remédio a tantos e tdo universais danos ou se reduzirdo a
nada as col6nias e estabelecimentos dos rios Amazonas, Negro, Madeira e
Japurd ou experimentardo o estado de languidez e diminuicdo que,
necessariamente lhes causa o temor dos Mura; e por calculo bem moderado
se pode inferir que, o aumento que tém seria quadruplicado, se seguros os
moradores se aplicassem a Agricultura, ao Comércio e a Navegacdo,
essencialmente necessarias neste Pais, para adiantar uma a outra.
(FERREIRA, 2012, p. 212).

Os amerindios da Amazonia seriam denominados de quadripedes terrestres e
subdivididos em uma tipologia inspirada ndo mais no grande mestre Lineu, mas no
pensamento dos filésofos antigos Aristételes e Plinio, que ndo descartavam o aspecto
maravilhoso da natureza. Ferreira apresenta os amerindios da Amaz6nia associados a imagem
dos indigenas a partir de sua transformacdo em tapuia. Carvalho Junior (2012, p.60) situa a

diferenca que existe entre eles conforme os relatos de Rodrigues Ferreira, a saber:

Ao mesmo tempo, diferenciava entre estes tapuias o ‘gentio’ e o
‘doméstico’. O primeiro, selvagem; o segundo, mais proximo a civilizacao.
Ainda que esporadicamente tivesse noticias sobre os ditos selvagens —
gentios; aqueles com os quais manteve contato direto foram, sem qualquer
davida, os ditos domésticos. No entanto, ao construir a imagem deste tapuia
diferenciava os dois grupos. Foram efetivamente os atributos fisicos e da
indlstria nativa os elementos que nortearam esta diferenciacdo. Embora
corresse 0s rios com suas canoas, instalou-se sempre nas fronteiras da
civilizacdo. Ora estava situado nas vilas, ora em acampamentos protegidos.
Quando precisava de modelos para os desenhos com o0s quais diferenciava as
ditas ‘nacdes’, ndo era aos inimigos que recorria, mas aos aliados.
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A imagem dos Tapuias, no poema, esta aliada a figura do indio domesticado de bom

comportamento semelhante ao do colonizador. Isto estd posto na estrofe 06 (Canto IlI) de

Muraida. Vejamos:

E para que conhecgas a verdade

De tudo, que relato, vai correndo,

Vai logo; ajunta os teus com brevidade,
Veras, se € certo, 0 que te estou dizendo;
Vamos seguindo, enquanto ha claridade,

O caminho da aldeia, em que vivendo
Tapuias, como nods, mas satisfeitos,

A lei de um Deus conhecem, seus preceitos.

Entretanto, a imagem dos Mura também € constitutiva de uma inversdo na

comparacao feita por Wilkens ao encara-los como barbaros, sem piedade. As estrofes 13 e 14

(Canto I11) comprovam o que dizemos, a saber:

Que creédito se alcanca? Que proveito,
De sermos vagabundos matadores?

Se a ser cruéis instiga o feroz peito,
Porventura seremos acredores

Da paz, da piedade, ou do respeito,
Dos mais do denso bosque habitadores!
Apesar do valor e da destreza,

S6 nos reputam monstros da fereza.

Quem pode duvidar, que carecemos

De tudo, que alcangcamos na rapina?
Expor-nos para a posse enfim devemos

A mil perigos, morte, inteira ruina.

N&o é loucura, se isto ter podemos

Sem susto, ou contingéncia repentina,

Que os meios adotemos arriscados,

Ter podendo os seguros acertados? (49-50)

Os Mura e/ou Gentios de corso, situavam-se no lado oposto, apesar das abundantes

evidéncias historicas que mostravam uma realidade mais ambigua. Retratados no mais das

vezes, como inimigos e ndao como aliados dos portugueses. Na polifonia do poema

representavam o traicoeiro selvagem, obstdculo ao projeto colonizador portugués,

diferenciando-se de outros grupos indigenas que acabaram se submetendo ao dominio

colonial. Pode-se afirmar que esta Ultima opgdo teria custado aos Mura a sua existéncia

enguanto povo, a resisténcia e recusa acabaram garantindo a sua sobrevivéncia em pleno

século XVIII, mesmo tendo enfrentado brutais politicas visando o seu exterminio. Wilkens

interpretou nas linhas do poema o que o indio representava para 0s cristdos num discurso que



78

condena os “maus habitos” dos Mura que se perpetuou até os tempos contemporaneos. Assim

diz o poeta nas estrofes 16, 17 (Canto I)

Daqui de agudas flechas um chuveiro,

Por entre espessos ramos despedido,
Traspassa 0 navegante e 0 remeiro,

Ou de terror da morte possuido,

O faz precipitar na onda, primeiro,
Preferindo deixar tudo perdido,

Que que expor a amada vida, a morte certa,
Era ara impura, involuntaria oferta

Qual ave de rapina, insaciavel,

Ligeira desce e despedaca a presa,

Ou de corvos o bando inumeravel,

Acode a saciar-se na indefesa,

Assim deste gentil formidavel

Corte repartida com destreza

Em barcos tdo ligeiros, como informes,

Mais temiveis se fazem, mais enormes. (p. 34)

No poema a crueldade dos Mura se contrapde a “inocéncia” e a “bondade” do
colonizador/cristdo, reforcando o sentido épico da obra associado as imagens de barbaros e
sanguinarios. A alteridade aparece em destaque no poema apontado como 0s piores costumes
indigenas o modo de vida nas chogas mal construidas. E ali vivem como se estivessem
desfrutando da mais luxuosa moradia. Este desapego, a falta de cobica dos Mura a qualquer
tipo de luxo e conforto é interpretado por Wilkens como preguica de trabalhar. Este fato é

explicado por Daniel (2004, p. 273-274) da seguinte forma:

O desprezo que tém as riquezas e bens do mundo €é inimitavel porque em
tendo que comer ja na caca do mato, e na pesca dos rios, andam tanto ou
mais contentes que os ricagos do mundo e seus tesouros, galas e banquetes;
ndo lhes ddo cuidado como h&o de vestir, nem donde Ihes hdo de vir as
alfaias de casa; porque de tudo sdo despidos. [...]. Todas as suas riquezas
consistem em ter uma pouca de farinha-de-pau, que é o seu péo ordinario; e
ainda estas ndo tém muitas na¢des, mas suprem-na com frutas agrestes e do
mato. Um arco com as suas flechas, uma canoinha, que fazem de casca de
alguma arvore e um remo; ainda que esta ndo tem nem todos, contentando-se
com uma pequena jangada feita de canas, com que atravessam 0S rios, e
passam de umas para outras ilhas e lagos.

A literatura dos viajantes provém das cartas dos missionarios de ordens religiosas
catdlicas, no tocante a Amazonia, como resultado de expedi¢gdes de conquista. Importantes
textos produzidos por missionarios, especialmente jesuitas e franciscanos, documentaram
informagdes sobre as populagdes indigenas e sobre a dindmica colonial em curso na area. As

explicacOes da vitdria sobre o comportamento barbaro, a antropofagia indigena, na opinido de
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alguns cronistas como Frei Gaspar de Carvajar? a negagdo desses costumes eram a prova de
que os indigenas pertenciam a uma condi¢cdo humana inferior ao homem europeu. Em muitos
casos, 0 indio era descrito a partir dessa visdo eurocéntrica, ou seja, faltavam aos indigenas
determinadas qualidades para serem considerados semelhantes aos europeus. Gondim (1994,

p. 130) chama atencéo para o fato de que,

O viajante sentia-se agraciado pela natureza com a possibilidade de repetir o
ato genesiaco de nomear e descobrir seres e plantas e insetos e rios
novissimos. No geral, o homem nativo era um estorvo. O olhar etnocéntrico
do europeu coincidia com a idealizacdo que se encontrava impressa nos
didrios de viagens dos que o antecederam, normalmente lidos,
frequentemente endossados e citados como fontes fidedignas. Raras sdo as
criticas; ocorrendo, referem-se, geralmente, a temas periféricos, os nucleares
sdo conservados, recebendo pouca ou nenhuma contestacao.

A imagem dos Mura e seus “maus habitos” vem somar-se a visdo do indio pagdo que
os colonizadores tinham dos nativos, em particular dos Mura. O peso da doutrina crista trilhou
a ocupacao da Amazonia, uma Terra rica a ser explorada, protegida pela resisténcia dos Mura
e ameacada pela persisténcia e ganancia dos colonizadores. A proposito disto Rangel (2001,

p. 88-89) apresenta a seguinte sintese:

O seu povo espalhara-se, em remotos tempos, das corcovas das serras de
Parintins a foz do Jutai. Mas, o dolo e as violéncias do carida, enganador e
malvado, havia-lhe exterminado os antepassados. Hoje ainda, pelo Pantaledo
e outros pontos do Autaz, ha algumas amostras escassas da tribo — miseravel
rebotalho, atascado de alcool, ladrdo e vadio, sob o olhar inofensivo do
coronel Barroncas. Mas foi gente muito guerreira. Data de pouco mais de um
século a sua submissdo ao ‘branco’. De entdo pra cd, a raga escrava definhou
e se apagou quase. O que ndo se transfundiu, abolindo-se no ‘branco’,
consumiu-se nos barrancos dos aldeamentos, sob o despotismo dos diretores,
a intrujice e o fanatismo cupidos dos missionarios, ao amolentado governo
interno dos inermes tuxauas. E desse saldo humilde, era a megera que me®
olhava, o mais antigo e pavoroso exemplar.

Esse ndo reconhecimento dos direitos dos Mura como donos da terra resultou em uma
situacdo de exclusdo do processo civilizatorio implantado pelos colonizadores na Amazonia
expressa nas diferentes situagdes de enfrentamento com os colonos e os aldeados como forma

resgatar os seus direitos, seu espa¢o social, bem como o reconhecimento de sua distintividade

2Frei Gaspar de Carvajal, cronista da expedi¢do de Francisco Orellana (1541), se encarregou de apresentar 0s
indigenas como seres de baixa estatura moral em razdo do seu costume canibal prética restrita sé a certos rituais,
mas que € apresentada pelo cronista como prética cotidiana, inclusive em relacdo as amazonas (TORRES, 2005).
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cultural. Assim sendo, os Mura foram submetidos ao longo da historia da colonizagdo a
politica, econémica e cultural dos lusos brasileiros que interferiu drasticamente no processo

de construcdo da sua identidade étnica. Para Castells, (2012, p. 24),

[...] uma identidade legitimadora; introduzida pelas instituigdes dominantes
da sociedade no intuito de expandir e racionalizar sua dominacédo em relagédo
aos atores sociais; uma identidade de resisténcia: criada por atores que se
encontram em posic¢des/condi¢cbes desvalorizadas e/ou estigmatizadas pela
l6gica da dominagdo, construindo, assim, trincheiras de resisténcia e
sobrevivéncia com base em principios diferentes dos que permeiam as
instituicbes da sociedade, ou mesmo opostos a estes Ultimos e uma
identidade de projeto: quando os atores sociais, utilizando-se de qualquer
tipo de material cultural ao seu alcance, constroem uma nova identidade
capaz de redefinir sua posicdo na sociedade e, ao fazé-lo, de buscar a
transformacao de toda a estrutura social.

O projeto de civilizar e evangelizar os povos amerindios cumpria 0 seu mister de
domesticagdo e “pacificagdo” a ordem civilizatoria. A indiada precisava Ser educada para
atingir o patamar evolutivo em que se encontravam 0s europeus. Os colonizadores
consideravam a catequizacdo o caminho imperativo para a inser¢do dos Mura a civilizacao

fundamentalmente amparado no cristianismo.

Assim foi sem sombra de davida, o legado da participacdo missionaria na colonizagédo
da Amazonia. Quando nos referimos aos Mura na literatura brasileira, devemos desconstruir a
imagem de vilBes da colonizacdo, apresentando-0s como atores sociais que também sofreram
transformacdes da sociedade e passaram a desempenhar um papel ativo e criativo frente aos

desafios do projeto colonizador.
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3.2 A conversdo dos Mura ou estratégia de simulacdo dos vencidos?

A expansdo territorial de Portugal na Amazonia a partir de 1615 determinou a
chamada dos Mura ao projeto de colonizacdo matizado pelo cristianismo. Estar-se-ia, em
ultima andlise, diante da chamada conquista espiritual da Amazonia. O subtitulo de Muraida,
A Conversao e Reconciliacdo do Gentio Mura, denuncia a ideologia da politica indigenista
oficial e as contradicGes de sua aplicacdo em nivel local na administracdo de Jodo Pereira
Caldas, entdo governador do Grdo Para. De uma forma ou de outra, a conversdo dos Mura,
retratada no poema por Wilkens, reforca o suposto éxito da legislacdo pombalina voltada para
o triunfo da fé na Amazbnia, empreendimento que contou amplamente com o apoio da
administracdo local, ou seja, dos administradores das provincias. Treece, (1994, p. 213)

aponta que,

Nas palavras do sertanista e etndlogo Curt Nimuendaju, ‘é caracteristico para
a situacdo dos civilizados que a crenca popular atribuiu este sucesso ndo as
expedi¢cBes militares e sim as fervorosas preces do bispo D. Fr. Caetano
Brand&o3. E essa explicacdo que fornece a converséo milagrosa do poema, 0
citado Triunfo da fé’,

E amplamente sabido que os colonizadores desconheciam os costumes dos indios e a
ecologia da regido, mas mesmo assim desenvolveram a monocultura. Tiveram, outrossim, que
investir na mao de obra indigena, uma vez que, importar escravos da Africa implicava em
altos custos, pois, ndo possuiam capital e ndo haviam investidores para financiar essa
empreitada. Essa atividade contou com o apoio das ordens religiosas que se dedicaram a
arrebanhar com primazia almas para as missdes e fazendas, muitas delas funcionando como
reserva de escravos indigenas. Se ndo fosse a presenca dos indios a Amazonia seria para 0S
portugueses 0 paraiso na Terra, sendo esta uma simples desculpa para justificar o poder de
subjuga-los ao projeto de colonizagdo, visto em sua perspectiva global como empreendimento

politico, econdmico e religioso.

7 Ver Curt Nimuendaji. As Tribus do Alto Madeira. In: Journal de la Societé des Americanistes de
Paris. Paris, 1925 (p. 140).
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Tal empreendimento foi possivel gracas a acdo das ordens religiosas, criadas na
Europa da Contrarreforma, as quais assumiriam nitidamente com a Coroa portuguesa a missao
de levar para o Ultramar a verdade e a salvacdo através do Evangelho. De acordo com
Hoornaert (1990, p. 57),

[...]. Com a penetragdo mercantilista os religiosos se espalharam rapidamente
pelo complicado sistema fluvial do baixo Amazonas, desde Amapa até o rio
Tocantins. Eis as trés instancias que conquistaram a area amazonense para o
sistema mundial: os solados com seus fortes (casas, fortes, fortalezas), os
comerciantes com suas feitorias e os padres com suas aldeias de indios. O
soldado fechava os caminhos concorrentes de outras nacdes europeias, 0
comerciante abriu o caminho de exportagdo para a metropole e o padre
assegurava a presenca de méo de obra.

A experiéncia portuguesa na Africa e na India levou Portugal a redimensionar o
sistema que se composto por postos comerciais, fortificagdes militares, missdes religiosas e
vilas agricolas. Os religiosos foram convidados para se instalarem na Amazonia e assim
abrirem caminho para a ocupacdo e apaziguacao das tribos belicosas, preparando a mao de
obra para a escraviddo. Os indigenas eram recrutados através de regates e confinados nos
aldeamentos. Convém localizar a diferenca entre as aldeias e os aldeamentos, a saber: as
aldeias eram as habitacdes primitivas dos indios, em locais escolhidos por eles, de acordo com
0s costumes e cultura de sua etnia; os aldeamentos eram o local onde viviam uma ou varias
etnias trazidas pelos missionarios para viverem sob a tutela dos colonizadores. Os indios dos
aldeamentos eram considerados livres mas eram utilizados para os trabalhos da Coroa e 0

servigo aos colonos.

Os indios ndo tinham como escapar da cobica portuguesa. Se ndo eram “descidos” aos
aldeamentos criados pelos missionarios, eram aprisionados por tropas de resgates ou mortos
pelas guerras justas, acGes militares que, sob quaisquer pretextos, os combatiam e

escravizavam. De acordo com Melo (2009, p. 247-248),

A forma de reunir nos aldeamentos, levando-os de suas aldeias de origem,
persuadindo-os a descer pacificamente para locais de domesticacdo, ficou
conhecida por ‘descimento’. As estratégias de descimento foram relatadas
pelo jesuita das missdes portuguesas, Pe. Jodo Daniel, e consistia
basicamente na aproximagdo do missiondrio através de presentes e de
demonstragdo de amizade; uma vez convencidos os indios das boas
intencbes dos missiondrios e aceita a oferta de descer para a misséo, ficava
ajustado o descimento para um tempo determinado, no intuito de o
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missionario poder preparar as plantaces necessarias para alimentar os novos
aldeados®.

A Carta Régia de 20 de agosto de 1772, dividiu o Estado do Grao Para e Maranhdo em
dois novos estados independentes, a saber: o do Gréo Para e Rio Negro com sede em Belém e
0 do Maranhdo e Piaui, com sede em S&o Luis. O primeiro Capitdo-general e governador do
Estado do Gréo Para e Rio Negro foi Jodo Pereira Caldas que exerceu poderes semelhantes ao
de capitdo-mor, por ser a maior autoridade lusitana presente na capitania. Costuma-se dizer
que a influéncia de Jodo Pereira Caldas se inicia com a sua chegada em agosto de 1780,
quando assume a responsabilidade pela linha de fronteiras do rio Jauru, afluente do Paraguai
até o rio Negro. De acordo com Loureiro (1978, p. 136),

Integrando a Comissdo de Pereira Caldas vieram Antbnio Pires da Silva
Pontes e Ricardo franco de Almeida Serra, encarregado da exploragdo e
mapeamento do rio Branco e do Mamoré; Francisco José de Lacerda e
Almeida que se incumbiu das demarcagdes do alto Rio Negro e Uaupés e de
Teodor Constantino de Chermont, Eusébio Anténio Ribeiro e Henrique Jodo
Wilkens.

Pereira Caldas responsabilizou-se pelo cumprimento da politica pombalina visando
integrar os indios as necessidades do trabalho colonial e nos diferentes tipos de atividades
compulsdrias nos aldeamentos. Esta situacdo criava conflito entre os missionarios e 0s
colonos, pois envolvia tanto distintas visdes sobre os indios, quanto a disputa sobre a posse do
trabalho indigena. Conforme Moreira Neto (1989, p.230,)

A acdo dos missionarios e de outros homens da Igreja ndo se limitou ao
trabalho especifico da expansdo das missdes. As comissfes oficiais de
demarcacdo, integradas por funcionérios coloniais, militares, cartografos,
astronomos, matematicos e naturalistas espanhdis e portugueses, contaram
com um namero avultado de religiosos, por seu saber e pela experiéncia
concreta dos sertbes e de seus habitantes, oriundo de suas atividades
missionarias, tornaram-se indispensaveis a atividade oficial das demarcacdes
de fronteiras.

O projeto colonial portugués baseava-se numa politica indigenista que fragmentava a
populacdo indigenas em dois grupos polarizados, os aliados e 0s inimigos, para 0s quais eram

dirigidas acOes e representacdes contrastantes. O emprego da forca permitido pela legislacao

& Ver Jodo Daniel, Tesouro descoberto no rio Amazonas. Tomo 2. Rio de Janeiro, 1976 (p. 40-45).
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dependia dessa avaliagdo, bem como dos contextos e dos interesses em jogo, muitas vezes
divergentes da administracdo portuguesa na metropole e na colénia. Os Mura estavam
polarizados como inimigos dos portugueses por reagirem com veeméncia a politica aplicada
pelos colonizadores sob as formas de resgates, descimentos e guerras justas, que aniquilavam
os indios no século XVIII. Estes procedimentos adotados contra os indios rebelados eram
frequentemente objeto de debate em Lisboa, na Bahia e no Maranh@o, envolvendo questdes
como a liberdade ou a escravizagdo, as formas mais adequadas de conversdo e as

consequéncias de tudo isso para a colonizacéo do Brasil. Santos assinala (2002, p, 19) que,

Estava tudo arrumado para a grande aventura lusa no vale amazénico. Tal
aventura redundara no choque entre a cultura europeia com a cultura nativa
da regido, ambas bastante diferenciadas. [...] Apesar da desigualdade
tecnolégica em relacdo aos lusitanos, os indios ndo se encolheram,
enfrentaram de frente a invasao europeia e nos limites de suas possibilidades
foram duros e terriveis. Fizeram guerras por ocasido dos primeiros contatos,
rebelaram-se nos aldeamentos, praticaram a fuga dos nicleos coloniais,
desertaram dos servicos reais, massacraram quando puderam seus inimigos
brancos, e fizeram inclusive acordo de paz quando Ihes eram convenientes.

Os Mura viviam em constantes guerras endégenas com 0s Mundurucus, com os Tora e
com os Apinagé disputando a hegemonia do vale amaz6nico. Com a chegada dos portugueses
houve um efeito desintegrador que interferiu no modo de vida dos povos indigenas
contribuindo para o surgimento de grupos binarios entre indios bons e incivilizaveis. N&o
existia, porém, em quaisquer das duas hipOteses, seja para os aliados ou inimigos, um
reconhecimento das diferencas das culturas nem de espacos significativos de autonomia. Os
povos e as familias indigenas que se tornavam aliados dos portugueses deveriam ser
convertidos a fé cristd, enquanto os “indios barbaros e de corso”, como ficaram conhecidos 0s
Mura pela belicosidade praticada contra os colonos, deviam ser subjugados militar e
politicamente. O processo de catequizacdo assumia uma perspectiva ético-religiosa de
maneira a justificar o projeto colonial preparando os indigenas para servir como mao de obra

nos empreendimentos coloniais. De acordo com Daniel (2004, p. 360),

A nacdo Mura também tem muita especialidade entre as mais. E gente sem
assento nem persisténcia, e sempre anda a corso, ora aqui ora ali; tem uma
parte do rio Madeira até o rio Purus por habitacdo. Nem tem povoacOes
alguma por formalidades, mas como gente de campanha, sempre anda de
levante, e ordinariamente em guerras, j& com as mais nac@es, e jA com 0s
brancos, aos quais querem matar, ou tém 6dio mortal. E ndo s6 assaltam as
mais nacOes, mas ainda nas mesmas missdes tem dado varios assaltos, e
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morto a muitos indios mansos, de que ndo puderam se livrar, por repentinas
e inesperadas as suas investidas.

Por outro lado, os indios aliados dos colonos eram catequisados e civilizados tornando
“vassalo do rei”. Estamos falando dos indios domesticados, aqueles trazidos de suas aldeias
através de descimentos, deslocamentos “for¢ados”, “compulsorios” e novamente aldeados
proximos a povoacdes coloniais. A auséncia de um sistema de escraviddo ndo significava a
inexisténcia de elementos coercitivos, alids comuns na pedagogia da época, nem de conflitos
na relacdo entre os missionarios e 0s indigenas. As missdes ndo eram apenas um
empreendimento religioso, mas também econdmico e politico militar. Embora estivessem
dirigidos por principios éticos e religiosos os indios abandonavam com facilidade os
ensinamentos que recebiam nos aldeamentos e retornavam aos sertdes, o que contradizia a
auto representacdo dos missionarios como salvadores das almas e portadores da civilizagéo.

Continua 0 mesmo autor dizendo que,

Além da prudéncia especial nos missionarios de indios, usam de outras
prudéncias, e cautelas para terem mao nos indios novamente descidos, que
ndo tornem a fugir. A primeira e principal é o apartar para bem longe das
suas terras os indios, e ndo os aldear perto; porque quanto mais longe
estiverem, mais seguros estdo de tornar a fugir, e pelo[contrario] estando
perto, estdo mui prontos a abalarem em tendo qualquer desconsolagdo na
aldeia, e basta muitas vezes para isso a lembranca das terras; ou a saudade de
alguns parentes, que la deixaram; e como lhes é perto, nenhuma dificuldade
os detém. Por isso vale mais aldea-los na sua mesma terra, podendo ser, do
gue muda-los para alguma aldeia perto, porque |4 estdo sempre com 0s
olhos. Estando porém longe, detém-nos ja a dificuldade da viagem; ja a falta
de canoas; a falta de viveres, e 0 medo de serem apanhados. (DANIEL,
2004, P. 381).

A reagdo dos Mura contra os colonizadores ocorre no dmbito das incursdes dos
portugueses na regido do rio Madeira, ao impor a eles sua autoridade através de castigos
violentos praticados mediante o0s resgates e subordina¢do que 0s sujeitava aos seus interesses
na exploracdo da Amazénia. Foi assim que os Mura passaram a realizar saques nas povoagoes
da capitania do Rio Negro, a atacar os viajantes, dificultaram a ligacdo entre as capitanias do
Pard e Mato Grosso, amedrontavam a populacdo que ia ao cultivo das rocas, enfim,
apresentavam as politicas lusitanas antiindigenas para a regido. O ouvidor e intendente
Francisco Xavier Ribeiro de Sampaio no seu Diario de Viagem em Visita e Correi¢cdo das
Povoacdes da Capitania de S&o Jose do Rio Negro, registrou suas impressdes sobre 0s indios

Mura nos seguintes termos:

Conjeturo (escreveu ele) que, se ndo se da pronto e eficaz remédio, para
inteiramente profligar e destruir esta Nagao, que, por sua natureza conserva
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cruel e irreconciliavel inimizade com todas as mais Nagdes, ndo excetuando
os indios: que professa por instituto a pirataria, [...]; que nas suas guerras e
assaltos, usa a mais barbara tirania, ndo perdoando mesmo aos mortos, em
que cometem inarrdveis crueldades, esfolando e rompendo os cadaveres;
[...]. Se nédo se da remédio a tantos e tdo universais danos ou se reduzirdo a
nada as col6nias e estabelecimentos dos rios Amazonas, Negro, Madeira e
Japurd ou experimentardo o estado de languidez e diminuicdo que,
necessariamente Ihes causa temor dos Muras; e por algum bem moderado se
pode inferir que, o aumento que tém seria quadriplicado, se seguros 0s
moradores se aplicassem a Agricultura, ao Comércio e a Navegacéo,
essencialmente necessarias neste Pais para adiantar uma e outra. (Sobre o
Gentio Mura N° 11.410 DO CAT. EXP. HIST. In Ferreira, 2008, p. 212),

A ofensiva dos portugueses se consolidou através da solicitacdo do naturalista
Alexandre Rodrigues Ferreira que ao retornar de sua viagem a ilha de Marajo, em 15 de
marc¢o de 1874, submeteu ao Governador e Capitdo-General Martinho de Souza Albuquerqgue,
uma representacdo na qual sugere medidas repressivas contra 0s Apinagé, os Mundurucu e 0s
Mura. Ferreira considerava a resisténcia indigena um sério obstaculo ao desenvolvimento da
regido e sendo este o interesse prioritario para propor ndo sé a guerra, mas também o cativeiro
dos indios aprisionados como justificativa da acdo punitiva. Procura demonstrar com essa
medida que certos grupos indigenas séo culpados de atos que justificam a guerra e o cativeiro,
pois eles seriam o0s responsaveis pelo ndo desenvolvimento da capitania do Rio Negro. De
acordo com Ferreira (2008, p. 215-216),

Como cagadas que fazem na paz sdo 0s exercicios para a guerra, do mesmo
modo que eles rastejam a caca, assim entram a rastejar uns aos outros. Para
melhor se ocultarem no mato, se equivocarem com as folhas e com o0s
troncos das arvores, pintam-se e vestem-se diferentemente, ndo deixando
precaucdo por aplicar, ordem ndo serem pressentidos. No caso de terem esta
felicidade, estdo seguindo seus fins, porgque no siléncio da noite investem a
tropel a aldeia do inimigo, queimam-lhe as suas palhocas e conforme a
ferocidade e o costume dos vencedores, assim matam tudo ou reservam
alguns prisioneiros.

A representacdo no imaginario colonial da figura dos Mura como barbaros e de corso
impingiu a eles a pecha de maus, atribuindo a eles as maiores atrocidades cometidas contra 0s
brancos. Isto foi usado pelos lusitanos como subterfugio politico com objetivo de desviar a
atencdo das verdadeiras razdes do fracasso como administradores de uma politica de
desenvolvimento regional mercantilista. Apesar de haver exagero no que diz respeito ao
comportamento belicoso dos Mura ndo se pode negar sua belicosidade e disposi¢do para o
enfrentamento férreo do inimigo. Tinham bracos suficientes para fazer tal enfrentamento.
Estima-se que existisse uma a populagdo acima de 60.000 indios na época da pacificagdo

espalhados pelos rios Amazonas, Madeira, Abacaxis, Autazes, Solimdes, Manacapuru, Purus,
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Codajés, Mamid, Catua, Caiamé, Negro, Jau, Coari, Tefé, Capucé e Japurd e em quase todos
os ndcleos coloniais situados as margens desses rios, também como Obidos®. Admite-se que 0
tamanho do territorio justifica a quantidade de indios. Em que pese certos exageros, tanto no

que diz respeito ao comportamento belicoso, quanto no que se refere a expansao territorial e
ao quantitativo demogréafico, ndo nos parece que esses fatores modifiquem significativamente
0 papel desses indios no contexto da historia politica de resisténcia a colonizagdo portuguesa

da Amazobnia.

A Coroa portuguesa utilizou como estratégia para subjugar os indigenas a ideologia
cristd, a partir de trés frentes distintas de atuacio contidas no Diretério dos indios, a saber:
primeiramente a do colono, ou seja, 0 agente efetivo da colonizacdo; o administrador que
atuava na reducdo e sujeicdo dos indigenas, resgatando-os e submetendo-os a escravidao e ao
trabalho da coldnia; e 0os missionarios que faziam a mediagdo entre os interesses dos colonos e
dos indios. N&o obstante, resguardava-se os interesses que davam a Coroa portuguesa 0
direito de utilizar as tribos aliadas como instrumento de conquista e de controle dos territorios
conquistados. Dependendo da situacdo as guerras justas eram deflagradas como um direito e
estratégia contra as tribos hostis desde que autorizadas pelo Conselho Ultramarino. Conforme
Ferreira Reis (1966, p. 50), “a ‘guerra justa’, todavia, para ser declarada, tinha de ser
precedida de um exame prévio da situacdo. Ouvindo-se os depoimentos dos que haviam
padecido o ataque. Examinava-se 0 caso em si, e se chegasse a evidéncia de uma agressao ao

colono pacifico, decreta-se a punicéo”.

A proposito, a justica deve ser considerada, primeiramente, no que concerne as causas
da guerra e seus objetivos. Nesse ponto, vale considerar que o grande objetivo da guerra deve
ser o estabelecimento ou defesa do “dominio”, de modo que os indios barbaros e de corso
fossem punidos exemplarmente. Outras causas consideradas motivo de guerra justa, eram 0s
“barbaros” costumes dos Mura como a antropofagia que confrontava-se com as “leis naturais
e divinas”. Afora essas razdes, nenhuma outra justificaria a guerra, pois os indios deveriam

ser convertidos pacificamente pela fé, ndo por forga, mas por argumentos provaveis.

As guerras justas eram uma forma de justificar a aceitagdo da fé por parte dos indios que

continuavam com seus costumes barbaros. Era preciso aprisiona-los por intermédio das

 Ver Francisco Jorge dos Santos. Além da Conquista: Guerras e rebelides indigenas na Amazoénia
pombalina. Manaus, 2002 (p. 81).
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guerras justas fazendo-os viver em aldeamentos, forcando-os a respeitar as leis positivas da

Coroa, a autoridade dos jesuitas, a lei natural e os mandamentos de Deus.

Uma guerra justa foi pedida contra os Mura através de carta enviada ao rei de
Portugal, D. Jodo V, solicitando mais averiguac6es aos indios do rio Tocantins e aos Mura do
rio Madeira. Mesmo nédo sendo autorizada naquela ocasido, 1738-1739, foram massacrados
varias vezes pelos viajantes e pelas tropas coloniais em desvantagem por ndo manejar armas
de fogo e os confrontos com os Mundurucu. Além disso, foram acometidos de uma sucessao
de epidemias de sarampo, variola e infec¢bes gastrintestinais que dizimou muitos indios do
Madeira, a partir de 1749. Esse fato influenciou na dispersdo dos Mura por todo os afluentes
do Amazonas até o Solimdes, inclusive se espalhando pelos rios Japurd e o Negro. Para
Santos (2007, p. 109),

A pacificagdo dos Mura surpreendeu as autoridades portuguesas, quando
pediram a ‘paz e amizade’ aos dirigentes dos nucleos coloniais da Capitania
do Rio Negro. Atribui-se a essa surpreendente atitude dos Mura as seguintes
razdes: 1. Os ataques anuais das tropas auxiliares da capitania e as diversas
expedicdes punitivas; 2. O gradual enfraquecimento da tribo causado pelas
epidemias; 3. A necessidade de consumo de medicamentos e ferramentas dos
brancos; 4. E, particularmente a implacavel guerra que os Mundurucu faziam
contra eles.

A relacdo conflituosa dos portugueses com os indios Mura demandava ou exigia a
preocupacdo das autoridades lusitanas com a fronteira e com a pacificacdo dos indios de
corso. A alianca com os Mura significava o fim do corso praticado por esta etnia e a
arregimentacdo de aliados na guerra contra os Mundurucu, etnia que, assim como 0s Mura,
habitava a regido banhada pelo sistema fluvial Madeira-Guaporé e era conhecida por agdes

belicosas contra os portugueses. De acordo com Pereira (1980, p. 538),

Em 1784 os Mura fizeram as pazes com os civilizados. Entdo, 0 nosso
informante escreve: ‘é carateristico para a situacdo dos civilizados que a
crenca atribua este sucesso nao as expedicGes militares e sim as fervorosas
preces do bispo Frei Caetano Brand&o. Talvez esta paz fosse motivada antes
pela expansdo dos Mundurucu que invadiram naquela época a zona do
Madeira, descendo pelo Canuma e fazendo entre os Mura horrorosa
carnificina.

A pressa de Portugal em se assenhoriar do territério da Amazénia do século XVIII
acentuou a politica de exterminio dos indios que se recusavam, como 0s Mura, a ceder espaco
ao processo colonizador na regido. O conflito surge no ambito da mediacao de forcas entre 0s

indios e os colonizadores, cada uma a seu modo. De um lado a administracdo colonial
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querendo, a todo custo, criar formas de exploragcdo econdmica em dareas ocupadas pelos
indigenas e cobigada pelos colonizadores de outro, os indigenas resistindo ao referido
processo, a sua maneira, atravées dos ataques fluviais, dos saques as aldeias e das incursdes por
toda a selva. Além disso, os Mura ficaram conhecidos pela sua implacavel resisténcia ao
avanco portugués. Embora frequentemente reprimidos pelas expedi¢Oes luso-brasileiras
estavam sempre se expandindo e ameacando a colonizacdo lusa. Eram inimigos temiveis e
foram objeto de preocupacdo para moradores, religiosos e administradores luso-brasileiros
durante mais de meio século. Destaque-se que a sua politica frente aos brancos nao foi sempre
a de enfrentamento, eles responderam ao processo histdrico instvel daquele periodo com o
enfrentamento. Ou seja, foram obrigados a resistir desta forma.

A pacificacdo voluntaria dos indios Mura também apresenta exemplos de como alguns
indios, especificamente as liderangas indigenas, tomaram iniciativas no sentido de estabelecer
povoados coloniais. O processo de pacificacdo iniciou-se em 1784 e durou os dois anos
seguintes. O que é importante apontar sobre a pacificagio Muras é o fato de que eles
escolheram os lugares dos assentamentos populacionais que, ap6s a alianca com o0s
portugueses, haveriam de habitar. Como informa Domingues, (2000, p. 285) “os grupos
muras “foram consultados sobre os locais para aonde queriam descer e sobre as povoagdes a

que queriam dar origem”.

A principio, quatro estabelecimentos foram fundados: Amana, no lago homénimo
préximo ao lugar de Santo Antdnio do Maripi no rio Japurd; Mamia, no lago de mesmo nome
préximo a vila de Alvéolos no Solimdes; Piurini, no lago homoénimo paralelo ao rio Negro; e
Manacapuru, proximo ao pesqueiro Real do Caldeirdo no rio Negro. Posteriormente, grupos
muras fundaram assentamentos em Guatazes, no rio Madeira, Airdo, posteriormente foram
transferidos para Sdo Sebastido da Pedreira no rio Negro e Piraquequara, no lago Japura
(localizado no rio homdnimo) e préximo ao Pesqueiro Real. Na carta de 27 de maio de 1785,
enderecada & Jodo Pereira Caldas, o tenente-coronel Jodo Batista Mardel tece o seguinte
comentario:

Depois do primeiro principal me dar conta de que, em virtude da fala. Que
eu lhe havia feito da primeira vez, vindo com Matias da Maripi, tinha
passado a prética de paz a todos os Muras da referida margem meridional até
a sua foz; que todos a tinham aceitado e que para provar a sua verdade me
trazia aquele principal novo, esperangando-me de trazer outros do rio
Madeira para onde se encaminhava a fim de por aquele gentio do mesmo
acordo, como antecedentemente me tinha prometido. [...]; prometeu-me que
ia passar pratica ao gentio, que pelo centro e lagos habitam desde o Purus até
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0 Jurud, de onde prometeu trazer-me um principal e estabelecer, da mesma
forma que com ele, a paz'°.

Os jesuitas, visando cristianizar os Mura, utilizaram-se das praticas pedagodgicas que
culminaram com a politica de destribalizagdo e afastamento dos costumes tribais nucleares
como o nomadismo e a antropofagia. Dessa forma eles foram reduzidos e aldeados. E
fundamental, como garantia da vitdria, a manutencédo do elo entre homem e Deus. Quebra-lo é
0 mesmo que corromper a finalidade e o objetivo da guerra, tornando-a autbnoma em relagéo
a justica de Deus e, consequentemente, levando a perda do auxilio providencial e,

naturalmente, a derrota.

A conversdo dos Mura na visdo eurocéntrica do colonizador ilustra a luta do bem
contra 0 mal, contra a inconstancia de seus comandados e, em especial, dos indios aliados. Se
houve coragem e heroismo por parte dos colonizadores que aqui aportaram, 0 mesmo deve ser
dito dos Mura ainda que isso tenha mostrado de forma negativa o indio como um ser inferior,
mais do que isso enfatizamos resgatar historicamente que os conflitos entre as forcas coloniais
levaram os Mura a “milagrosa” circunstancia da conversdo, impondo-lhes a suposta
pacificacdo. Ao mesmo tempo, em que a simulacdo da conversdo dos Mura revela-se como
estratégia para definir o indio como formador de uma consciéncia nacional com a capacidade
de organizacdo indigena para a defesa de seus interesses na figura de um povo que defende a

legitimidade de sua nacdo frente ao colonizador portugués.

1oVer Alexandre Rodrigues Ferreira. Viagem Filosofica. Manaus, 2008 (p. 277).
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3.3 A desmurificacdo, o indio assimilado e a volta por cima.

Muhuraida ou Triunfo da Fé, obra épica, mostra em versos a saga dos Mura em
contato com a sociedade colonial envolvente, além das tentativas frustradas de pacificacdo
dos indios e a solicitacdo de deflagrar uma guerra de exterminio contra este povo néo
autorizada por Dom Jodo VI, até o processo de pacificacdo que se aplicou aos Mura

populacdo indigena que habitou originalmente o rio Madeira.

A vida destes indigenas foi marcada por varios estigmas, um deles era o de que havia
indios aliados ou mansos e indios aguerridos, barbaros, incapazes de se adaptarem ao mundo
cristdo, foram considerados inimigos natos da Coroa portuguesa, precisavam ser antes,
exterminados para ndo causarem mais prejuizos ao Rei. Estes indios eram tidos inclusive,
como um perigo eminente aos trabalhos dos missionarios e uma ameaca de morte aos indios

ja cristianizados.

A despeito do processo de desmurificacdo, o indio assimilado, pretende-se através
deste estudo analisar o sistema de colonizacdo imposto aos Mura que de maneira eficiente os
transformou em indios assimilados, com a presenca de Ambrésio, indio murificado, um dos
principais interlocutores no processo de paz com a Coroa portuguesa. A partir da pacificacéo
dos Mura o poema apresenta outra dimensdo, contraditoria a imagem do indio nao
catequisado. Nesse sentido, a imagem ndo é mais aquela do barbaro intransigente, ele agora
tem voz, é capaz de expressa-la. As estrofes 13 e 14 (Canto IVV) comprovam o que dizemos, a

saber:

Um profugo entre os mais Murificado,

De Ambrésio tendo 0 nome impropriamente,
Foi logo por Fernandes empregado,

Para outros persuadir eficazmente;

Aquele impresso n’alma assinalado
Sacramente indelével, novamente

De um Deus suscita, misericordia

Atencdo eficaz, pronta e piedosa.

O Espirito celeste, que inspirando
O pensamento vai, e acompanhando
Os passos tém agora continuado

A difundir o ardor ja destinado

Tem muitos, que ditosos separando
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V&o mutuamente a sorte e o cuidado
De aos Muras, nos mais rios repartidos,
Sucessos noticiar acontecidos. (p. 65)

A proposito da pratica da “murificagdo” ha que se destacar o papel desempenhado por
Ambrésio, um indio que foi levado do rio Negro pelos Mura e murificado tornou-se um
grande lider. A respeito disto Carvalho (1984, p. 6-7) acentua que,

[...] Ambrésio, que alias ndo era de na¢do Mura, mas apenas ‘murificado’,
pois ele fora apanhado crianga no rio Negro e levado pelos Mura para o rio
Madeira (lago dos Guatazes) e ai comegou, entdo, sua ‘murificagdo’
completa. Ambrosio revelou-se um dos principais lideres da nacdo Mura, e
tornou-se muito respeitado e estimado por todos 0s portugueses sem excecao
[...] fizeram-no instrumento da colonizagdo, nos moldes do plano que a
Coroa tragara, plano este que o indio Ambrdsio passou a executar a risca. Foi
ele que fez a ligacdo dos Mura do Madeira, do Purus e do Japura com 0s
portugueses e foi também o primeiro ‘Mura’ a solicitar o batismo catdlico
para si e para sua gente, além de ter sido o articulador da conversdo em
massa dos outros Mura ao catolicismo.

A politica imposta por Portugal as populacdes indigenas da Amazonia constituiu-se
num processo de desfiguracdo étnica que, em ultima instancia, significava o exterminio. A
esse avanco do sistema colonial portugués os Mura impuseram uma longa resisténcia.
Conhecidos como “gentios de corso”, permaneciam afastados dos povoamentos e realizavam
ataques aos empreendimentos coloniais e as missdes religiosas, sendo, pois, uma constante

ameaca aos interesses da metropole. De acordo com Silva (1997, p. 37-38)

Abusada era a cagada aos indios. Carecendo deles para 0s servigos agricolas,
industriais, domésticos e de construgdo civil, os sertanistas reduziam a
escraviddo quantos encontravam. Assim, subtraidos a liberdade, carregados
aos montbes para Belém, os indigenas eram vendidos aos armadores por
preco marcado pelo governador e pela Camara. Tirante os que, intimidados
pela voracidade dos ‘brancos’, escondiam-se nos altos rios e no centro da
floresta, esbocando resisténcia e oposicdo armada, os indios sairam em
desvantagem no choque violento travado contra 0s portugueses, repetindo-se
entdo, a grande catastrofe demografica que comecou no litoral, resultando na
aceleracéo do desenvolvimento da regido da Amazonia.

A construgdo da figura dos indios como tapuias barbaros, selvagens dos sertfes, serviu
aos colonizadores como demarcador de fronteiras entre o mundo colonizado e o ndo
colonizado, isto valia para definir as estratégias de ocupacdo dos espagos e da guerra, assim
como, as diferencas com que eram tratados os grupos indigenas “aliados”, isto &,

compreendidos como participantes da politica de consolidagdo do dominio.
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A expansdo territorial, que atingiu seu climax por volta de 1774, se verificou pelos
ataques dos Mura as localidades de Silves, Borba, Autaz, Manacapuru, Fonte Boa, Codajaz,
Carvoeiro, entre outras. Paralelamente a expansdo Mura, a Amazonia foi palco de uma série
de acontecimentos, como epidemia de sarampo (1748-1749), reforma pombalina e expulsdo
dos jesuitas, as expedi¢Oes punitivas e os descimentos de indios, que mudaram radicalmente o
carater étnico-cultural da regido, resultando numa drastica diminui¢do do numero de indios

tribais e aldeados em missdes. Como descrito por Wilkens (2012, p. 24)

Ocupando imensa extensdo de terreno, acrescentava a certeza do terror de
sua barbaridade e ferocidade, a incerteza do lugar da sua existéncia, fazendo
assim igualmente os descuidados e os vigilantes, infelizes vitimas das suas
crueldades, frustrando a vigilancia dos governos, nas alias oportunas
providéncias. A diligencia e valor das armas empenhadas na licita,
necessaria defesa, o devido castigo de tantos insultos e crueldades; e 0s
repetidos esforgos dos generais do Estado do Para, dos governadores das
capitanias; dos ministros de Letras, e o apostélico zelo dos missionarios de
diferentes religibes que se empenharam na reconciliagdo, conversédo e
civilizacdo deste inddmito gentio no largo espaco de tantos anos; [...].

Este comportamento ‘“hostil” deu origem a um processo-crime instituido pela
Companhia de Jesus que ficou conhecido como “Autos da Devassa dos Indios Mura” (1738-
1739). O processo, de idoneidade duvidosa, ja& que muitas testemunhas de acusacdo tinham
claro comprometimento na destruigdo dos nicleos Mura, tendo em vista interesse na coleta e
na comercializacdo do cacau, e o fato de que nunca haviam estado no rio Madeira, visava
obter a legalizacdo por parte das autoridades coloniais para a guerra contra os Mura. Todavia,
a guerra ndo foi aprovada sob a alegacdo de que as testemunhas e a Companhia de Jesus
depunham em causa propria. Engracia de Oliveira (1986, p. 05) acrescenta dizendo que,

Apesar de que a guerra justa ndo tenha sido autorizada contra os indios Mura
naquela ocasido (1738 — 1739), sabe-se que eles foram massacrados e
atacados anualmente pelas ‘tropas Auxiliares da Capitania e por expedi¢des
punitivas diversas o que os fez sofrer grande mortandade, aumentada por
epidemias como sarampo e bexiga. Em 1774 — 1775 o Ouvidor Geral
Francisco Xavier de Ribeiro de Sampaio pede a mais enfurecida guerra
contra os Mura e cerca de dez anos depois a mesma solicitagdo é feita por
Alexandre Rodrigues Ferreira.

O naturalista Alexandre Rodrigues Ferreira ao redigir a solicitacdo de guerra contra 0s
Mura, definiu os pontos basicos do comportamento dos indios impondo em beneficio do
Estado, o cativeiro e agbes punitivas contra os indios e sua eventual submissdo ao estado
servil de caréater oficial como matéria exclusiva da decisdo dos capitdes generais. Além do

mais, a regra basica era que os indigenas estariam sempre em paz com 0s colonos portugueses
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e seus aliados indigenas e, de sua livre espontanea vontade descesse o gentio do sertdo para
incorpora-los aos os indios aldeados. A recusa a transferéncia para junto dos centros de

colonizacao interferiam de forma negativa na producao agricola.

Os ataques Mura eram apontados como obstaculos ao desenvolvimento da atividade
agricola nos povoados a margem do Amazonas, auferindo, assim, aos indios a
responsabilidade pelo estado de decadéncia das localidades, o que justificava a inteira
destruicdo do grupo através da realizacdo de expedicdes punitivas por parte do governo
portugués. A intensidade da ofensiva contra essa populacdo indigena, aliado ao
enfraquecimento da sua posi¢do guerreira, a elevada mortalidade, a adogdo de habitos alheios
a sua cultura e aos ataques dos Mundurucu que se estabeleceram no Madeira, levaram os
Mura a celebrar um acordo que ficou conhecido como Voluntéaria Reducdo de Paz e Amizade
(1784-1786) através do qual os indios se comprometiam a cessar suas hostilidades e fornecer

produtos do sertdo (peixes, tartarugas, drogas etc.). De acordo com Ferreira (2003, p. 264)

[...] se abrandam estes cruéis, ingratos, de que mostram irem satisfeitos;
também disseram que iam refazer de tartarugas e assolaram ao gentio que
fica por este rio; quando os destruissem e eles acabassem com as suas rogas,
prontamente voltavam, chegando a esta povoagdo com algumas tartarugas
como remuneracao de brinde que se lhes fez e pelas conferéncias que temos
tido mais preferimos ser traigdo que outra qualquer coisa.

A Coroa se preocupava em conhecer todos os tipos de diversidade entre os indigenas,
principalmente das rivalidades existentes entre tribos inimigas. Um dos mais relevantes
exemplos é o da rivalidade entre os Mura e 0os Mundurucu. Tais tribos secularmente lutaram

em lados opostos. Santos (2010, p.137) apresenta a seguinte sintese:

Desde o inicio da década de 1770, tem-se noticias das atividades guerreiras
dos indios Mundurucus. Dessa época até meados até meados de 1790, essa
nacdo indigena inquietou ndo s6 os colonizadores, mas também seus
vizinhos indigenas Parintintins, Maués, Araras, Muras e outros, durante os
seus movimentos expansionistas um espectro geral dos indios Mundurucus,
[...]. Portanto, OS Mundurucus, partindo do alto do rio tapajos, penetraram e
dominaram uma vasta regido do Estado do Grdo-Para e Rio negro, entrando
em choque com a populagdo de brancos, de indios aldeados e outras nacGes
indigenas ao longo do seu trajeto, provocando, com isso, verdadeiro clima de
terror entre autoridades e tais populacdes.

O mesmo autor apresenta a expansao territorial dos Mundurucu e suas caracteristicas
marciais que foram sintetizadas na carta remetida pelo governador do Pard, Martinho de
Souza e Albuguerque, ao ministro dos Negdcios Ultramarino, Martinho de Melo e Castro em

agosto de 1788, nos seguintes termos.
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Entre as nagdes gentias, que aqui temos préximas a nos, sdo os Mundurucus
aqueles que se fazem presentemente mais terriveis, tanto m razdo do seu
grande nimero, como da sua ilimitada barbaridade: estes homens habitantes
no sertdo do rio Tapajds, ndo s descem repetidas vezes as suas margens a
encontrar nossas canoas, mas adiantando-se cada dia no seu curso, tém
chegado por ultimo a inquietar; e atacar os moradores daqueles distritos
dentro mesmo dos seus sitios, e rogas, roubando e matando tudo quanto
encontram, sem reserva, sem piedade. (SANTQOS, 2002, p.189-192)

Na mesma carta enviada a Martinho de Souza Albuquerque, o governador menciona
a expansdo Mundurucu e os conflitos com os Mura eram cada vez mais frequentes, muitas
vezes com desvantagem para os ultimos, sendo este um dos fatores apontados para a mudanca

de politica Mura,

A mesma nagdo dos Muras habitantes do rio Madeira, em outro tempo
temida também pelo seu grande namero, e hostilidades, que praticavam, é
aquela que hoje obrigada dos Mundurucus com quem tem guerra, se viu
precisada a fazer conosco essa paz, sobre a qual eu nem conto, nem
considero se ndo como dispendiosa, e ainda mesmo arriscada, a vista da
grande inconstancia, que se lIhe estd sempre observando, ndo obstante as
mais positivas ordens de bom trato, e de tolerancia, dirigidas a agrada-los, e
persuadi-los da diferenca, que h& entre uma vida silvestre, uma vida
sociavel'!,

Os Mundurucu foram inimigos temidos por diversas etnias na area do Madeira-
Tapajos. Famigerados cacadores de cabeca, acabaram por representar 0 mal maior para 0s
Mura. Neste momento, a alianca com 0s portugueses parecia significar a melhor opg¢édo. Os
Muras foram grandes estrategistas em optar pela reconciliacdo de paz, até porque ja havia
uma percepgdo de que a vida dos aldeamentos de Imaripi, Manacapuru, Piaurini, Mamia,
Guatazes, Airdo e Piraquequara, onde os Mura foram reunidos, a principio, ndo diferiria muito

de seu estilo de vida anterior, segundo suas tradi¢des culturais

Além do que, a opcdo pela pacificacdo era uma comum escolha entre 0s grupos
étnicos que se encontravam em desvantagens bélicas contra seus inimigos indigenas. E valido
ressaltar que o conflito com os Mundurucu levou-os a aceitar o pedido de paz com os brancos.
As incursdes dos Mundurucus com os Mura ocorreram nos rios Maués e Andira territorio
tradicional dos indios Maué, embora essa regido sofresse invasfes sucessivas, desde as
ultimas décadas do século XVIII pelos indios Mundurucu que estenderam suas correrias até o
curso do rio Madeira, contra 0os Mura, quase sempre a servico dos colonos. De acordo com

Moreira Neto,

11 1d. Carta do governador do Para ao ministro dos Negdcios Ultramarinos, em Lishoa. Para 17 de agosto
de 1788. [Ms.: BNRJ, cddice7.3.30. Doc. N. 1].
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Esta campanha dos Mundurucus, auxiliada pelas armas portuguesas,
prosseguiu durante anos, com crueldade sem exemplo, resultando dai o
enfraquecimento dos muras, dos quais uma parte se dirigiu para o sul, para
as cataratas do rio Madeira, enquanto outra parte permanecia, em pequenas
hordas, no rio principal.*?

No entanto, ndo foi este o elemento que determinou a primeira aproximacdo Mura.
N&o devemos nos esquecer que 0s primeiros grupos Mura, representados por Ambrdsio,
procuraram a pacificacdo com os portugueses foram aqueles situados no rio Japurd, local

oposto ao da crescente pressdo Mundurucu. De acordo com Ferreira (2008, p.277-278)

No dia 29, pela manh&, quando chega em Ega se tratava de contemplar
por ordem minha aqueles principais, chegou a este lugar, vindo do
novo estabelecimento do Amané pelo Puca, o capataz Ambrosio, [...].
Diz o referido Ambrosio (o qual mostra bastante satisfacdo), que ele
mandara seu irmdo mais dois Muras, levar a minha pratica aos que
infestam esse rio Negro, o qual ele estava por instantes esperando. Ja
que tinha também estabelecido a paz com o gentil da margem
setentrional do Amazonas, e que também, regressando agora,
pretendia ir para cima ao rio Jurud, para da mesma forma praticar o
gentio daquele rio e juntar-se com outro em que acima falo: desceram
depois trazendo-me principais daqueles que eu lhes dizer o mesmo
que a ele dissera, no que ele estava certo, e que se fiava muito no que
eu lhe prometia.

Assim sendo, ao assumirem esta nova postura 0s Mura incorrem a esta estratégia
visando os possiveis beneficios a serem conquistados em um processo de pacificacdo e/ou
reconciliacdo com os portugueses. Devido a compadecida providéncia de tantas desgracas
ocorridas no rio Japura e tantos outros rios dos Solimdes, do Amazonas e do Madeira. Os
Mura ocupavam uma posicdo estratégica na geopolitica portuguesa e, desta forma,
conseguiam uma posicao privilegiada em uma negociagcdo com 0s portugueses, uma vez que
ja haviam mostrado que ndo podiam ser simplesmente eliminados ou descidos a forca.
Conforme Treece (1989, p. 216)

Representando o campo religioso, o instrumento divino na ‘reconciliacao,
conversdo e estabelecimento’ dos Mura, Matias Fernandes era o diretor da
aldeia indigena Imaripi, ‘um homem rustico, e ordinario’. Ja da confianga da
tribo. Fernandes vai fomentando um ambiente de familiaridade entre e afinal
0S convence a visitar as outras povoagOes e missfes rio abaixo onde séo
acolhidos calorosamente por recomendacdo do Tenente-Coronel Jodo Batista
Mardel.

12 Moreira NETO apud Von MARTIUS, Viagem pelo Brasil, 1938 — 111, p. 181
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Além disto, a experiéncia bem sucedida destes primeiros contatos deve ter contribuido
para a estratégia dos Mura que eram combatidos pelos Mundurucu. E dificil estabelecer o
nivel de relacionamento entre estes grupos tdo distantes dos Mura, embora saibamos que se
comunicavam com destreza, e provavelmente a experiéncia de pacificacdo deve ter se
espalhado, até porque esta foi uma das atividades efetuadas pelo interlocutor Mura Ambrdésio
na tentativa de trazer novos grupos para a alianga com o0s portugueses. Conforme
correspondéncia de 24 de junho de 1785, de Jodo Batista Mardel enviada a Jodo Pereira
Caldas,

IIm.° e Exm.° Sr.- Creio bem, ndo sem muito fundamento, que sera de grande
gosto para V. Exa. A noticia que comprova com a certiddo junta de se terem
no dia 9 do presente, batizado vinte inocentes Muras do troco do capataz
Ambrésio; ele mesmo me falou quando se vinha despedir para ir para o
Amana, para onde partiu no dia seguintes ao do batizado, tendo ja
voluntariamente se batizado em Maripi [...]. Sem que eu, sem embargo de
ser padrinho de dezoito daqueles, e de ter feito ao Ambrdésio os obséquios
possiveis, concorresse, nem pessoa alguma, para que o dito, Ambrdsio
tomasse aquela resolucédo, a qual, creio certamente foi inspiragdo de Deus,
porque o inimigo comum ndo quer coisa boa, e mesmo que néo tivesse feito
nada de bom, s6 nesta obra seria de muito merecimento para todos, e valeria
bem o pouco gue com eles se tem gasto e no qual eu cuido em ir com toda a
economia.

Os descimentos praticados pelos portugueses nas margens dos principais afluentes dos
rios do médio e baixo Amazonas, provocaram um acentuado despovoamento na regido. Esse
fato colaborou com a expansao territorial e demografica dos Mura, aproveitando-se dos
espacos vazios deixados pelos descimentos, fugas e mortes provocadas por contagio de
doencas, fixaram seus aldeamentos nas varzeas do Amazonas, Solimdes, Negro, Japuré e seus
tributérios, isto lhes assegurava uma capacidade de deslocamento para as areas onde a caca e

a pesca eram abundantes.

A expansdo Mundurucu crescia e os conflitos com os Mura eram cada vez mais
frequentes, muitas vezes com desvantagem para os ultimos. De todos os fatores apontados
para a mudanca de politica Mura, o conflito com os Mundurucu atenuou a aproximagao com
os colonos. Além do que a opc¢édo pela pacificacdo era uma comum escolha entre 0s grupos
étnicos que se encontravam em desvantagens bélicas contra seus inimigos indigenas. No
entanto, ndo foi este o elemento que determinou a primeira aproximagdo Mura. Por exemplo,
0s primeiros grupos Mura, representados por Ambrosio que procurarem a pacificagdo com os
portugueses foram aqueles situados no rio Japurd, local oposto ao da crescente pressao
Mundurucu. De acordo com Ferreira (2008, p.277-278)
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No dia 29, pela manhd, quando chega em Ega se tratava de contemplar
por ordem minha aqueles principais, chegou a este lugar, vindo do
novo estabelecimento do Amané pelo Puca, o capataz Ambrdsio, [...].
Diz o referido Ambrdsio (o0 qual mostra bastante satisfagdo), que ele
mandara seu irmao mais dois Muras, levar a minha pratica aos que
infestam esse rio Negro, o qual ele estava por instantes esperando. Ja
que tinha também estabelecido a paz com o gentil da margem
setentrional do Amazonas, e que também, regressando agora,
pretendia ir para cima ao rio Jurua, para da mesma forma praticar o
gentio daquele rio e juntar-se com outro em que acima falo: desceram
depois trazendo-me principais daqueles que eu lhes dizer o mesmo
que a ele dissera, no que ele estava certo, e que se fiava muito no que
eu lhe prometia.

Os portugueses foram surpreendidos com esta atitude dos Mura, embora bem aceita,
era ao mesmo tempo suspeita, considerando as dificuldades que tiveram em torna-los amigos.
Mas a oportunidade de manter de tal alianca era valiosa e ndo se podia perder tal proposta. A
partir daquele primeiro contato e dos que se seguiram nos anos seguintes a ordem era sempre
a mesma: presentea-los, agrada-los, ndo os maltratar, ndo fazer nada que pudesse desgostar 0s
Mura fazendo-os retornar para a floresta, ou pior forcar o contato com os espanhois. Esta
preocupacdo é recorrente nas cartas das autoridades portuguesas, havendo sido levantada a
ideia, que ndo se sabe até onde foi implementada, de se educar os filhos de Principais Mura
numa estratégia de solidificacdo da alianca, que ja podia ser percebia como suscetivel de
alteracdes conforme os interesses dos Mura. Isto se confirma nos escritos de Jodo Pereira

Caldas, em carta, enviada ao administrador Sebastido Pereira de Castro,

Pela carta de V. Mercé de 3 de julho do corrente ano, e pela relacéo a ela
junta, fico ciente de tudo que V. Mercé novamente me participa e informa
sobre esse novo estabelecimento de indios Muras; e sendo certo que eu
quero que a eles se trate com paciéncia e bom modo, que a V. Mercé tenho
recomendado, convém contudo de os ir animando e persuadindo a que
cuidem das suas rogas para se sustentarem e para as quais desta povoacao
tem ido a maniva que a V. Mercé se terd entregue e ira a mais que for
possivel.

Os Mura foram uma das etnias que mais ofereceram resisténcia bélica a implantagéo
do projeto de colonizacdo da Amazénia. Em suas primeiras experiéncias de contato com o0s
brancos reagiram com ferocidade partindo para o confronto e desta forma, acreditaram que a
melhor opcdo era se manterem independentes. As politicas implantadas na regido pela Coroa
portuguesa eram extremamente complexas, com dezenas de etnias diferentes se relacionando,

0 que tornava as conjunturas demasiadamente instaveis. O avan¢co Mundurucu, interferiu nas
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acoes e negociacdes dos Mura perante 0s portugueses que se consolidou na sua posigéo
estratégica adquirida com seu poder de resisténcia bélica.

Ao aceitar a pacificagdo com os portugueses, ndo significou uma simples sujeicdo aos
interesses destes. Os Mura deram a volta por cima ao demonstrar experiéncia em manejar de
forma eficaz a defesa de seus interesses e a preservacao de sua cultura e o interesse portugués
em sua pacificacdo. Ou seja, passaram por um processo de “desmurificagdo” ao incorporar
elementos da cultura do colonizador para dar respostas as suas investidas destrutivas,
recriando as suas culturas e preservando elementos essenciais dos seus modos de vida. Assim,
nos relatérios dos administradores coloniais percebe-se que eles usufruiam de uma autonomia
que poucos grupos indigenas haviam conseguido junto aos brancos, como a escolha do local
de aldeamento; a reiterada auséncia dos estabelecimentos, em ndo participar especialmente
em periodos de trabalho mais intenso; ou a ndo participacdo nos repartimentos de méao-de-
obra. Outros j& anteviam o poder de negociacdo que os Mura haviam adquirido com sua
posicdo estratégica e com seu poder de resisténcia bélica.

E certo que os Mura dominavam um vasto territorio, 0 que da margem a algumas
divergéncias quanto ao montante de sua populacdo a época da pacificacdo. Os Mura reagiram
ao abandono que foram relegados. Alguns autores estimavam em 60.000 indios, outros
acreditam que esse calculo possa estar superestimado na medida em que o controle do
territorio se fazia através de pequenos grupos que circulavam por varios ambientes,
aproveitando as variacGes das estacBes da chuva e da seca. De acordo com Moreira Neto
(1989, p. 260)

Um manuscrito andnimo que se encontra na Biblioteca Nacional, illustragdo
necessaria e interessante relativa ao gentio da nagcdo Mura (1826), informa
que, afastado o perigo com a pacificagdo desses indios, nada se fez para
aldea-los ou assisti-los, ao contrario do que ocorreu com o0s Maué e
Mundurucu. Abandonados e hostilizados, os Mura voltaram a atacar 0s
colonos, matando, em 1820, dois soldados da guarni¢do de Crato, que lhes
roubaram canoas carregadas com tartarugas. O autor das illustracéo
estabelece uma relacdo de causa entre a pacificacdo Mura, em 1784, e a
alianca com os Mundurucu, mais ou menos & mesma data, e credita os dois
eventos a habilidade de Lobo d’Almada.

Os longos anos de exploragéo colonial na Amazonia, aliados a um quadro de tensdes
econdmicas, sociais e politicas, fizeram eclodir um movimento popular de emancipacao,

conhecido como Cabanagem (1836-1840) que contou com a participacdo dos Mura ao lado
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dos revoltosos e lhes rendeu um novo periodo de represélia seguido de declinio demografico.

Continua 0 mesmo autor,

A repressdo aos Mura, apds a cabanagem, foi especialmente violenta, e dos
sessenta mil indios, calculados em 1826, restaram poucos milhares em 1840.
Os relatorios do presidente do Pard e do Amazonas testemunhavam uma
acentuada reducdo da populacdo Mura que se vé& também privada da posse
da maioria de seus territérios. A partir de meados do século XIX, os Mura
limitam-se cada vez mais ao vale do Madeira onde, alias ndo estardo a salvo
dos ataques periédicos da populacdo regional ou de seus inimigos
tradicionais 0s Mundurucu e Parintitin. [...]. A enorme dispersdo dos Mura
nos séculos XVIII e XIX pela corrente principal do Amazonas e por todos 0s
seus tributarios a montante do Madeira, além dos conflitos ja apontados,
podem ser aplicados pela maestria dos Mura como havegadores e a busca
permanente de novas areas de caca e pesca. (MOREIRA NETO, 1989,
P.262-263).

O século XX ndo apresentou uma melhor condicéo de vida as popula¢des indigenas da
regido norte e, em particular, para os Mura. De acordo com documento de um funcionario do
entdo recém-criado Servico de Protecdo aos indios (SPI), os Mura vinham sendo explorados
pelos moradores de Autaz na forma de trabalhos forcados nas rocas e prostituicdo das indias.
Paralelamente, estava em curso um violento processo de espoliacdo das terras indigenas em
que as forcgas policiais foram utilizadas como meio de intimidacdo e expulsdo dos Mura de
suas terras.

Novamente os Mura deram a volta por cima ao iniciar em 1970 o processo de
recuperacdo e reorganizacdo das aldeias que garantiu o reconhecimento oficial de seus
territérios tradicionais respaldado na década de 80 pelas mobilizacdes das organizacdes

indigenas da Amazonia em torno da questdo da terra:

Com a conclusdo da primeira etapa desses procedimentos administrativos,
que perduram por quase um século, o Estado brasileiro reconhece a
territorialidade especifica dos Mura, povo numeroso, cuja reproducao fisica
e cultural esta intimamente ligada ao regime das aguas e ao conhecimento
refinado sobre os cursos d'agua amazonenses, desenvolvido ao longo de uma
ocupacdo antiga e duradoura na regido dos municipios de Autazes, Careiro
da Varzea e Manaquiri. As terras indigenas tém as seguintes superficies
aproximadas: Murutinga/Tracaja - 13.286 ha, Ponciano - 4.329 ha, Sissaima
- 8.780 ha e Vista Alegre- 13.206 ha. Segundo os resultados da pesquisa
sobre populacdo indigena do Censo 2010 do IBGE, divulgado na sexta-feira
(10), a populacéo Mura € de 12.479 individuos. (FUNALI, 30, set. 2014)

Recentemente os Mura realizaram através do projeto Mura-Pear, no contexto do
Programa de Formacédo de Professores Indigenas Mura, o trabalho de conscientizacdo de sua

afirmacéo identitaria desenvolvido nas escolas indigenas do Baixo Madeira, municipios de
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Autazes e do Careiro com o objetivo de aperfeicoar a escola enquanto espaco de luta,
colocando esta instituicdo a servico de projetos presentes e de futuro que concretizem o
reconhecimento de sua identidade Mura. A propdsito disto os professores indigenas Mura

(2008, p. 17) apresentam a seguinte sintese,

E nossa intengdo que este material sirva de instrumento de reflexdo e de
informacdo sobre a cultura de nossos antepassados e dos remanescentes
Mura, principalmente no que se referem as informacdes historicamente
divulgadas, bem como o combate as ideias preconceituosas e colonizadoras
de que o povo Mura ndo mais existe. A producdo deste material constitui um
grande passo para o enfrentamento dos problemas e desafios que a sociedade
envolvente nos imp0e, através dos quais buscamos recuperar nossa memaria
historica, fortalecer nossa cultura e, fundamentalmente reafirmar nossa
identidade étnica.
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CONSIDERACOES FINAIS

Conhecer a histdria dos Mura atraves do épico Muraida é navegar por uma Amazonia
repleta de ambiguidades entrecortada pela histéria da colonizacdo e da catequizagdo do
“barbaro” Mura ao Catolicismo. Com o desenvolvimento do trabalho, podemos fazer alguns
apontamentos sobre a compreensao da cultura Mura, apesar de todo um contexto de exclusdo
ao qual esse povo foi exposto, percebe-se o0 processo de resisténcia que revela a capacidade de
organizacdo indigena em defesa de seu territdrio. Estudad-la a partir do contexto da
colonizacdo da Amazonia portuguesa, posto que, houve uma ofensiva europeia a uma cultura
que julgava demoniaca e de mé indole, e que na verdade foi uma guerra de exterminio, que

interpreto, como uma tentativa de desmantelar e desarticular o poder e a resisténcia dos Mura.

A questéo principal que moveu esta pesquisa foi a conquista espiritual, Wilkens usou a
persuasdo para narrar os fatos/feitos mostrando que o processo de cristianizacdo ocorreu
através da conversdo imposta aos indios pelo castigo e temor a Deus. A religiosidade foi
usada como escudo para ocultar o sentido bélico que permeia o poema. Ao mesmo tempo,
construiu a imagem negativa dos povos indigenas e cantou de forma épica as relacdes de
poder estabelecidas entre os ocidentais e os Mura na aplicacdo do projeto de colonizacdo da

Amazo0nia.

Esta pesquisa revela que os Mura ao aceitarem a milagrosa circunstancia da conversao
simularam uma suposta pacificacdo como estratégia e capacidade de organizacdo indigena
eficaz para a defesa de seus interesses. Ou seja, exerciam um poder de dominio sobre as
outras etnias para além do delta do rio Madeira que os caracterizou como o Mura agigantado
gue se esquivava da melhor forma possivel para ndo se permitir subjetivar pelas inten¢bes do
outro com técnicas de guerra e/ou subterflgios inviabilizando o acesso dos portugueses aos
rios da Amazoénia em defesa da legitimidade de sua nacdo, sua cultura e preservando

elementos essenciais dos seus modos de vida.

Por todos esses aspectos, o poema Muraida constituiu-se num marco épico de
legitimagdo da colonizacdo que se deu pela via da fé impondo a cristianizagdo aos povos
indigenas da Amazonia. Levando-se em consideracdo a resisténcia Mura no processo da
conquista espiritual da Amazonia, entendemos que a forga motriz do poema estd na ambicao

territorial e expansao do cristianismo presente nas narrativas do autor.
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Foram estes os elementos matriciais que moveram a fala do poeta em Muraida,
quando obtém a sujeicdo dos indios por meio da palavra de fé dos catequizadores num recorte
entre religido e ideologia onde somente os discursos ndo davam vazdo para moldar os
indigenas. No contexto desta guerra justa e/ou injusta confirmamos através dos dados
coligidos que a forte e aguerrida nacdo Mura lutou com tenacidade em defesa do seu

territdrio, do que deixar-se vencer pelo triunfo da fé.

Portanto, ndo pretendemos encerrar aqui este estudo. E nosso proposito abrir novos
caminhos, e novos desafios para novas pesquisas com 0 objetivo de contribuir para a
construcdo de saberes inovadores que plantamos a semente de uma reavaliacdo deste
contexto, dar voz aos vencidos, para compreendermos o processo histérico de colonizagédo
portuguesa da Amazonia. De nossa parte sugerimos iniciar novos trabalhos da memdria dos
remanescentes da etnia Mura nos municipios de Autazes e do Careiro na regido do baixo

Madeira e do médio Solimdes no Amazonas dando sequéncia a este estudo cientifico.
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